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W ZESZYCIE

Fonetyka akustyczna jest dzialem jezykoznawstwa, zajmujacym sie analizg dzwiekow
mowy za pomoca specjalistycznej aparatury ze wzgledu na ich wtasciwosci fizyczne, inter-
pretowane w aspekcie ich odbioru (styszenia). Tego typu badania w Polsce zapoczatkowat
w latach 50. ubieglego stulecia profesor Wiktor Jassem, ktérego pamieci poswiecamy ten
zeszyt ,Poradnika Jezykowego”.

*kk

— Model artykulacyjny opracowany przez P. Birkholza, stosowany w badaniach nad
nazalizacja samoglosek, pozwala analizowaé¢ wplyw powierzchni otworu wlotowego do
jamy nosowej na widmo wygenerowanego dzwieku.

— Wielokanalowy rejestrator audio do nieinwazyjnego i rownoczesnego wykrywania
nosowosci i bocznosci w mowie pozwala na stwierdzenie, ze normatywna wymowa polskiej
samogloski [a] przed spoélgloska twarda w srodglosie jest asynchroniczna.

— Wspoblczesnie, szczegblnie w jezyku mlodych Polek, mozna zauwazy¢ zmiane reali-
zacji sybilantéw alweolo-palatalnych, polegajaca na zmianie wymowy $ > s’, co jest nega-
tywnie oceniane przez innych uzytkownikéw polszczyzny.

— Modele intonacji pozwalaja na analize przebiegu wypowiedzi w roznych jej pozio-
mach, co w wypadku wierszy Mirona Bialoszewskiego pozwala na opis zwiazkow ich po-
staci graficznej (bedacej swoista partytura) z wykonaniem glosowym.

— Metody akustyczne w badaniach gwar ludowych stosowane sa od niedawna; przy-
kladowo dzieki nim mozna bylo stwierdzi¢, ze na Kurpiach odrebna realizacja [4] jako
gloski posredniej miedzy [a] a [o] wystepuje tylko w starszym pokoleniu.

— Dzieki badaniom realizacji parametru VOT (ang. voice onset time) w mowie kobiet
z Dabrowki Wielkopolskiej mozna stwierdzi¢, ze systemowa i silna aspiracja spotglosek
zwartych bezdzwiecznych rézni gware tej wsi od polszczyzny ogdlne;j.

*khk

Fonetyka akustyczna — analiza akustyczna — metody akustyczne — samogloski no-
sowe — samogloski nazalizowane — modele artykulacyjne — macierz mikrofonowa — pole
akustyczne — sybilanty alweolo-palatalne — modele intonacji — melodia wiersza — wymowa
gwarowa samogtosek i spolglosek.

Red.



Szanowni Panstwo Autorzy i Czytelnicy
yPoradnika Jezykowego”!

Uprzejmie informujemy, ze — w zwiazku ze zmiang kryteriow
przyznawania Srodkow finansowych na dziatalnos¢ upowszech-
niajaca nauke, wprowadzonych przez nowelizacje Ustawy o za-
sadach finansowania nauki — sytuacja finansowa ,Poradnika
Jezykowego” ulegla znacznemu pogorszeniu. Wymusza to
zmniejszenie kosztow edycji czasopisma, jesli chcemy zachowac
jej ciaglos¢. Musimy zatem, poczynajac od niniejszego zeszytu,
odstapi¢ od zasady ptatnosci honorariéw autorskich, sukcesyw-
nie zmniejszac objetos¢ poszczegdlnych zeszytéw oraz ograni-
cza¢ naktad ,Poradnika Jezykowego”.

Przepraszajac za te zmiany, wyrazamy zarazem nadzieje, ze
w ich wyniku ,Poradnik Jezykowy” bedzie sie nadal ukazywal.

Dom Wydawniczy Redakcja
»Elipsa” ,2Poradnika Jezykowego”
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A RTYKUULY I R OZPRAWY

Ryszard Gubrynowicz
(Polsko-Japonska Akademia Technik Komputerowych, Warszawa)

AKUSTYCZNA ANALIZA SAMOGLOSEK
NAZALIZOWANYCH I NOSOWYCH

1. WSTEP

Wskutek czestego w mowie wystepowania w samogloskach nosowych
(SN) denazalizacji wymawianych w sasiedztwie spolglosek i zastepowania
ich sekwencja samogloski ustnej /e/ lub /o/ i spélgloski nosowej (CN)
o zblizonym miejscu artykulacji do miejsca artykulacji spétgloski (C) we-
dhug schematu:

SN+C—>S+CN+C

istnieje tendencja do pomijania w literaturze znaczenia tych samoglo-
sek. Jednakze pomimo ich stosunkowo malej czestosci wystepowania
w mowie polskiej i rzeczywiscie czestej denazalizacji sg sytuacje, w kto-
rych pelnia one funkcje fonologiczna. Spory dotyczyly rowniez ich syn-
chronicznosci / asynchronicznosci wymowy. Obecnie przyjmuje si¢ jej
asynchronicznosé, a I. Sawicka [Sawicka 1988] dodatkowo zaznacza, ze
samogtoska nosowa ma na poczatku wyrazny segment ustny.

W analizie mowy wyrédznia sie dwie plaszczyzny opisu dzwiekow
mowy: artykulacyjna oraz akustyczna. Opis artykulacyjny przedstawia
nam, jakie elementy narzadu artykulacyjnego i w jaki sposob uczest-
nicza w formowaniu dzwiekow mowy. Sa to przede wszystkim te, ktore
charakteryzuja sie stosunkowo duza ruchliwoscia, a wiec: jezyk i wargi.
Nieco mniejsza ruchliwos¢ wykazuje jezyczek podniebienia miekkiego,
powodujacego otwarcie lub zamkniecie wlotu do jamy nosowej. Opusz-
czenie go do dotu powoduje podlaczenie jamy nosowej do toru gardtowo-
-ustnego, co wywoluje nosowe zabarwienie gtosek wymawianych przy
jednoczesnie otwartej jamie ustnej. Natomiast w wypadku spoéiglosek
nosowych jama ustna jest zamknieta i dzwiek jest promieniowany przede
wszystkim przez nos. Istotna trudnoscia jest dokladne okreslenie zjawi-
ska nosowania w pltaszczyznie artykulacyjnej, a zwlaszcza dokladne zba-
danie, jak zmienia sie wielko§¢ nosowania wraz ze zmiana powierzchni
otworu wlotowego do jamy nosowej. Tego typu badania moga by¢ reali-
zowane tylko na modelach artykulacyjnych. Innym problemem jest ob-
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serwacja, jak realizowana jest samogloska nosowa, ktéra ma charakter
dynamiczny i nie jest stacjonarna, tak jak to ma miejsce w wypadku
spoélglosek nosowych. W celu zbadania od strony akustycznej wtasciwo-
Sci samoglosek nosowych zastosowano w niniejszej pracy dwukanatowy
system rejestracji dzwiekéw promieniowanych przez nos i usta.

2. ZASTOSOWANIE KOMPUTEROWEGO MODELU
ARTYKULACYJNEGO

Bardzo dobrym narzedziem badania wplywu jamy nosowej i stopnia
jej podiaczenia do jamy gardlowo-ustnej na charakterystyke dzwieku pro-
mieniowanego przez usta sg modele artykulacyjne. Stopien podlaczenia
okresla przede wszystkim powierzchnia wlotu do jamy nosowej utworzo-
nego miedzy jezyczkiem podniebienia miekkiego a tylna Sciana gardla. Jed-
nym z lepszych dostepnych modeli tego typu jest model opracowany przez
P. Birkholza [Birkholz 2016], umozliwiajacy artykulacyjna synteze mowy,
realizowana w bardzo szerokim zakresie konfiguracji artykulacyjnych. W ni-
niejszej pracy zastosowano ten model do wstepnych badan wptywu wielko-
Sci otworu wlotowego do jamy nosowej na widmo sygnalu dzwieku mowy,
przy konfiguracji samogloskowej odpowiadajacej samogtosce /e/.

Na rysunku 1. przedstawiono funkcje transmitancji toru gardlowo-ust-
nego wyznaczona dla samogloski /e/ przy zamknietym wlocie do jamy noso-
wej. Na nastepnym rysunku przedstawiono, jak zmienita si¢ ta funkcja przy
stosunkowo nieznacznym otwarciu tego wlotu do jamy nosowej, przy czym
jego powierzchnia wyniosta ok. 0,1 cm?. W wygenerowanym sygnale nie sty-
chac¢ nosowego zabarwienia, co zgadza sie z informacjami podawanymi w li-
teraturze, ze wplyw jamy nosowej przy takiej powierzchni otworu wlotowego
jest nieslyszalny [Kendrick 2004]. Na przedstawionej czestotliwoSciowej
charakterystyce przenoszenia czesci gardlowo-ustnej widoczna jest zmiana
czestotliwosci formantowych. Ponadto, pojawia sie antyformant w dolnym
zakresie czestotliwosci, nieco powyzej 400 Hz. Powoduje on przesuniegcie sie
pierwszego formantu w strone wiekszych czestotliwosci o przeszto 60 Hz.

Jednakze przy uwzglednieniu w sumarycznym sygnale rowniez czesci
promieniowanej przez nos, w tacznej charakterystyce widmowej synte-
tycznego sygnatu /e/ ten antyformant nie jest widoczny (patrz rys. 4.),
a w sygnale nazalizacja nie jest styszalna. Jest ona slyszalna dopiero
przy powierzchni tego otworu wiekszej niz 0,19 cm?, co jest zgodne z da-
nymi uzyskanymi przez innych badaczy [Kendrick 2004].

Na rysunku 3. przedstawiono charakterystyke przenoszenia przy po-
wierzchni otworu wlotu do jamy nosowej réwnej 0,38 cm?. Obserwo-
wane wczesniej znieksztalcenie w dolnym zakresie czestotliwosci (ponizej
1000 Hz) charakterystyki przenoszenia gardtowo-ustnej czesci toru glo-
sowego uleglo znacznemu zwiekszeniu, a w okolicy 2000 Hz zaznaczyl
sie drugi antyformant.
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Rys. 1. Model artykulacyjny samogloski /e/ i jego funkcja transmitancji z za-
znaczonymi czterema formantami (u dotu). U gory przedstawiono dwie funkcje
powierzchni przekrojow: linia ciagla — powierzchni przekrojow czesci gardlowo-
-ustnej, szarymi prostokatami — czesci nosowej. Koleczkiem zaznaczono miej-
sce wlotu do jamy nosowej. Przedstawione wyniki uzyskano przy zastosowaniu
modelu artykulacyjnego P. Birkholza [Birkholz 2016]
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13 Velum area: 0.000 cm2  Velum pos.: 7.46 cm
124 Cur. area: 2572 cm™2  Teeth pos.: 15.41 cm
11 Min. area: 0.323 am°2 1 1.9 cm
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Na rysunku 4. przedstawiono charakterystyki widmowe samoglosek
/e/ o réznym stopniu nosowania wygenerowanych z modelu artykula-
cyjnego.

Analizujac powyzsze widma, mozna stwierdzi¢, ze przy zwiekszaniu
otworu wlotowego do jamy nosowej pojawia sie w okolicach 250 Hz sto-
sunkowo szeroki wierzchotek, ktory jest zwiazany z rezonansem jamy
nosowej. Ponadto, obserwuje si¢ stosunkowo niewielkie przesuniecia
formantow wynikajace z oddzialywania antyformantéw wprowadzanych
przez jame nosowa. Zmiana czestotliwosci formantowych jest rowniez
spowodowana tym, ze przy obnizaniu sie jezyczka podniebienia miek-
kiego nastepuje nie tylko zmiana wielkosci powierzchni otworu wlo-
towego do jamy nosowej, ale jednoczesnie nastepuje w poblizu wlotu
zmiana powierzchni przekroju poprzecznego toru gardlowo-ustnego.
Jednakze decydujacy o nosowym zabarwieniu samogloski jest wspo-
mniany wierzchotek rezonansu nosowego, ktory staje sie coraz wiekszy
przy zwiekszaniu otworu wlotowego do jamy nosowej. Z powyzszego ry-
sunku widag¢, ze réwnolegle podlaczenie jamy nosowej do jamy ustnej
powoduje dos¢ znaczne zmiany w funkcji transmitancji (zwlaszcza w za-
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kresie matych czestotliwosci), pomimo ze powierzchnia wlotu do jamy
nosowej nie jest zbyt duza. Przyktadowo, przy artykulacji spétglosek no-
sowych (np. /m/) powierzchnia ta wynosi 1,2 cm?, nastepuje w formowa-
niu widma dzwieku dominacja jam gardlowo-nosowych, a antyformant

jest ksztaltowany przez jame ustna.

Rys. 2. Charakterystyka przenoszenia czesci gardlowo-ustnej toru glosowego
o konfiguracji artykulacyjnej odpowiadajacej samoglosce /e/, przy powierzchni

otworu wlotowego do jamy nosowej rownej 0,1 cm?
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Rys. 3. Charakterystyka przenoszenia czesci gardlowo-ustnej toru glosowego
o konfiguracji artykulacyjnej odpowiadajacej samoglosce /e/, przy powierzchni
otworu wlotowego do jamy nosowej rownej 0,38 cm?
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Rys. 4. Charakterystyki widmowe samoglosek /e/ generowane przez model
artykulacyjny, przy roznej powierzchni otworu wlotowego do jamy nosowej:
1) powierzchnia réwna 0,1 cm?, 2) powierzchnia ré6wna 0,38 cm?
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Podane wyzej wyniki ukazuja, ze cho¢ znieksztalcenia widma sa coraz
wicksze wraz ze zwigckszajacym sie otworem wlotowym do jamy nosowej,
to jednak zmiany czestotliwosci formantowych nie sg duze.

3. ANALIZA NAZOMETRYCZNA SAMOGLOSEK NOSOWYCH

Wiele metod okreslania w sposob obiektywny stopnia nosowosci
mowy zostato opisanych w literaturze [Kendrick 2004|. Bardzo skuteczna
metoda okazala sie nazometria [Fletcher, Bishop 1970; Fletcher 1976]
zastosowana m.in. w celach medycznych do diagnostyki niewydolnosci
podniebienia miekkiego [Dalston, Warren, Dalston 1991]. Od tego czasu
opracowano wiele roznych przyrzadow do pomiaréw nazometrycznych,
z ktorych najczesciej w badaniach nosowosci stosowany jest nazometr
[Fletcher, Bishop 1970; Fletcher 1976]. Jego najwiekszg zaleta jest nie-
inwazyjnosc, tatwosc¢ uzycia, w pewnym stopniu réowniez powtarzalnosc
pomiarow i jego niezawodnos¢ [Kendrick 2004]. Podstawa tej metody
analizy jest wyodrebnienie dwoch sygnatow rejestrowanych przez dwa
mikrofony przymocowane do poziomej plytki rozdzielajacej je i przytozo-
nej do twarzy osoby moéwiacej, w miejscu powyzej gornej wargi i jedno-
czes$nie ponizej otworéw nosowych, tak jak to przedstawiono na rys. 5.

Rys. 5. Schemat dwukanalowej rejestracji sygnalu akustycznego promieniowa-
nego przez nos i usta za pomoca Separator Handle stosowanego w Nasalance
Visualisation System firmy Glottal Enterprises Inc. [Glottal 2011]

mikrofon nosowy
phitka separujgca

USB

\

mikrofon ustny

uchwyt

Trzeba podkresli¢, ze stosunkowo malo jest prac, w ktorych wyko-
rzystano ten przyrzad do badania zjawiska nosowania od strony lin-
gwistycznej i raczej idg one w kierunku ustalenia norm nosowosci dla
poszczegolnych jezykow [np. Kendrick 2004; Mayo, Mayo 2011], by mie¢
pozniej odniesienie do oceny nosowosci w sytuacjach patologii mowy.
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Na rysunku 6. przedstawiono przebiegi uzyskane z rejestracji dwu-
kanalowej przy zastosowaniu separatora (rys. 5.) dla dwoch wyrazow — te
i ten. Wymowa samogtoski nosowej /¢/ ma bardzo specyficzna artykula-
cje, polegajaca na stopniowym dolaczaniu sie¢ jamy nosowej podczas ich
wymawiania. Jak przebiega nosowanie tego typu samogtoski, doskonale
odzwierciedlaja przebiegi zmian poziomo6éw w przebiegach oscylograficz-
nych sygnatu nosowego i ustnego. W wypadku sygnalu nosowego widac,
ze jego wielkos$¢ nie ulega tak wielkim zmianom, jak to ma miejsce w wy-
padku sygnatu ustnego. Natomiast w wypadku wyrazu ten widac, ze wia-
czenie sie jamy nosowej w momencie artykulacji spolgloski /n/ nastepuje
niemal skokowo i glosnos¢ (intensywnos¢) sygnatu nosowego gwaltownie
sie zwieksza. Charakterystyczne tez sa zmiany czestotliwosci pierwszych
dwoch formantéow podczas wymawiania nosowego segmentu samogloski
/e~ /.1 Czestotliwos¢ pierwszego formantu F1 zdecydowanie maleje az do
momentu rozpoczecia sie wygtosowego /n/. Sygnalizuje to, ze podczas ar-
tykulacji nosowego segmentu samogloski ruch jezyka stosunkowo wolno
przemieszcza sie ku gorze (w ciagu ok. 300 ms), w strone podniebienia
twardego, i jednoczesnie jezyk przesuwa sie¢ nieco ku przodowi, co po-
winno objawiac sie niewielkim stosunkowo wzrostem czestotliwosci dru-
giego formantu. Jednak jest to zaklocone wzrastajacym udzialem jamy
nosowej w formowaniu dzwiecku. W wypadku sylaby /ten/ zmiana czesto-
tliwosci F1 jest gwaltowna (czas przejscia ok. 20 ms), a w odcinku odpo-
wiadajacym samogtosce /e/ czestotliwosc¢ ta jest niemal niezmienna.

Podczas artykulacji tego segmentu nosowego samogloski /e~/ plyn-
nie zwieksza sie nieco odlegltos¢ miedzy jezyczkiem podniebienia miek-
kiego a tylna Sciang gardla, ale jednoczesnie maleje nieco powierzchnia
przekroju utworzonego w poblizu przewezenia jamy ustnej. Powoduje to
ciagte zmniejszanie sie obu czestotliwosci F1 i F2. Pod koniec tego seg-
mentu nastepuje wyrazny wzrost czestotliwosci F2, co sygnalizuje, ze
masa jezyka przesuwa sie ku przodowi. Taka artykulacja, charaktery-
styczna dla samoglosek nosowych, nazywana jest dyftongizacja samo-
glosek [Dukiewicz 1995].

Bardzo charakterystyczne sa przebiegi zmian intensywnosci (wyzna-
czone w skali dB) sygnaloéw rejestrowanych przez oba mikrofony. Jest
znamienne, ze w wypadku wymawiania nosowego segmentu samogto-
ski poziom sygnaltu rejestrowany przez mikrofon ustny systematycznie
i w znaczny sposob maleje, natomiast poziom sygnatu z mikrofonu no-
sowego w niewielkim stopniu rosnie. Nastepnie poziomy obu sygnatow
maleja, jednak w sposob nieré6wnomierny, poniewaz poziom sygnatu
z mikrofonu ustnego maleje szybciej niz sygnatu z mikrofonu nosowego,
co w istotny sposéb wplywa na percepcje nosowania. Natomiast w wy-
padku sylaby /ten/ sygnal z mikrofonu nosowego na odcinku samo-
gloskowym jest niemal staly i o znacznie nizszym poziomie niz poziom

1~ oznacza nosowos$¢ samogtoski.
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sygnalu z mikrofonu ustnego. Gwaltowna zmiana pozioméw nastepuje
dopiero na granicy dzwiekow /e/ i /n/, po ktorej sygnal z mikrofonu no-
sowego jest sygnalem o znacznie wyzszym poziomie niz poziom sygnatu
rejestrowanego z mikrofonu ustnego.

Rys. 6. Przebiegi oscylograficznie zarejestrowanego sygnalu z mikrofonu noso-
wego i ustnego dla wyrazow tei ten (u gory) oraz przebiegi zmian czestotliwosci
pierwszych trzech formantow (glos meski). U dolu podano rowniez przebiegi
zmian intensywnosci (linia ciagla i kropkowana) sygnalow rejestrowanych przez
oba mikrofony. Wszystkie przebiegi wyznaczono przy zastosowaniu skryptu
w systemie PRAAT [Boersma, Weenink 2016]
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Dokladnej analizy wptywu przebiegu opisanych zmian mozna doko-
na¢, postugujac sie procentowym wspotczynnikiem nosowosci (w litera-
turze zwanym nasalance) zgodnie z ponizszym wzorem:

E(n)

WN[%] = ————* 100,
En) + E(u)

gdzie: E(n) jest energia sygnaltu rejestrowanego przez mikrofon nosowy,
E(u) jest energia sygnaltu rejestrowanego przez mikrofon ustny.

Na rysunku 7. przedstawiono, jak zmienia si¢ ten wspoélczynnik dla
dwoch samoglosek e i e wymowionych w wyrazach tei ten.

Rys. 7. Przebieg zmian procentowego wspoélczynnika nosowosci (u gory)
w wyrazach te i ten. U dolu przedstawiono dla tych wyrazéw przebiegi zmian
intensywnosci sygnalow rejestrowanych przez mikrofon ustny oraz mikrofon
nosowy

N, =49
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Z ukazanych na tym rysunku przebiegow wida¢ wyraznie, ze zmiana
wspoblczynnika nosowosci podczas wymawiania samogloski nosowej /e~ /
ma charakter ciagly i wzrasta od samego poczatku wymawiania sylaby az
do osiagniecia wartosci typowej dla spotgloski /n/ (ok. 90%). Natomiast
w wypadku sylaby /ten/ zmiana tego wspotczynnika w poblizu przejscia
od samogloski do spolgtoski nosowej jest bardzo szybka, co jest zgodne
rowniez ze zmianami poziomow intensywnosci sygnatow rejestrowanych
przez mikrofony ustny i nosowy. Interesujace jest rowniez to, ze w obre-
bie samogloski ustnej /e/ dla obu sylab obserwuje sie rowniez pewien
wzrost nosowosci, w obu wypadkach do wartosci ok. 20%. Niewatpliwie
jest to wynik koartykulacji nastepujacy w wyniku sasiedztwa segmentéw
nazalizowanych czy nosowych.

W wypadku wymowy samogloski /e/ w sasiedztwie nienosowych
spolgltosek wspodlczynnik nosowosci mierzony w zastosowanym systemie
zawiera sie najczesciej miedzy 5 a 10%. Ale nawet przy nieco wiekszych
wartosciach tego wspotczynnika (ponizej 20%) nie slyszy sie nosowego
zabarwienia samoglosek [w pracy Seaver, Dalston, Leeper, Adams 1991
podaje sie wartos¢ graniczna dla nazometru 6200 — 26%]. Warto jed-
nak nadmieni¢, ze bezwzgledne wartosci podawane w niniejszej pracy,
a takze w literaturze, maja charakter nieco orientacyjny i zaleza w pew-
nym stopniu od zastosowanego przyrzadu i warunkow pomiaru. W pracy
[de Boer, Bressmann 2014] autorzy zasygnalizowali, ze dwa nazometry
roznego typu, nawet tej samej firmy, moga dawac wyniki pomiaréw roz-
niace sie miedzy soba o 6-8%, dla tej samej osoby wymawiajacej te same
testowe frazy. We wnioskach sugeruja, ze nalezy przyja¢ w pomiarach
nosowosci blad wtasnie tego rzedu, czyli + 6-8%.

Z analizy przebiegow ukazanych na rys. 7. widac, ze realizacja samo-
gloski nosowej /e~/ ma zlozona strukture i sklada sie w tym wypadku
z trzech segmentoéw o plynnych przejsciach miedzy nimi. Poczatkowy seg-
ment nastepujacy po plozji ma charakter wokaliczny odpowiadajacy sa-
moglosce /e/ (o niestyszalnej nosowosci) i trwajacy ok. 110 ms, po nim
segment samogloskowy o rosnacym nosowaniu (czas trwania ok. 175 ms).
Poczatek jego znajduje sie w poblizu 220 ms i koniczy sie w chwili czaso-
wej ok. 425 ms. Jak wspomniano wczesniej, na zmniejszajacych sie po-
ziomach obu sygnaléw — promieniowanego z ust i nosa — obserwuje si¢
szybsze zmniejszanie si¢ poziomu sygnalu ustnego niz sygnatu nosowego,
co powoduje coraz bardziej styszalng nosowosc¢. Po tym segmencie, po-
mimo ze poziomy obu sygnaléw maleja, jama nosowa wylacza sie pozniej
niz jama ustna, wskutek czego koncowy segment brzmi jak /n/ ijego czas
trwania wynosi ok. 220 ms. W wypadku natomiast artykulacji wyrazu
ten wlaczenie jamy nosowej po segmencie samogloskowym przez jezyczek
podniebienia migkkiego jest bardzo szybkie, co jest wzmocnione dodat-
kowo przez zamkniecie jamy ustnej. Mozna to zaobserwowac na zmianach
poziomow obu sygnalow i czestotliwosci formantowych. Odcinek przej-
Sciowy jest na tyle krotki (20-30 ms), ze praktycznie jest niestyszalny.
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4. ZAKONCZENIE

W pracy przedstawiono mozliwosci analizy zjawiska nazalizacji
i nosowania, ktére daje dobry model artykulacyjny oraz zastosowanie
metod nazometrycznych. Uzyskane wstepne wyniki sa bardzo obiecu-
jace i w przyszlosci bedzie mozliwe badanie zjawiska nazalizacji i no-
sowania w jezyku polskim dla bardzo réznych kontekstow. Nalezy przy
tym podkresli¢, ze pomiary procentowego wspotczynnika nosowosci sa
w wiekszosci wypadkow zgodne z percepcyjng ocena nosowosci i nazali-
zacji [Hardin, Demark, Morris, Payne 1992; Brancamp, Lewis, Watterson
2010]. Niestety, zastosowany obecnie model artykulacyjny nie umozli-
wial oddzielnego wygenerowania dwéch sygnaléw — nosowego i ustnego
(generowat tylko sumaryczny), co uniemozliwito zbadanie, jak zmienia
sie wspoltczynnik nosowosci wraz ze zmiang powierzchni otworu wloto-
wego do jamy nosowej, co wykonano w pracy [Bunton, Story 2012] dla
samoglosek angielskich /i, a, u/. Badanie zwiazkéw miedzy akustycz-
nymi parametrami oraz oceng percepcyjna nazalizacji i nosowosci wciaz
jest aktualne.
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Acoustic analysis of Polish nasalised and nasal vowels
Summary

The paper presents the preliminary results of an acoustic analysis of nasality
in Polish nasalised and nasal vowels (“¢”, “a” — IPA symbols: /&/ and /3/). Two
methods of analysis were employed. One was based on the three-dimensional
articulatory model developed by Birkholz [Birkholz 2016] and applied to study the
influence of the cross-sectional area of the velopharyngeal port on the vocal tract
transmission function and the output sound characteristics. The other object
of the research was to study the nasality over time variation during articulation
of nasalised and nasal vowels, spoken in word-medial or final positions. The
analysis was done on the signals recorded with the use of Separator Handle
from Nasalance System [Glottal 2011], enabling dual-channel registration of
nasal and mouth signals. The nasalance analysis script, as well the spectra
and formants, were processed in PRAAT system [Boersma P., Weenink, D.
2016]. The asynchronous realisation of nasality of Polish vowels was confirmed.
The nasal Polish vowels are composed of two segments: a short one — an oral
segment followed by a longer one, vocalic nasal glide of gradually increasing
nasality. The analysis of the influence of the opening of the velopharyngeal port
on perceived nasality shows that its cross-sectional area in case of nasal vowels
is much weaker than for nasal consonants. The effect of the observed increasing
vocalic nasality is mainly due to transient tongue movements from the vowel
configuration to the configuration of the following consonant. This is evident
from the analysis of formant frequency movements.

Adj. Monika Czarnecka
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ROZKLAD POLA AKUSTYCZNEGO
W PROCESIE ARTYKULACJI
POLSKIEJ SAMOGLOSKI NOSOWEJ [5]

1. WPROWADZENIE

Problematyka prezentowana w niniejszym artykule stanowi czesc
wynikéw badan opracowywanych w ramach wiekszego projektu na-
ukowo-badawczego poswigconego wspolczesnej wymowie polskiej.! We
wspomnianym projekcie do rejestracji i analizy materialu badawczego
wykorzystano kilka urzadzen rownoczesnie: artykulograf AGS00, spe-
cjalnie zbudowany na potrzeby niniejszych badan 16-kanalowy reje-
strator audio wraz z kolowa macierza mikrofonowa oraz trzy szybkie
kamery przemyslowe [Kroél, Lorenc 2015; Lorenc 2015]. Pozwolito to na
synchroniczng rejestracje trzech typow sygnatow (artykulograficznego,
akustycznego i wizyjnego), dzieki czemu mozliwy stal sie wielopozio-
mowy, szczegotowy opis realizacji dzwiekow jezyka polskiego, ukazujacy
zaleznosci pomiedzy danymi pozyskanymi za pomoca roznych narzedzi
badawczych. Ich zastosowanie, w polaczeniu z mozliwosciami programo-
wania komputerowego oraz cyfrowego przetwarzania sygnalow akustycz-
nych, uczynito pozyskane wyniki bardziej obiektywnymi.

Na potrzeby eksperymentu, dzieki ktéremu zebrano analizowany ma-
terial, stworzono nowoczesne laboratorium fonetyczne wykorzystujace
techniki multimedialne (audio, wideo i artykulograficzne). Tym samym
analizy te wpisuja sie w dynamicznie rozwijajacy sie na Swiecie nurt
badan fonetyczno-eksperymentalnych, zwlaszcza instrumentalnych,
dzieki ktorym wymowe mozna rejestrowac, wizualizowac i tym samym
docierac¢ do coraz bardziej szczegotowych aspektow akustycznych i arty-
kulacyjnych ocenianych wypowiedzi.

W niniejszym artykule przedstawiono wyniki badan wtasnych doty-
czacych rozkladu pola akustycznego w procesie artykulacji polskiej sa-

1 Projekt, realizowany pod kierownictwem A. Lorenc, jest finansowany ze
srodkow Narodowego Centrum Nauki przyznanych na podstawie decyzji nr DEC-
-2012/05/E/HS2/03770.
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mogtoski nosowej [3].2 Ich tlo stanowi zaprezentowana ponizej krotka
charakterystyka opisywanego dzwieku z perspektywy fonetycznych
badan instrumentalnych (artykulacyjnych, akustycznych i audytywnych)
oraz w Swietle wybranych uje¢ normatywnych. Rozwazania ograniczono
do jednej z pozycji wyrazowych, w ktorej moze wystgpi¢ analizowana sa-
mogloska: srodglosu przed twardymi spotgltoskami tracymi. W tej wia-
Snie pozycji poddano analizie samogtoske nosowa [3] w opisywanych
w dalszej czesci artykulu wynikach badan wlasnych. Analize rozkladu
pola akustycznego przeprowadzono, opierajac sie na technice ksztatto-
wania wiazki akustycznej, wykorzystujac w tym celu 16-kanatowy reje-
strator audio wraz z macierza mikrofonowa.

2. POLSKA SAMOGLOSKA NOSOWA [3]
W SWIETLE BADAN INSTRUMENTALNYCH

Istnieje wiele technik instrumentalnych stuzacych ocenie nosowosci
w mowie. Z ich opisem mozna zapoznac si¢, studiujac zaréwno publika-
cje z zakresu fonetyki i fonologii [por. np. Krakow, Huffman 1993], jak
i te o charakterze inzynieryjno-technicznym i klinicznym [Baken, Orlikoff
2000]. R.A. Krakow i M.K. Huffman [Krakow, Huffman 1993] techniki ba-
dania nosowosci w mowie dzielg na trzy grupy w zaleznosci od: (1) zrédia
ruchow welarno-faryngalnych (elektromiografia), (2) ich cech, badanych
za pomoca technik obrazowania okolicy podniebienno-gardlowe;j (endo-
skopia fiberooptyczna, radiografia, rezonans elektromagnetyczny (MRI)
i ultrasonografia) oraz tworzenia obryséw (urzadzenie velotrace, mikro-
wigzka rentgenowska, artykulografia elektromagnetyczna, nazometria),
(3) efektow tych ruchéw, aerodynamicznych (maski wykorzystywane do
symultanicznego pomiaru cisnienia i przeplywu powietrza z jam ustnej
i nosowej podczas moéwienia) i akustycznych (nazometria). Obecnie naj-
nowoczes$niejszym sposobem rejestracji sygnatu akustycznego i analizy
jego przestrzennego rozkladu sg badania z zastosowaniem macierzy mi-
krofonowych oparte na tzw. ksztaltowaniu wiazki akustycznej (zob. frag-
ment poswiecony opisowi narzedzia badawczego w niniejszym artykule).

2 W niniejszym opracowaniu celowo zrezygnowano ze szczegolowej trans-
krypcji fonetycznej odzwierciedlajacej artykulacje polskiej samogltoski nosowej
[3]. Wydaje sie, ze takich rozstrzygniec, dotyczacych zapisu fonetycznego, mozna
dokona¢ dopiero w wyniku przeprowadzonych badan, na podstawie pltynacych
z nich wnioskow. Zrezygnowano rowniez z opisu kontrowersji fonologicznych
zwiazanych z interpretacja polskich samoglosek nosowych i segmentéw uzna-
wanych za ich realizacje (mozna sie z nim zapoznac, studiujac publikacje miedzy
innymi E. Gussmanna [1974] czy L. Biedrzyckiego [1978], poniewaz przedmio-
tem zainteresowania jest charakterystyka artykulacyjna nosowosci wokalicznej,
ktora w przysztosci moze stanowic¢ przyczynek do przyjecia odpowiednich roz-
strzygnie¢ na poziomie fonologicznym.
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Pierwsze spostrzezenia i obserwacje uczonych dotyczace artykulacji
polskich samogtosek nosowych mozna znalez¢é w pracach z przetomu
XIX i XX wieku w zwiazku z publikacjami J. Baudouina de Courtenay,
K. Nitscha, I. Steina i T. Benniego. W jednym z najwczesniejszych aku-
stycznych badan eksperymentalnych polskich samogtosek nosowych,
przeprowadzonych z wykorzystaniem metody kimograficznej,® K. Nitsch
[Nitsch 1904] interpretuje badane dzwieki w pozycji srodgltosu wyrazo-
wego przed spotgloskami tracymi i w wyglosie jako realizacje asynchro-
niczne, zlozone z dwoch segmentow. Pierwszy z nich to odpowiednia
samogloska ustna, drugi natomiast to samogltoska nosowa. H. Koneczna
w Studium eksperymentalnym artykulacji gltosek polskich [Koneczna
1934], opracowanym z zastosowaniem techniki kimograficznej i palato-
graficznej, rowniez wskazuje na poliftongiczna i asynchroniczna wymowe
samoglosek nosowych w pozycji wyglosu wyrazowego i przed spoélglo-
skami tracymi. Autorka podaje, iz badane osoby wymawiaja samogtoski
nosowe jako tryftongi o strukturze [ooN], [eeN]. Symbol [N] oznacza dos¢
silny rezonans nosowy przy stabym rezonansie ustnym, przy czym w wy-
padku samogtoski nosowej tylnej dzwiek ten zblizony jest do [u]. T. Benni
[Benni 1931], wykorzystujac metode palatograficzna, przeprowadzit ana-
lize artykulacji samoglosek nosowych w pozycji srédglosu wyrazowego
przed spolgltoskami tracymi. Autor wskazat na ich dyftongiczna, dwu-
segmentowaq realizacje, w ktorej drugi segment to [G] w wypadku sa-
mogloski tylnej. O dyftongach i asynchronicznie realizowanej nosowosci
pisze rowniez M. Diuska [Dluska 1950]. Wedlug autorki polskie samo-
gloski nosowe zaczynaja sie od artykulacji ustnej, a nosowos¢ pojawia sie
z opb6znieniem. Wnikliwa analiza pozwala wyr6znic jeszcze jeden, trzeci
segment o wylacznym rezonansie nosowym. Przejscie od fazy ustnej do
nosowej artykulacyjnie wiaze sie z cofaniem masy jezyka i zaokragleniem
warg zilustrowanym przez autorke na labiogramach.

Wynalezienie spektrografu dato nowe mozliwosci obiektywnej analizy
wymowy polskich samoglosek nosowych, dostarczajac zarazem kolejnych
dowodow jej asynchronicznosci. Wyniki uzyskane ta metoda zawarte
sa miedzy innymi w pracach M. Zagorskiej-Brooks [Zagorska-Brooks
1964] i L. Dukiewicz [Dukiewicz 1967]. Na podstawie przeprowadzo-
nych pomiaréw akustycznych (wartos¢ drugiego formantu na poczatku
i w konicowej fazie samogloski) oraz eksperymentu audytywnego M. Za-
gorska-Brooks wyréznia [por. 1964, 40] dwa warianty realizacji samogto-
ski nosowej zapisywanej za pomoca litery {a} — [ow] w wymowie potocznej
i [ow] w wymowie starannej i powolnej. Z kolei L. Dukiewicz w drugiej
czesci przebiegu czasowego samoglosek nosowych odnotowata zmiany
Swiadczace o pojawieniu sie lub nasileniu rezonansu nosowego (wysoki
poziom sktadowych w poblizu czestotliwosci podstawowej, redukcja lub
catkowite stlumienie formantéw kanatu gardlowo-ustnego, pojawienie

3 Metode te wykorzystywata pézniej rowniez M. Dtuska [Diuska 1950].
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sie formantow dodatkowych, najczesciej stabych i rozproszonych) lub
stanowiace dowod przesuniec¢ artykulacyjnych w komorze rezonanso-
wej (kierunek ruchu formantu drugiego w skali czasu i czestotliwosci
zwiazany z wydhuzeniem przedniej komory rezonansowej (zaokraglenie,
wysuniecie warg) — obnizanie sie wartosci F2 w funkcji czasu).* L. Du-
kiewicz [Dukiewicz 1967] przeprowadzila ocene sluchowa polskich sa-
moglosek nosowych z wykorzystaniem metody filtrowania czasowego,
dolno-, srodkowo- i gérnoprzepustowego. Zmiany, ktore okreslono w wy-
niku przeprowadzonego eksperymentu, to stopniowe narastanie rezo-
nansu nosowego w funkcji czasu, a w koncowych odcinkach obecnos¢
artykulacji realizowanej w tylnej czesci jamy ustnej — [g]. Druga czesc
eksperymentu przeprowadzonego przez L. Dukiewicz [por. 1967] doty-
czyla analizy stuchowej polskich samoglosek nosowych w logatomach
odtwarzanych w kierunku wstecznym. Jej wyniki potwierdzily ich dwu-
i trojsegmentowsy strukture.

B. Wierzchowska [Wierzchowska 1966, 1971] w wyniku badan wy-
konanych metoda kinorentgenograficzna podaje, iz polskie samogtoski
nosowe sa wymawiane asynchronicznie i mozna w nich wyroznic fazy:
ustna, ustno-nosowg i nosowa.

B. Roclawski [Roctawski 1976, 2010], opierajac sie na analizie rent-
genogramow, sonogramow, palatogramow, lingwogramoéw i labiogra-
mow, rowniez pisze o dwusegmentowej realizacji polskich samoglosek
nosowych. Ich artykulacja sklada sie z dwoéch faz: pierwszej nosowej
(aczkolwiek autor przyznaje, ze mozliwe sg rowniez realizacje ustne tego
segmentu) o ukladzie masy jezyka typowym odpowiednio dla samoglosek
[0] lub [e] i drugiej, realizowanej jako [w].

Okazuje sie, ze po dekadach eksperymentow nie udato sie ustali¢
jednego, stalego parametru nazalizacji w sygnale akustycznym ani cechy
widmowej, ktéra wyraznie wskazywalaby na obnizanie si¢ podniebienia
miekkiego i otwarcie przestrzeni welarno-faryngalnej, nie mowiac juz
o stopniu tego otwarcia [Niu 2008]. Wyrazny brak niezawodnych analiz
akustycznych spowodowal rozwoj innych metod — instrumentalnych —
shuzacych ocenie nosowosci.

4 W literaturze §wiatowej opisano znacznie wiecej parametrow akustycz-
nych korelujacych z nazalizacja, wsrod nich miedzy innymi: redukcje ampli-
tudy pierwszego formantu — Al [por. House, Stevens 1956], relacje pomiedzy Al
a amplituda pierwszej harmonicznej — H1 [por. Huffman 1990], obecnosé¢ bie-
gunow nosowych (ang. nasal poles), jednego (PO) ponizej pierwszego formantu
(F1), w okolicach 250-450 Hz i kolejnego powyzej F1 (P1) w okolicach 1000 Hz
[Maeda 1982], roznice pomiedzy Al i PO oraz Al i P1 [Chen 1997], pary biegunow
nosowych w sasiedztwie pierwszego formantu [Dang i in. 1994; Hawkins, Ste-
vens 1995] oraz niskoczestotliwosciowy srodek ciezkosci widma — COG [Beddor
1982]. Ta dluga lista parametrow pokazuje, iz akustyczne konsekwencje naza-
lizacji sa zlozone, a pomiar, analiza i interpretacja tego typu danych przysparza
badaczom wielu problemow.
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3. WYMOWA POLSKIEJ SAMOGLOSKI NOSOWEJ [5]
W SWIETLE UJEC NORMATYWNYCH

Nie spos6b omowic na tamach artykulu w sposéb szczegotowy wszyst-
kich dotychczasowych opracowan poswieconych wymowie polskich
samogtosek nosowych, gdyz jest to jeden z szerzej dyskutowanych pro-
bleméw w ujeciach normatywnych. Zdecydowano sie wiec zaprezentowac
tylko wybrane, w opinii autoréw wazniejsze ujecia z ostatnich kilkudzie-
sieciu lat, aby zasygnalizowaé, w jaki sposéb ewoluowaly postrzeganie
i interpretacja zjawisk zwiazanych z nosowoscig wokaliczna.

Wbrew doniesieniom z fonetycznych badan instrumentalnych, za-
pewne znanych autorom opracowan poprawnosciowych, przez dlugi
czas dominowalo przekonanie o synchronicznej wymowie polskich sa-
moglosek nosowych. W odniesieniu do pozycji wewnatrzwyrazowej przed
twardymi spotgltoskami tracymi stanowisko takie prezentuja: [Karas, Ma-
dejowa 1977; Madejowa 1989, 1992; Lubas, Urbanczyk 1990]. Autorzy
innych opracowan [Dunaj 2006; Michatowska 2006; Karpowicz 2009]
realizacje asynchroniczne [eW], [oWw] W pozycji Srodglosu przed spoiglo-
skami tracymi twardymi uznaja za prawidlowe. T. Karpowicz w pracy
Kultura jezyka polskiego. Wymowa, ortografia, interpunkcja [Karpowicz
2009] jako podstawowe zatozenie metodologiczne przyjat koncepcje dwu-
poziomowej normy jezykowej, wzorcowej i uzytkowej [Markowski 1999].
Jezeli chodzi o pozycje wewnatrzwyrazowa przed spotgtoskami tracymi,
to T. Karpowicz podkresla, iz jest to jedyny kontekst, w ktérym zgodnie
z tradycja normatywna jezyka polskiego wzorcowa wymowa samogltosek
nosowych powinna by¢ synchroniczna (z pelnym rezonansem nosowym).
Obok tego zauwaza:

Wyniki badan eksperymentalnych dowodza jednak, Zze pelne zsynchronizowanie w wy-
mowie nie zachodzi nawet przed spélgtoskami szczelinowymi [Karpowicz 2009, 39].

Wbrew tradycji, ale na mocy badan, autor proponuje zatem za po-
prawng uznac takze wymowe asynchronicznag [ew], [oW].

4. NARZEDZIE BADAWCZE: 16-KANALOWY REJESTRATOR AUDIO
I MACIERZ MIKROFONOWA

Macierze mikrofonowe [Benesty 2008; Branstain, Ward 2001] sa ze-
spolem mikrofonoéw rozmieszczonych w jednakowych odstepach w linii
(tzw. macierz liniowa) lub na planie kota (tzw. macierz kotowa), z zaloze-
nia posiadajace charakterystyke dookolna (wszechkierunkowa). Macierze
mikrofonowe umozliwiajg tzw. ksztaltowanie wigzki (ang. beamforming)
w celu osiagniecia pozadanej charakterystyki kierunkowej. Do zmiany
kierunkowosci macierzy mikrofonowych wykorzystuje sie zjawisko in-
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terferencji. Podczas odbioru sygnaly z poszczegélnych mikrofonow sa
odpowiednio taczone, dzieki czemu otrzymuje si¢ oczekiwang charak-
terystyke czulosci (tzw. kierunkows czulos¢ odbiorcza). Najwiekszym
atutem macierzy mikrofonowych jest mozliwos¢ cyfrowego sterowania
wigzka (ang. beamsteering), czyli zmiana charakterystyki kierunkowej za
pomoca cyfrowego przetwarzania sygnalow [Krol 2014, 676]. Rozwiazanie
to sprawdza sie¢ idealnie w sytuacjach, gdy interesujace zrodlo dzwieku
znajduje sie w pozycji innej niz centralna wzgledem macierzy albo gdy
jest ich wiecej niz jedno, a nawet jesli sie przemieszczaja. Wedlug specja-
listow [Branstain, Ward 2001; McCowan 2001; Benesty 2008] najprost-
szym algorytmem umozliwiajacym sterowanie wigzka jest Delay-Sum
Beamforming. Dzialanie algorytmu Delay-Sum polega na wprowadzeniu
odpowiednich opéznienn w poszczegolnych kanatach przed ich zsumowa-
niem. Ma to na celu kompensacje przesuniecia w czasie sygnaléw docie-
rajacych do macierzy mikrofonowej pod katem 6. Algorytm Delay-Sum
nalezy do bardziej ogolnej klasy algorytmow umozliwiajacych ksztaltowa-
nie i sterowanie wiazki, zwanej Filter-Sum Beamforming.

Dziatanie algorytmu typu Filter-Sum polega na sumowaniu sygnaléw z poszczegol-
nych mikrofonéw, przetworzonych filtrami o skonczonej odpowiedzi impulsowej (FIR).
Sterowanie wiazka sprowadza sie wiec do wyznaczenia odpowiednich wag filtréw [Krol
2014, 679].

Dobierajac wlasciwe wagi filtrow, uzyskuje sie tylko uklad opdznia-
jacy, a ich odpowiednia modyfikacja prowadzi do uzyskania wasko-
pasmowego (ang. Narrowband Beamforming) lub szerokopasmowego
sterowania wiazka (ang. Broadband Beamforming), tak jak ma to miej-
sce w metodzie Delay-Sum.

Na potrzeby przeprowadzonego eksperymentu badawczego zapro-
jektowano i zbudowano 16-kanalowy rejestrator / procesor macierzowy
(MARP 16) oraz kotlowa macierz mikrofonowg stuzace wielokanato-
wej akwizycji danych audio i przestrzennej analizie zrodet propagacji
dzwieku podczas mowienia [Krol, Lorenc 2015]. Wybor typu macierzy
oraz jej przestrzeni roboczej podyktowany byl fizycznymi rozmiarami
i konstrukcja artykulografu AG500, gdyz zamontowano ja w przedniej
Sciance jego obudowy, w odleglosci 150-200 mm od twarzy mowcy (por.
fotografia la., 1b.).

Opisywany system nagrywa dzwiek wielokanatowo i pozwala obliczac
przestrzenne wspotrzedne zrédel propagacji dzwieku (tréojwymiarowy roz-
ktad pola akustycznego) w polu bliskim z uwzglednieniem adaptacyjnych
(zaleznie od przesytanych informacji) technik ksztattowania wiazki.
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Fotografia 1. Kolowa macierz mikrofonowa: a) wbudowana w przednia Sciane
obudowy artykulografu AG500, b) przed twarza badanego méwcy

Zrodto: archiwum autoréw, opracowanie witasne.

5. BADANI MOWCY

Jednym z wazniejszych zatozen projektu badawczego byta precyzyjna
kwalifikacja méwcow, ktérzy w opinii specjalnie w tym celu powotanego
zespotu ekspertow (fonetykow i logopedow) postugiwali sie wzorcowa
polszczyzna moéowiong. Za podstawe procedury kwalifikacyjnej przyjeto
kryteria fonetyczne, ortofoniczne, kulturalnojezykowe oraz biologiczne
(anatomiczne, czynnosciowe i percepcyjne) [Lorenc 2013]. Wykluczono
w ten sposob miedzy innymi istnienie: wad anatomicznych w obrebie
aparatu artykulacyjnego (np. dotyczacych zgryzu, uzebienia, budowy
warg, jezyka, podniebienia itd.), zaburzen sprawnosci motorycznej na-
rzadoéw mowy (warg, jezyka, zuchwy, podniebienia miekkiego) i parafunk-
cji (takich jak potykanie czy Zucie) oraz nieprawidlowosci zwiazanych
z funkcjonowaniem stuchu fizycznego i mownego. Zakwalifikowanych
do badan moéwcow wybrano sposrod dwustu juz preselekcjonowanych
kandydatow. U oséb, ktore wykluczono z dalszego postepowania kwa-
lifikacyjnego, stwierdzano rézne zaburzenia wymowy, spowodowane
najczesciej nieprawidlowosciami w budowie anatomicznej narzadow ar-
tykulacyjnych.

Nalezy podkresli¢, iz w dotychczasowych badaniach poswieconych
normie fonetycznej jezyka polskiego zazwyczaj nie podawano kryteriow
oceny badanych oséb, nie prowadzono starannej kwalifikacji méwcow
bioracych udzial w eksperymencie czy tez w ogble pomijano informacje
na ten temat.

Badaniami objeto grupe dwudziestu doroslych uzytkownikow jezyka
polskiego (10 kobiet i 10 mezczyzn) w wieku od 22 do 46 lat. Wszyscy
zakwalifikowani do badan méwcy w opinii zespotlu ekspertow w sytu-
acjach oficjalnych postugiwali si¢ starannym stylem standardowej od-
miany wspolczesnej polszczyzny. Wszyscy mieli wyzsze wyksztalcenie
w stopniu co najmniej licencjata (pie¢ kobiet i dwoch mezczyzn) lub ma-
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gistra (pie¢ kobiet i oSmiu mezczyzn). Z udziatu w badaniach wykluczono
osoby dwujezyczne lub biegle wtadajace przynajmniej jednym jezykiem
obcym (a zatem na przyklad studentéw filologii obcych), zakladajac, iz
moze mie¢ to wplyw na wymowe w jezyku rodzimym. Nie brano row-
niez pod uwage oséb, ktore w zwiazku ze zdobywanym lub posiadanym
wyksztalceniem (np. aktorskim lub dziennikarskim) ¢wicza wlasna wy-
mowe, Swiadomie ja zmieniaja lub potrafig nig manipulowac¢. Kwalifi-
kowano natomiast do badan osoby o wysokiej Swiadomosci jezykowe;j
i kulturze jezyka wynikajacej z podjetego lub ukonczonego kierunku stu-
diow (filologia polska, logopedia). Najwiecej osob (osiem) reprezentowato
rozne miejscowosci na terenie wojewodztwa lubelskiego. Czterech mow-
cow pochodzito z terenéw Podkarpacia (w tym rowniez wiejskich), dwoch
z Mazowsza, a pozostali to mieszkancy szesciu réznych wojewodztw: dol-
noslaskiego, podlaskiego, warminsko-mazurskiego, kujawsko-pomor-
skiego, todzkiego i swietokrzyskiego.

6. MATERIAL JEZYKOWY

Realizacje wariantow podstawowych samoglosek jezyka polskiego ba-
dano w pozycji wewnatrzwyrazowej, w sylabach akcentowanych wyrazow
dwusylabowych zawsze w tym samym konteks$cie. Badane samogtoski
poprzedzata bezdzwieczna spoétgltoska zwarto-wybuchowa [p], ktorej sa-
siedztwo pozwolito:

* uzyskac¢ maksymalny kontrast bezdzwiecznego zwarcia konsonan-
tycznego do dzwigecznego otwarcia wokalicznego (sasiedztwo spol-
glosek zwarto-wybuchowych bezdzwiecznych w ocenie wymowy
samoglosek jest szczegodlnie cenne z punktu widzenia akustycznej
segmentacji sygnalu mowy),

* zminimalizowa¢ wplyw ruchow spotgloski na nastepujaca samoglo-
ske — aktywnym artykulatorem podczas wymawiania [p] sa wargi;
jezeli zatem podczas zwarcia pojawig sie ruchy jezyka, bedzie mozna
przypuszczac, iz sa one wlasciwe dla samogloski (zatem sasiedztwo
spolgloski dwuwargowej powinno uwydatnic¢ ruchy jezyka istotne dla
artykulacji nastepnych samoglosek, tym samym ulatwiajac segmen-
tacje artykulacyjna i analize odpowiadajacych jej gestow).
Kontekstem nastepujacym po analizowanych samogloskach byla

bezdzwieczna twarda spolgloska traca [s]. Wybor dzwieku tracego byt

konieczny z uwagi na mozliwosci realizacyjne polskich samoglosek noso-
wych. Ten sam kontekst zastosowano réwniez dla samoglosek ustnych.

Przewidziano trzykrotng realizacje kazdej badanej samogloski. Artyku-

lacje samogtoski [3] oceniano na podstawie trzykrotnej realizacji wyrazu

basy.
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7. ANALIZA SYGNALU MOWY
Z ZASTOSOWANIEM KAMERY AKUSTYCZNEJ

Ksztaltowanie wiazki akustycznej w analizie artykulacji ustnych, no-
sowych i ustno-nosowych zrealizowano z wykorzystaniem algorytmu
Delay-Sum w polu bliskim. W celu lepszego ttumienia zaklocen, docie-
rajacych do macierzy mikrofonowej z kierunkow innych niz pozadany,
w niniejszych badaniach po raz pierwszy zastosowano metode adaptacyj-
nego ksztaltowania wiazki. Wybrano algorytm Frosta® opierajacy sie na
klasycznym algorytmie Filter-Sum z ta jednak réznica, ze wspotczynniki
wagowe filtru zmieniaja sie w czasie [Krol 2014, 691-692]. Jako kryte-
rium adaptacji przyjmuje sie minimalizacje mocy sygnatow szumowych
na wyjsciu filtru.

Zastosowane algorytmy pozwolitly obliczy¢ przesuniecia sygnatlu
w czasie, a takze okresli¢ charakterystyke czestotliwosciowa analizowa-
nych segmentéw (zob. fotografia 2a., 2b., 2c., por. tez wykres 2. w dalszej
czesci artykutu).

Fotografia 2. Przestrzenny rozklad pola akustycznego zsynchronizowany z ob-
razem z kamery wideo podczas realizacji samogloski nosowej [5] w wyrazie pasy
w poszczegblnych fazach artykulacji: a) ustnej, b) ustno-nosowej, c) nosowej
(méwca JS_f, plik 398)

Zrodto: archiwum autoréw, opracowanie wiasne.

5 Poszczegblne algorytmy testowano i wprowadzano na réznych etapach re-
alizacji projektu. Jako pierwszy zastosowano algorytm Delay-Sum, dzieki kto-
remu obliczano réznice przesunie¢ w czasie podczas skanowania analizowane;j
przestrzeni, a do charakterystyki czestotliwosciowej wykorzystano osobno pre-
emfaze. W dalszej kolejnosci zastosowano algorytm Filter-Sum, ktéry umozli-
wil réwnoczesne obliczenia roznic przesunie¢ w czasie oraz przeprowadzenie
charakterystyki czestotliwosciowej. Zastosowane w niniejszych badaniach algo-
rytmy, Delay-Sum wraz z algorytmem adaptacyjnym Frosta, umozliwity poprawe
kierunkowosci macierzy, zwlaszcza w czestotliwosciach niskich, tak istotnych
w ocenie artykulacji nosowych i znazalizowanych.
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Dzieki temu dla kazdego ocenianego stowa otrzymano obraz prze-
strzennego rozkladu pola akustycznego skorelowany z oscylogramem,
spektrogramem i histogramem (por. wykres 1.).

Wykres 1. Oscylogram (A), spektrogram (B), przestrzenny rozklad pola aku-
stycznego skorelowany z wykresem aproksymacji wielomianem trzeciego rzedu
(C) oraz histogram (D) realizacji samogloski [5] w wyrazie pasy (méwca AS_m,
plik 171)
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Zrédlo: opracowanie wlasne.

Oscylogram (wykres 1A.) jest dwuwymiarowym obrazem analizo-
wanego dzwieku, na ktérym w osi poziomej przedstawiony jest iloczas
(okreslony w milisekundach), a w osi pionowej amplituda (w decybelach).
Spektrogram (wykres 1B.) to obraz tréjwymiarowy. O§ pozioma ilustruje
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iloczas dzwieku (w milisekundach), os pionowa jego czestotliwos¢ (w her-

cach), a stopien i barwa zaciemnienia obrazu pomiedzy osiami odpo-

wiada amplitudzie (w decybelach).

Przestrzenny rozklad pola akustycznego skorelowano z wykresem
aproksymacji wielomianem trzeciego rzedu (por. wykres 1C.). W dotych-
czasowych eksperymentach [Lorenc, Krél, Swiecinski 2015; Krol, Lo-
renc 2015] aproksymowano energie catkowitg ci$nienia akustycznego.
W niniejszych badaniach zastosowano po raz pierwszy aproksymacje
maksymalnych wartosci ciSnienia, ktéra daje znacznie lepsze rezultaty
przestrzenne i wierniej odzwierciedla rzeczywiste dane. Linia aproksymu-
jaca doskonale dopasowuje sie¢ miedzy innymi do naprzemiennych zmian
cisnienia w fazie ustno-nosowej, a funkcja ciagla pozwala obliczac przy-
blizana wartos¢ z nieskonczong dokladnoscia (w niniejszych badaniach
przyjeto rozdzielczos¢ wynoszaca 1 mm).

W wypadku samoglosek nosowych rozklad pola akustycznego w cza-
sie (ang. time, oS pozioma na wykresie 1C.) [ms]| analizowano w prze-
strzeni gora / dot (ang. down / up, os$ pionowa na wykresie 1C.) [mm)].
Maksymalng wartosc¢ energii reprezentuje kolor ciemnoczerwony, nato-
miast poziom zerowy (cisza akustyczna) przedstawiony jest za pomoca
barwy ciemnoniebieskie;j.

Za punkt podziatu na twarzy mowcy uznano pozycje sensora arty-
kulografu zamocowanego nad czerwienig gornej wargi (pozycja O na osi
przestrzennego rozkladu pola akustycznego gora/dot na wykresie 1C.).
Na potrzeby detekcji zrodla emisji przyjeto prog spadku cis$nienia aku-
stycznego wynoszacy 3 dB.° Poszczegblne fazy artykulacji dzwieku usta-
lano na podstawie analizy réznic ciSnienia akustycznego z przyjetym
progiem 3 dB:

* faza ustna - poziom ciSnienia akustycznego nizszy o co najmniej 3 dB
ponizej punktu O [mm] (na wykresie 1. jest to odcinek od O ms do
okoto 70 ms),

* faza ustno-nosowa (z jednoczesnym udzialem energii ustnej i noso-
wej) — réznica ci$nienia powyzej i ponizej punktu O mniejsza niz 3 dB
(na wykresie 1. jest to odcinek od okolo 70 ms do okolo 105 ms oraz
od okoto 190 ms do 200 ms),

* faza nosowa — poziom ciSnienia akustycznego wyzszy o co najmniej
3 dB powyzej punktu O [mm] (na wykresie 1. jest to odcinek od okoto
105 ms do okoto 190 ms).

Poniewaz w niektorych wypadkach w fazie przejsciowej wystepowaly
naprzemienne fluktuacje ustno-nosowe, konieczne byto zastosowanie
dodatkowej metody detekcji, polegajacej na wykorzystaniu ilorazu roz-
nicowego pieciu sasiednich ramek (25 ms—200 fps). Faze klasyfikowano

6 Wedlug norm elektroakustycznych (PN, ISO) prog 3 dB stanowi granice
pasma.
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jako przejsciowa, jezeli w pieciu sgsiednich ramkach wykryto tego typu
wahania.

Histogram to ostatni z obrazéw wygenerowanych na potrzeby pro-
wadzonych analiz (zob. wykres 1D.). Na osobnych stupkach zilustro-
wano obliczone wartosci (ang. quantity) iloczasu sygnatlu akustycznego
przeskalowane w procentach [%] w przestrzeni pionowej od dotu do gory
(ang. down /up) co 1 mm (przyjeto taka sama rozdzielczos¢ jak w wy-
padku aproksymacji), przedstawione w osi poziomej. Oznacza to, ze na
kazdy milimetr analizowanego obszaru w pionie przypada jeden shupek
histogramu. Poniewaz analizowano prostokat o wysokosci 61 mm (od
-30 mm do +30 mm wzgledem sensora nad czerwienia gornej wargi),
histogram sktada sie z 61 stupkéw. Kazdy shupek jest wynikiem liczby
ramek, w ktorych wystapit sygnal na danym milimetrze. A zatem na
przyktad, gdyby w calym czasie trwania analizowanego dzwieku byla
emitowana fala akustyczna tylko na srodku sensora gornej wargi, wow-
czas shupek w punkcie zerowym przyjatby wartoS¢ rowna liczbie ramek,
a pozostate stupki przyjetyby wartosc zero. Z kolei jezeli na przyktad sy-
gnal akustyczny utrzyma sie przez 5 ramek na pozycji =7 mm, to shupek
w punkcie -7 przyjmie wartosc 5.

Na podstawie histogramu obliczono procentowy rozklad pola aku-
stycznego w kazdym analizowanym sygnale w przestrzeni pionowej
o wysokosci 61 mm z rozdzielczosciga co 1 mm. Analizowang przestrzen
podzielono na trzy obszary odpowiadajace fazom artykulacji:

* faza ustna - sygnal akustyczny rejestrowano w przestrzeni od -30 mm

do -8 mm (22 mm),

* faza ustno-nosowa (z jednoczesnym udziatem energii ustnej i no-
sowej) — sygnal akustyczny wystepowal w przestrzeni od -7 mm do

+7 mm (15 mm, wlaczajac 0),

» faza nosowa — sygnat akustyczny pojawial sie¢ w przestrzeni od +8 mm

do +30 mm (22 mm).

8. WYNIKI

Zaprezentowany sposob detekcji zrodel dzwieku zastosowano w in-
terpretacji wymowy polskiej samogloski nosowej [3]. Najwiecej, bo
45,88% analizowanych realizacji ocenianej samogloski (39 z 85), skla-
dalo sie z czterech segmentow. [lustruje je zamieszczony ponizej wykres
2. oraz zamieszczone wczesniej fotografie 2a., 2b., 2c., przedstawiajace
przestrzenny rozklad pola akustycznego zsynchronizowany z obrazem
z kamery wideo podczas realizacji samogtoski nosowej [3] w wyrazie pasy
w poszczegolnych fazach artykulacji (ustnej, ustno-nosowej i nosowej,
mowca JS_{, plik 398).
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Wykres 2. Oscylogram (A), spektrogram (B), przestrzenny rozklad pola
akustycznego skorelowany z wykresem aproksymacji wielomianem trzeciego
rzedu (C) oraz histogram (D) realizacji samogloski [5] w wyrazie pasy (méwca JS_f,
plik 398)
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Zrodto: opracowanie wlasne.

Fazy te pojawiaja sie¢ w nastepujacej kolejnosci:

1) ustna - calkowity udzial rezonansu jamy ustnej (segment od O ms do
okoto 70 ms),

2) ustno-nosowa — jednoczesny udzial rezonansu ustnego i nosowego
(segment od okoto 70 ms do okoto 150 ms),

3) nosowa — wylaczny udzial rezonansu jamy nosowej (segment od okoto
150 ms do okoto 340 ms),

4) ustno-nosowa — jednoczesny udzial rezonansu ustnego i nosowego
(segment od okoto 340 ms do okoto 350 ms).
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Drugi pod wzgledem czestosci wystepowania sposob realizacji samo-
gloski [3], obejmujacy 37,65% wszystkich analizowanych przyktadow (32
z 895), to artykulacja skladajaca sie z dwoch faz. Przedstawia ja zamiesz-
czony ponizej wykres 3.

Wykres 3. Oscylogram, spektrogram, przestrzenny rozklad pola akustycznego
skorelowany z wykresem aproksymacji wielomianem trzeciego rzedu oraz
histogram realizacji samogloski [5] w wyrazie pasy (méwca MB_f, plik 198)
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Zrédto: opracowanie wlasne.

Przedstawiony na wykresie 3. przestrzenny rozklad pola akustycz-
nego podczas realizacji samogloski nosowej [3] pozwala wyodrebnic¢ dwie
fazy artykulacji, pojawiajace sie w nastepujacej kolejnosci:

1) ustna (od O ms do okoto 90 ms),
2) ustno-nosowa (od okoto 90 ms do okoto 300 ms).
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Najmniej realizacji samogloski nosowej [3], 14 z 85, co stanowi 16,47%
wszystkich analizowanych przyktadow, sktadalo sie z trzech faz: ustne;j,
ustno-nosowej i nosowej. Zaprezentowano je na wykresie 4. ponize;.

Wykres 4. Oscylogram, spektrogram, przestrzenny rozklad pola akustycznego
skorelowany z wykresem aproksymacji wielomianem trzeciego rzedu oraz
histogram realizacji samogloski [5] w wyrazie pgsy (méwca ZK f, plik 169)
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Zrédlo: opracowanie wlasne.

Przestrzenny rozklad pola akustycznego na wykresie 3. pozwala wy-
odrebnic trzy segmenty pojawiajace sie w nastepujacej kolejnosci:
1) ustny - (od O ms do okoto 100 ms),
2) ustno-nosowy — (od okoto 100 ms do okoto 160 ms),
3) nosowy — (od okoto 160 ms do okolo 300 ms).
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9. WNIOSKI

Przeprowadzona analiza pozwala jednoznacznie stwierdzi¢, iz norma-
tywna wymowa polskiej samogloski nosowej [3] w pozycji wewnatrzwyra-
zowej przed twarda spolgloska traca jest asynchroniczna, co polega na
opd6znieniu rezonansu komory nosowej w stosunku do rezonansu ko-
mory ustnej. Ze wzgledu na udzial poszczegolnych rezonansow jej arty-
kulacja ma charakter wielosegmentowy. W prezentowanych w niniejszym
artykule badaniach udato sie ustali¢ kolejnos¢ poszczeg6lnych segmen-
tow oraz obliczy¢ czestos¢ wystepowania opisanych realizacji w wymowie
badanych oséb.

Badani moéwcy, realizujac samogloske nosows [3] w pozycji wewnatrz-
wyrazowej przed spolgtoska traca, najczesciej (45,88% wszystkich oce-
nianych dzwiekow) wykorzystywali czterosegmentowy typ artykulacji.
Polega on na tym, iz jej pierwszy segment powstaje z wylacznym udzia-
tem rezonansu ustnego. Kolejna faza, ustno-nosowa, charakteryzuje sie
jednoczesnym przejSciem drgajacego strumienia powietrza przez dwie
komory rezonansowe — ustna i nosowa. Trzeci segment artykulacji reali-
zowany jest z wylacznym udzialem rezonansu nosowego. Ostatnia faza
artykulacji to powr6t do jednoczesnego udziatu w niej dwoch komor rezo-
nacyjnych — ustnej i nosowej. Trudno ocenic, czy czwarta, ustno-nosowa,
faza artykulacji ze wzgledu na krotki iloczas jest istotna percepcyjnie.
Niewatpliwie segment ten stanowi przejscie do kolejnej artykulacji — ust-
nej, wlasciwej nastepnej spotglosce trace;j.

Drugi sposob realizacji samogloski nosowej [3] w pozycji wewnatrz-
wyrazowej przed spoélgloska traca, obejmujacy 37,65% wszystkich ba-
danych wymoéwien, to, z punktu widzenia udziatu komor rezonacyjnych,
artykulacja dwusegmentowa: w pierwszej fazie ustna, w drugiej ustno-
-nosowa.

Ostatni typ realizacji samogloski [3] w pozycji wewnatrzwyrazowej
przed spodlgloska traca, wystepujacy najrzadziej — 16,47% wszystkich
ocenianych dzwiekow, skladat sie z trzech segmentéw. Artykulacja roz-
poczyna sie od fazy ustnej, po niej nastepuje odcinek z jednoczesnym
udzialem rezonansu ust i nosa, ostatnia faza realizowana jest z wylacz-
nym udzialem nosowej komory rezonacyjne;j.

Wymowa polskiej samogloski nosowej [3] jest asynchroniczna, a na jej
artykulacje sktadaja sie rezonanse jamy ustnej, wspolistniejace z rezo-
nansem nosowym. W niniejszych badaniach udato si¢ ustali¢ trzy wyzej
opisane typy wielosegmentowych realizacji samogloski nosowej [3] w po-
zycji Srodglosu wyrazowego przed twarda spolgloska traca. W fonetycz-
nych badaniach instrumentalnych o tréjsegmentowych artykulacjach
polskich samoglosek nosowych pisaty jak dotychczas m.in. H. Koneczna
[Koneczna 1934, 1965]; M. Dtuska [Dtuska 1950], L. Dukiewicz [Dukie-
wicz 1967] czy B. Wierzchowska [Wierzchowska 1971]. We wszystkich
wymienionych pracach wskazuje si¢ na pierwszy segment ustny i kolejne



ROZKELAD POLA AKUSTYCZNEGO W PROCESIE ARTYKULACJI... 35

charakteryzujace sie narastaniem rezonansu nosowego, przy jednocze-
snej, coraz stabszej obecnosci rezonansu ust. W zadnej z wymienionych
publikacji nie wyodrebnia sie fazy o wylacznym rezonansie komory no-
sowej, nie opisuje sie rowniez realizacji czterosegmentowych. W tym kon-
tekscie wyniki przeprowadzonych badan zaprezentowane w niniejszym
artykule maja charakter nowatorski.

Narzedzie wykorzystane podczas badan, kolowa macierz mikrofo-
nowa wraz z rejestratorem audio, jest pierwszym tego typu rozwigzaniem
na Swiecie, za pomoca ktorego mozna badac¢ przestrzenny rozkltad pola
akustycznego podczas artykulacji. Zaprezentowano je po raz pierwszy
podczas 40" I[EEE International Conference on Acoustics, Speech and Si-
gnal Processing [Krél, Lorenc, Swiecifiski 2015]. Do chwili obecnej zaden
inwentarz fonetyczny na Swiecie nie byl opisywany przy uzyciu tego na-
rzedzia. Moze by¢ ono wykorzystywane miedzy innymi w celu detekcji
artykulacji ustnych, ustno-nosowych, nosowych, srodkowych i bocznych
[Lorenc, Swiecinski, Krél 2015; Krél, Lorenc 2015]. Niewatpliwym atu-
tem zaproponowanego rozwiazania jest jego caltkowita nieinwazyjnosc.
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Acoustic field distribution in the articulation process
of the Polish nasal vowel [5]

Summary

Phonetic studies of nasal sounds pose numerous obstacles to researchers,
there being no unequivocal parameters reflecting this type of articulation
obtained by means of acoustic analysis. Conversely, special systems dedicated
to the investigation of nasality are costly, often invasive, and do not examine
naturally produced speech.

The present paper shows how a multi-channel recorder may be used for
detecting nasality in pronunciation of the Polish vowel [3] in a non-invasive
manner. The described system records multi-channel audio and calculates
spatial coordinates of sound propagation sources (3D acoustic field distribution),
thus allowing the researcher to establish if the release of a segment is oral, oro-
nasal or nasal.

Adj. Monika Czarnecka
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ANALIZA AKUSTYCZNA I SOCJOLINGWISTYCZNA
NOWYCH SYBILANTOW
W WYMOWIE MLODYCH POLEK!

1. WPROWADZENIE

Polski system sybilantéw obejmuje trzy miejsca artykulacji przedsta-
wione w punkciel).

1) a. dento-alweolarne (dziastowe) sz ﬁ d}

b. retrofleksyjne (zadziastowe) s 7.8 dz,

c. alweolo-palatalne (przednio-podniebienne) ¢ztedz

System ten obecnie podlega znaczacym modyfikacjom w wymowie
mlodych kobiet. Zmiany dotycza glownie sybilantow alweolo-palatal-
nych. Wymowa nowych alweolo-palatalnych jest czesto postrzegana jako
przesadnie zmiekczona i majaca cechy dziecinnosci. Dla potrzeb tej ana-
lizy uzywamy symboli /sitsi// do oznaczenia nowych alweolo-palatalnych.
Zmiana ta nie umknela uwadze Polakéw i jest szeroko komentowana.
Jako przyktad moga postuzy¢ cytaty z programu radiowego Co w mowie
piszczy, prowadzonego przez jezykoznawce.?
2) Wyrazenia opisujace nowe realizacje alweolo-palatalnych z programu

radiowego Co w mowie piszczy z 7 lutego 2012 roku:

¢ _Panie stodko szczebiocza.”

* ,Ma to je uczynic tagodnymi, stodkimi, kobiecymi.”

» Drogie szczebiotki.”

e Tak mowigq male dzieci.”

1 Ponizszy artykut przedstawia skrocona analize nowych sybilantow. Pelng
analize znalez¢ mozna w pracy: Czaplicki, Zygis, Pape, Jesus [2016].

2 Program radiowy Co w mowie piszczy nadawany jest w Programie Trzecim
Polskiego Radia. Odcinek W obronie spdéigtosek miekkich jest dostepny tutaj:
http:/ /www.polskieradio.pl/9/305/Artykul/533677,W-obronie-polskich-spo-
lglosek-miekkich.
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* ,Na litos¢ boska, nie musimy cofa¢ sie w rozwoju.”

* ,Nie mozemy si¢ na to godzic.”

* ,Wymowa infantylna i pretensjonalna.”

* ,Najstraszniejsze, co nam sie moze przydarzy¢, to uslyszec ja w wy-

konaniu dorostej kobiety.”

Uwagi te, poczynione przez jezykoznawce w odpowiedzi na pytania
shuchaczy, sugeruja, iz (1) nowe alweolo-palatalne dotarly do Swiadomo-
Sci szerszej rzeszy Polakow, (2) sa postrzegane negatywnie (przynajmniej
przez niektorych jezykoznawcow), (3) ich wystepowanie jest zauwa-
zalne gléwnie u kobiet oraz (4) maja cechy wspoélne z wymowa dziecieca.
Zmiana ta zostala zauwazona nie tylko w Srodowisku jezykoznawczym.
W polskiej edycji programu Top Model uczestniczka majaca te ceche jest
krytykowana za bycie zbyt dziecinna (,Co ty sie tak piescisz?”). W od-
powiedzi uczestniczka stwierdza, ze jest Swiadoma dziecinnosci swo-
jej wymowy. Co interesujace, klip ten pokazuje, ze wspomniana mloda
kobieta potrafi ,zawiesi¢” nowa artykulacje i przestawi¢ sie na bardziej
standardowa wymowe sybilantow w szczegolnych warunkach interakcji
(tj. w bardziej formalnym rejestrze).3

Celem tego artykutu jest doglebna analiza akustyczna nowych wa-
riantéow sybilantow i poréwnanie ich z wariantami wystepujacymi w stan-
dardowej wymowie. W poszukiwaniu przyczyn tego zjawiska odnosimy
sie do trzech hipotez: (1) podejscie funkcjonalne, ktore zaklada optyma-
lizacje kontrastu w systemie sybilantow, (2) podejscie socjolingwistyczne,
ktore zaklada istnienie ikonicznej funkcji przesadnej palatalizacji i jej
uzycie w celu przekazania takich cech jak mlodosé, niewinnosc¢ i dzie-
cinnos$¢ oraz (3) hipoteze zakladajaca wade wymowy.

2. ANALIZA AKUSTYCZNA

W tej czesci prezentujemy opis i rezultaty eksperymentu akustycz-
nego, w ktorym analizujemy alweolo-palatalne /¢/ i /te/. Celem bada-
nia jest weryfikacja hipotezy, ze nowe warianty sa znaczaco rézne od
odpowiadajacych im wariantéow standardowych. Ponadto prezentujemy
wyniki dla sybilantow retrofleksyjnych i dento-alweolarnych w celu zba-
dania wzajemnych relacji w calym systemie sybilantow. Ponizej przedsta-
wiamy tylko najwazniejsze wyniki naszych badan akustycznych. Pelna
analiza dostepna jest w pracy: Czaplicki, Zygis, Pape, Jesus [2016)].

8 Uczestniczka uzywajaca nowych sybilantéw pojawila sie w programie Top
Modelw 2011 roku. Przykladowy klip dostepny jest tutaj: https://www.youtube.
com/watch?v=wgxgr3A0tBk.
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2.1. Opis eksperymentu

W materiatach do eksperymentu sybilanty /s/, /s/, /¢/, /ts/, /ts/ i /tc/
wystepuja w kontekscie samogloski /a/ w pozycji akcentowanej na po-
czatku wyrazu /_a/ oraz w pozycji nieakcentowanej wewnatrz wyrazu
/a_a/. Badane wyrazy pojawiaja sie¢ w zdaniu Powiedziata ___ do ciebie
i w koherentnym tekscie. Zdania zostaly powtorzone pie¢ razy, a tekst
dwukrotnie przeczytany.

W eksperymencie wzielo udziat szesnastu rodzimych uzytkowni-
kow polskiego. Byly to studentki Uniwersytetu Warszawskiego w wieku
19-23 lat. Biorgc pod uwage wrazenia pierwszego autora, potwierdzone
przez drugiego autora, dokonaliSmy preselekcji nagranych uzytkow-
niczek i podzieliliSmy je na dwie rowne grupy. Osiem uzytkowniczek
uzywalo nowych wariantow alweolo-palatalnych, a osiem pozostatych
standardowych wariantéw tych sybilantow. Wszystkie nagrania wyko-
nane zostaly w cichym pokoju przy uzyciu Sony ICD_MX20 Solid-State
Recorder i czestotliwosci probkowania 44 100 Hz (oraz 16 bitow). Analiza
spektralna nagranego materiatu ograniczata sie do pasma do 11 000 Hz
[Zygis, Pape, Jesus 2012; Lousada, Jesus, Pape 2012]. Do celéw ana-
lizy formantow samogloskowych czestotliwo$¢ zostala zmniejszona do
11 025 Hz. Materiat zostal poddany analizie przy uzyciu programu
Praat 5.2 [Boersma, Weenink 2011] i MATLAB R2007b.

Do celow niniejszego studium zostalo zidentyfikowanych szesc
punktéw w spektrogramie: 1) poczatek samogtoski poprzedzajacej gto-
ske traca, 2) koniec samogloski poprzedzajacej gltoske traca, 3) poczatek
frykcji w glosce tracej, 4) koniec frykcji w glosce tracej, 5) poczatek sa-
mogtloski nastepujacej po glosce tracej, 6) koniec samogtoski nastepuja-
cej po glosce trace;j.

Analiza akustyczna obejmowala nastepujace parametry: 1) fre-
kwencja najwyzszego szczytu spektralnego w czestotliwosci od 20 do
11 000 Hz, 2) cztery momenty spektralne: srodek ciezkosci spektrum
(Centre of Gravity), odchylenie standardowe (Standard Deviation), sko-
$nos¢ (Skewness), kurtoza (Kurtosis), 3) nachylenia spektrum m1 i m2
[Jesus, Shadle 2002], 4) zakres czestotliwosci formantow F1, F2, F3 sa-
moglosek poprzedzajacych sybilanty i nastepujacych po sybilantach,
5) ugiecia formantowe F1, F2, F3 dla samoglosek poprzedzajacych sybi-
lanty i nastepujacych po sybilantach, 6) dtugosé sybilantow.

Do badan statystycznych uzyliSmy liniowych modeli mieszanych, w kto-
rych zostal zbadany wplyw WaranTU (nowy wariant, wariant standardowy),
AkcENTU (pozycja akcentowana, nieakceptowana), styLu (zdanie, tekst) oraz
PowTorzENIA na zmienne zalezne wymienione powyzej (1-6). Dodatkowo zo-
staly uwzglednione interakcje efektow stalych, jak rowniez losowy wyraz
wolny dla uczestnikéw badania oraz stow (random intercepts) i ich losowe
nachylenie dla Akcentu, StyLU i PowTorzENIA (random slopes). Wartosci praw-
dopodobienstwa (p-values) bazuja na przyblizeniu Satterwhite (Satterwhite
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approximation) dostepnym w pakiecie ImerTest’ [Kuznetsova, Brockhoff,
Christensen 2015]. Wszystkie analizy zostaly przeprowadzone przy uzyciu
programu R [R Development Core Team 2010].

W niniejszym artykule ograniczamy sie do przedstawienia jednego
wybranego parametru, tzn. Srodka ciezkosci spektrum (COG), dla spét-
glosek alweolo-palatalnych. Wyniki analizy statystycznej wskazuja, iz
COG byt istotnie wyzszy w nowym wariancie niz w standardowym za-
rowno dla spoétglosek tracych, jak i zwarto-szczelinowych. W wypadku
spotglosek szczelinowych wartosé srednia COG dla nowego wariantu wy-
niosta 5367 Hz, podczas gdy dla standardowego wariantu tylko 4375 Hz
(t=5,327; p <,001), por. rys. 1. Podobnie srednia wartos¢ COG dla fryk-
cji w afrykatach wyniosta 5205 Hz i byla istotnie wyzsza od Sredniej war-
tosci COG dla standardowego wariantu wynoszacej 4468 Hz (t = 3,894;
p <,01), por. rys. 2. Ponadto w wypadku spoétgltosek szczelinowych COG
byt nizszy w stowach, ktére wystepowaly w pojedynczych zdaniach niz
w tekscie (t =-4,733; p <,001).

Rys. 1. Srodek ciezkosci spektrum (Centre of Gravity) alweolo-palatalnych
sybilantéw szczelinowych wystepujacych w systemie standardowego jezyka
polskiego oraz w systemie z nowym wariantem
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Nasze wyniki wskazuja dodatkowo, iz spotgloski dento-alweolarne
rowniez ulegaja akustycznemu podwyzszeniu w nowym systemie, por.
wyniki przedstawione dla spoétglosek tracych w tabeli 1. oraz dla zwarto-
-szczelinowych w tabeli 2.
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Rys. 2. Srodek ciezkosci spektrum (Centre of Gravity) sybilantéw alweolo-
-palatalnych zwarto-szczelinowych wystepujacych w systemie standardowego
jezyka polskiego oraz w systemie z nowym wariantem
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Tabela 1. Srednie warto$ci COG wraz ze standardowym odchyleniem dla spélglosek
frykatywnych standardowego jezyka polskiego i nowego systemu

Systemy s s e/si
Standardowy 5965 (1137) 3748 (439) 4375 (453)
System z nowym wariantem 6975 (1680) 3634 (550) 5367 (635)

Tabela 2. Srednie wartosci COG wraz ze standardowym odchyleniem dla afrykat
standardowego jezyka polskiego i nowego systemu

Systemy ts f@ te/tsi
Standardowy 5783 (1529) 3597 (521) 4468 (537)
System z nowym wariantem 5842 (1546) 3400 (510) 5205 (753)

Przedstawione wyniki moga nasuwac pytanie, czy to moze /s/, a nie
/e/, jest dzwiekiem, ktory zapoczatkowuje calg zmiane. Kilka argumen-
tow zdaje sie temu przeczyc¢. Po pierwsze oba fonemy /s/ i /¢/ sa za-
dziaslowymi dzwiekami, ktore sg trudne do odréznienia szczegoélnie dla
shuchaczy, ktorzy nie sa rodzimymi uzytkownikami jezyka polskiego,
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por. eksperymenty percepcyjne z rodzimymi uzytkownikami jezyka nie-
mieckiego [Zygis, Hamann 2003] i angielskiego [Zygis, Padgett 2010].
W rezultacie to /s/ lub /¢/ (a nie /s/) powinno podlega¢ modyfikacjom
majacym na celu polepszenie kontrastu percepcyjnego. Waznym argu-
mentem w tej dyskusji wydaje sie fakt, iz podwyzszenie COG w nowym
wariancie wystepuje u wszystkich badanych moéwcow, podczas gdy ci
sami moéwcy nie zawsze wypowiadaja spoélgloski /s/ z podwyzszonym
COG, por. wartosci COG dla moéwcow N1 i NS przedstawione na rys. 3.
Ponadto artykulacja spoéigloski /s/ wyréznia sie duza wariancja, por.
rys. 3. Dla poréwnania pokazujemy wartosci COG sybilantow w standar-
dowym systemie jezyka polskiego, ktore wykazuja nizszy COG dla /e¢/
i/s/, z wyjatkiem informatoréw X2 i X3, ktorzy maja podwyzszony COG
w wypadku /s/, por. rys. 4. W koncu wydaje sie, ze zmiana w dento-al-
weolarnych spoélgloskach jest zbyt mato slyszalna, zeby systemowo za-
poczatkowac zmiany gloskowe.

Rys. 3. Wartosci COG nowego systemu sybilantow dla kazdego moéwcy
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Rys. 4. Wartosci COG sybilantéw standardowego systemu jezyka polskiego
dla kazdego moéwcy
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3. W POSZUKIWANIU PRZYCZYN ZMIAN

Wykazawszy, iz nowe warianty sybilantéw alweolo-palatalnych sa
istotnie rézne akustycznie od wariantow standardowych, chcemy przyj-
rze¢ sie dokladniej przyczynom tej zmiany. Rozpatrujemy trzy hipotezy
odnoszace sie do (1) optymalizacji kontrastu, (2) czynnikoéw socjolingwi-
stycznych i (3) wady wymowy.

3.1. Optymalizacja kontrastu

Wiele badan wskazuje na istnienie mechanizmow utrzymania kon-
trastow w systemach jezykowych [Gillieron 1918; Martinet 1955]. Dowie-
dziono, ze kontrasty w systemach fonologicznych wykazuja tendencje do
rownomiernego roztozenia. Tendencja ta zostala przypisana aktywnym
presjom w systemie gramatycznym, ktére maja bezposredni wplyw na
zaleznosci miedzy kontrastujacymi segmentami [Flemming 2004; Pad-
gett 2001; Padgett, Zygis 2007], lub sprzezeniu zwrotnemu pomiedzy
produkcja a percepcja w samoorganizujacych sie systemach [Pierrehum-
bert 2001; Wedel 2007].
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W odniesieniu do przedstawionego tu badania rodzi sie pytanie, czy
nowe warianty sybilantéw doprowadzily do zmian w relacjach z innymi
sybilantami w calym systemie fonologicznym. W odpowiedzi na to pyta-
nie, przyjrzymy sie blizej systemowi z nowymi wariantami i porownamy
go z systemem standardowym. W tym celu postuzymy sie instrumentem
skalowania wielowymiarowego, ktore pomaga ustali¢ odleglosci pomie-
dzy badanymi obiektami, a w naszym wypadku fonemami sybilantow.
Technika ta jest glownie uzywana po to, aby ukazac¢ percepcyjne lub
kognitywne cechy badanych obiektow w niskowymiarowej rozszerzo-
nej przestrzeni euklidesowej [Kruskal, Wish 1978]. W przedstawionym
badaniu odleglosci wyrazone sa za pomoca parametrow akustycznych.
Opierajac si¢ na wartosci 20 parametrow akustycznych przedstawionych
powyzej, obliczonych dla /sse/ i /tstste/, uzyskano dwa dwuwymiarowe
systemy: jeden dla uzytkownikow standardowych wariantéw i drugi dla
uzytkownikéw nowych wariantéw sybilantow.

Wyniki dla systemu frykatyw pokazane sa na rys. 5. Nowy system
jest oznaczony litera n.

Rys. 5. Wielowymiarowe skalowanie dla systemu frykatyw
[Czaplicki, Zygis, Pape, Jesus 2016]
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Wyniki zaprezentowane na rys. 5. pokazuja, ze (1) odlegtos¢ pomiedzy
alweolo-palatalna frykatywa /si/ a frykatywa retrofleksyjna /s/ w nowym
systemie jest wicksza niz analogiczna odleglos¢ pomiedzy /¢/ a /s/ W Sys-
temie standardowym oraz ze (2) odleglos¢ pomiedzy /si/ a /s/ w nowym
systemie jest rowniez wieksza niz analogiczna odlegltos¢ w standardowym
systemie. Bardzo podobne konkluzje mozna wysnuc¢ z analizy rys. 6.,
ukazujgcego poréwnanie nowego i standardowego systemu afrykat.
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Rys. 6. Wielowymiarowe skalowanie dla systemu afrykat
[Czaplicki, Zygis, Pape, Jesus 2016]
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Wyniki te jednoznacznie wskazuja, ze dzieki nowym wariantom sybi-
lantoéw system staje sie doskonalszy w zakresie akustycznych i percep-
cyjnych odlegtosci miedzy fonemami.

3.2. Hipoteza socjolingwistyczna

Na poczatku tej czesci przedstawiamy dowody na istnienie zaleznosci
pomiedzy wariantami fonetycznymi a takimi czynnikami spotecznymi jak
wiek i plec. Zaleznosci te maja bezposrednie przetozenie na omawiane tu
zmiany w systemie polskich sybilantéw. Twierdzimy, ze nowe warianty
alweolo-palatalnych maja cechy akustyczne wywolujace wrazenie dzie-
cinnosci, ktére moze by¢ cecha pozadang dla niektérych mlodych ko-
biet. Nowe warianty staja sie markerem tozsamosci i rozprzestrzeniaja
sie w okreslonej grupie spotecznej (tj. grupie mtodych kobiet).

W ostatnich latach pojawilo sie wiele badan socjofonetycznych,
tj. takich, ktore skupiaja sie na identyfikacji wariantow fonetycznych,
kodujacych kategorie spoteczne oraz pewne atrybuty uzytkownikow.
D.T. Naslund [1993] zbadat kobiece i meskie realizacje /s/ w amery-
kanskim wariancie angielskiego i wykazal, ze kobiety uzywaty bardzie;j
przednich wariantow tych frykatyw niz mezczyzni. Te uwarunkowane
plciowo roznice staja sie widoczne juz u oSmioletnich dzieci. Biorac pod
uwage fakt, ze anatomia traktu gtosowego jest bardzo podobna u chtop-
cow i dziewczat w tym wieku, roznice w artykulacji /s/ spelniaja prawdo-
podobnie funkcje kodowania przynaleznosci do danej grupy spoteczne;j.



ANALIZA AKUSTYCZNA I SOCJOLINGWISTYCZNA NOWYCH... 47

Do podobnych wnioskéw doszli S. Fuchs i M. Toda [2009], pokazujac, ze
roznice plciowe w produkcji frykatyw wynikaja z aktywnych ruchow arty-
kulacyjnych, a nie z odmiennej anatomii. J. Stuart-Smith [2007] zbadata
artykulacje /s/ w wariancie jezyka angielskiego uzywanego w Glasgow,
w powiazaniu z takimi czynnikami, jak pte¢, wiek i klasa spoteczna. Ba-
danie to pokazalo, ze mtodsze dziewczeta z klasy robotniczej wymawialy
bardziej cofniete /s/ niz mlodsze dziewczeta z klasy Sredniej i kobiety
w Srednim wieku z obydwu klas spotecznych. Jest mato prawdopodobne,
ze cofniety wariant /s/ jest wynikiem wady wymowy, gdyz trudno by byto
wtedy wyjasnic jego spotecznie uwarunkowane ograniczenia w wystepo-
waniu. Z duzym prawdopodobienstwem cofniety wariant /s/ odzwiercie-
dla przynaleznos¢ do grupy spotecznej. Powyzsze badania sugeruja, ze
wiek, ptec¢ i klasa spoteczna w znacznym stopniu determinuja warianty
fonetyczne, a istnienia wariantéw fonetycznych nie da sie sprowadzi¢ do
réznic anatomicznych.

Spojrzmy teraz na badania wskazujace, ze pewne cechy akustyczne
dzwiekow majg funkcje ikoniczng i wywoluja wrazenie dziecinnosSci.
J.J. Ohala [1994] stawia hipoteze, ze koncentracja energii akustycznej
w wyzszych rejestrach, charakterystyczna dla spétglosek palatalnych
i niektoérych przednich samogltosek (jak rowniez dla dzwiekow o wysokim
tonie), jest uniwersalnie powiazana z matym rozmiarem ciala. Wynika to
z faktu, ze mniejsze i/lub mlodsze osobniki majga mniejsze tory glosowe
i emituja wyzsze dzwieki. W zwiazku z tym w komunikacji zwierzat kon-
centracja energii akustycznej w wyzszych rejestrach sygnalizuje uleglosc
i przyjazna postawe [Ohala 1994|. Podobne zaleznosci zostaly zaobser-
wowane w jezyku. A. KochetoviJ. Alderete [201 1] uzywaja terminu pala-
talizacja ekspresywna (PE) w odniesieniu do ikonicznej relacji pomiedzy
palatalnymi dzwiekami a przekazem cech dziecinnosci i przywiazania.
PE jest czesta cecha symboliki dzwiekowej, zdrobnieni, hipokorystykow
i tzw. babytalk — skonwencjonalizowanej mowy dorostych skierowanej do
dzieci. Polskie hipokorystyka zilustrowane sa ponize;j.

3) [magdalena] > [magduea], [madza]
[marta] > [martuea], [martea]
[mixaw] > [mixag]

[darjus] > [darue]

Uzycie alweolo-palatalnych w hipokorystykach w punkcie 3) ma
funkcje symboliki dzwiekowej i przekazuje cechy dziecinnosci i przywia-
zania. Interesujacy jest fakt, ze jesli alweolo-palatalne sa uzywane do PE,
to ich odpowiedniki retrofleksyjne nie sa uzywane w tej funkcji, co widac
w ostatnim wyrazie w 3), w ktérym frykatywa retrofleksyjna zostaje za-
stapiona przez frykatywe alweolo-palatalna w formie hipokorystyczne;j.
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Sugeruje to, ze retrofleksy, chociaz historycznie pochodzace z palataliza-
cji, nie sa juz odbierane jako fonetycznie palatalizowane.

Po wykazaniu, ze polskie alweolo-palatalne biora udziat w relacjach
symboliczno-znaczeniowych przekazujacych ceche dziecinnosci i przy-
wigzania, przechodzimy do dyskusji nad motywacja zachodzacych
zmian. Uzywamy wynikow analizy akustycznej, aby wysunac hipoteze,
ze zmiana w alweolo-palatalnych, /ecte/ > /sitsi/, prowadzi do zwiek-
szenia ikonicznosci tych spoélglosek poprzez przesuniecie srodka ciez-
kosci energii akustycznej w wyzsze rejestry. W rezultacie efekt ten moze
by¢ interpretowany jako przesadna palatalizacja. Kluczowym elementem
jest tu wystepowanie nowych wariantow w mowie mtodych kobiet i ich
brak w mowie mlodych mezczyzn w tym samym wieku. To ograniczenie
w wystepowaniu jest zgodne z obserwacjg J.J. Ohali [1994], ze samce
w kroélestwie zwierzat daza do niskich gloséw (z koncentracja energii
akustycznej w nizszych rejestrach czestotliwosci akustycznej), co jest po-
wiazane z duzym rozmiarem ciala i autorytetem. Natomiast koncentracja
energii w wyzszych czestotliwosciach jest uniwersalnie powiazana z ma-
lymi rozmiarami ciata, gdyz mniejsze krtanie i trakty glosowe emituja
glosy o wyzszych czestotliwosciach. Wyzsze glosy sa réwniez charakte-
rystyczne dla mlodszych osobnikéw. Nasza hipoteza zaklada, ze zmiana
w realizacji alweolo-palatalnych ma na celu przekazanie cech mtodo-
Sci. Ta przesadna palatalizacja czesto wywoluje w stuchaczach wrazenie
dziecinnosci uzytkownika. Moze tez byc odbierana jako sygnal, ze dany
uzytkownik szuka opieki lub schronienia.* Podobne zjawisko zostato za-
obserwowane w dialekcie jezyka chinskiego uzywanym w regionie Songy-
aun, w ktérym to mtode kobiety zastepuja /e¢/ przez /si/ w standardowym
systemie /s s ¢/ pod wplywem kobiecego wariantu dialektu pekiniskiego
[Li 2005; Beckman 2012]. Nalezy tu zaznaczy¢, ze mlode kobiety, ktore
przyjmuja te wymowe, niekoniecznie ,,chca” brzmie¢ dziecinnie i mtodo.
Inny scenariusz zaklada, ze wybor ten dokonuje sie nieSwiadomie pod

4 Seksualno$¢ kobiet w niektérych ujeciach bywa kojarzona psychologicz-
nie z dziecinnosScia i niewinnoscia. W tym swietle uzycie nowych wariantow al-
weolo-palatalnych moze by¢ strategia na zwigckszenie atrakcyjnosci seksualne;j.
Jednakze, bez eksperymentu badajacego postrzeganie spoteczne tej nowej cechy
wymowy, takie rozszerzenie naszej hipotezy musi pozostac¢ w sferze przypusz-
czen. Biorac pod uwage fakt, ze uzytkowniczki nowych wariantéw sa czesto po-
strzegane jako dziecinne, interesujace byloby poréwnanie tych wariantow z ich
odpowiednikami w mowie dzieciecej. P. Lobacz i K. Dobrzanska [1999] poddaty
analizie akustycznej sybilanty w mowie dzieci w wieku 4-7 lat. Z powodu uzy-
cia innych parametrow akustycznych wyniki tego badania nie moga by¢ bez-
posrednio poréwnane z naszymi wynikami. Jednakze badaczki te dowiodly, ze
sybilanty wymawiane przez dzieci cechujq sie koncentracja energii akustyczne;j
w wyzszych czestotliwosciach niz ich odpowiedniki w mowie doroslych. Wyniki
te sugeruja, ze nowe warianty alweolo-palatalnych maja pewne cechy wspoélne
z ich odpowiednikami w mowie dzieciecej.
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wplywem presji rowiesniczej i nie jest z gruntu teleologiczny. Mtode ko-
biety imituja swoje wplywowe réwiesniczki, a dziecinne brzmienie nie jest
glowng motywacja tego uzycia. Stereotypy i stygmatyzacje spoteczne sa
w pOzZniejszym etapie przypisane tym nowym wariantom przez uzytkow-
nikéw standardowych wariantow. Nieteleologiczne wyjasnienie tego typu
zostalo wczesniej zaproponowane dla uzycia skrzypiacego gtosu (creaky
voice, vocal fry) przez Amerykanki [Yuasa 2010].

Proces zmiany jezykowej jest powiazany z jej rozprzestrzenianiem sie
w spoleczenstwie. J.M. Manly [1930], U. Weinreich, W. Labov, M.I. Herzog
[1968] oraz J. Aitchison [2001] twierdza, ze zmiana jezykowa najczesciej
jest zauwazalna wsrod nastolatkow, co znajduje wythumaczenie w zacho-
waniu spolecznym. Dzieci w wieku ponizej 6 lat zwracaja uwage na cechy
jezykowe uzywane przez swoich dorostych opiekunéw. W zwiazku z tym
modelami do imitacji dla dzieci w tym wieku sa gléwnie dorosli (zwykle
kobiety). Tendencja ta ulega zmianie, gdy dzieci ida do szkoly. W wieku
szkolnym obserwujemy przesuniecie w doborze modeli do imitacji z doro-
stych na rowiesnikow, gdyz dzieci opuszczaja sieci spoteczne nakierowane
na rodzicow i wkraczaja do sieci spotecznych nakierowanych na rowie-
Snikow [Kerswill 1996, 196]. Gdy dzieci osiagaja wiek nastoletni, ich sieci
spoteczne sa w pelni wyksztalcone, a ich mowa upodabnia sie do mowy ich
grup rowiesniczych. Wpltyw mowy rodzicow (dorostych) na mowe nastolat-
koéw znaczaco sie zmniejsza. To wlasnie w wieku nastoletnim zmiany jezy-
kowe zapoczatkowane przez wplywowe jednostki maja najwieksza szanse
na rozprzestrzenienie sie. Nowe cechy jezykowe staja sie markerami toz-
samosci, wyrozniajac dana grupe spoteczna na tle innych.

W tym Swietle nie wydaje sie przypadkiem fakt, Ze nowe warianty
alweolo-palatalnych sa wylacznie uzywane przez mtode jednostki, po-
niewaz presje rowiesnicze pomiedzy cztonkami tej grupy wiekowej sa
najsilniejsze. Obecnie jesteSmy Swiadkami poczatkowej fazy tej zmiany
jezykowej. To, czy nowe warianty przyjma sie i zostang zaadaptowane
przez szersza rzesze spoteczenstwa, zalezy od sity sieci spotecznych
wsrod nastolatek i mtodych kobiet oraz od sposobu postrzegania spo-
tecznego nowych wariantow jako markerow tozsamosci tych grup. Nie
mozna wykluczy¢ scenariusza, w ktérym nowe warianty zostana przypi-
sane okreslonej grupie wiekowej i zanikna, gdy uzytkownicy ci osiagna
wiek dorosty.

3.3. Wada wymowy

Trzecia hipoteza ttumaczaca pojawienie sie nowych wariantow alwe-
olo-palatalnych odnosi sie do anatomii, a w szczego6lnosci do wysokiego
podniebienia i niemoznosci ulozenia jezyka w pozycji palatalnej.> Cho-

ciaz nie wykluczamy, ze czynnik anatomiczny moégt odgrywac jakas role

5 JesteSmy wdzieczni pani Anicie Lorenc za te sugestie.
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w fazie inicjacji badanej zmiany, sktaniamy sie do wniosku, ze propaga-
cja tej cechy jezykowej miata swoje zrédto w czynnikach socjolingwistycz-
nych. Nasze przypuszczenia opieramy na: (1) czestym wystepowaniu tej
zmiany w spoteczenstwie, (2) ograniczeniu spolecznym do nastolatek
i mtodych kobiet, (3) podobnym rozwoju w innym jezyku i (4) mozliwosci
zawieszenia tego rodzaju wymowy przez niektore uzytkowniczki w bar-
dziej formalnych rejestrach. Poza tym, gdyby zmiana ta wynikata z wady
wymowy, trudno byloby wyjasnic jej pojawienie sie i rozpowszechnianie
w obecnych czasach, a nie kilka wiekow wczesnie;.

Mozliwy scenariusz zaktada, ze omawiana zmiana zostala zainicjowana
przez grupe wplywowych uzytkownikow z wysokim podniebieniem. Jed-
nakze pozniejsza propagacja tej zmiany musiata by¢ uwarunkowana spo-
tecznie, gdyz w przeciwnym wypadku trudno by bylo wyjasnic fakt, ze jej
wystepowanie ograniczone jest do nastolatek i mtodych kobiet. Analogicz-
nie, chociaz pierwsza hipoteza, optymalizacja kontrastu, mogla odegrac
role w inicjacji zmiany, konieczne pozostaje wytlumaczenie jej ograni-
czonego spolecznie wystepowania. Podsumowujac, czynniki socjolingwi-
styczne odgrywaja glowna role w zaproponowanym wyjasnieniu zmian
w systemie sybilantéw i ich rozpowszechnianiu sie w spoleczenstwie.

4. KONKLUZJE

Zaproponowana analiza jednoznacznie pokazala, ze nowe sybilanty
alweolo-palatalne sa istotnie rézne akustycznie od swoich odpowiedni-
kow w wymowie standardowej. Roznice dotyczyly gtownie Srodka ciez-
kosci spektrum, ktéry znajduje sie wyzej w nowych wariantach niz
w wariantach standardowych.

RozpatrzyliSmy trzy hipotezy ttumaczace pojawienie si¢ zmian w sys-
temie sybilantow. Pierwsza z hipotez odnosita si¢ do optymalizacji kontra-
stu. UzyliSmy instrumentu wielowymiarowego skalowania, aby pokazac,
ze kontrasty w nowym systemie sybilantéw sa lepiej rozlozone, a co za
tym idzie — latwiej postrzegane niz te w systemie standardowym. Sys-
temy ze zoptymalizowanymi kontrastami sa uniwersalnie preferowane.
Druga hipoteza zakladatla, ze koncentracja energii akustycznej w wyz-
szych rejestrach czestotliwosci zwieksza ikonicznos¢ alweolo-palatalnych
i jest uzywana do przekazania cech mlodosci i dziecinnosci. Nowe re-
alizacje alweolo-palatanych szerza sie wsrod nastolatek i mlodych ko-
biet, stajac sie¢ markerami tozsamosci. Zmiany te rozpowszechniaja sie
wsrod nastolatek i mlodych kobiet, gdyz presje rowiesnicze sa najsil-
niejsze w tych grupach wiekowych. Czas pokaze, czy ta cecha jezykowa
stanie sie¢ w przysztosci wyznacznikiem polskiego akcentu kobiecego.
Trzecia hipoteza zakladatla istnienie wady wymowy. Wszystkie trzy hipo-
tezy moga postuzy¢ do wyjasnienia pojawienia sie i rozprzestrzeniania tej
zmiany. Jednakze hipoteza zakladajaca wade wymowy wydaje sie naj-
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mniej prawdopodobna. Z pozostalych dwoch najlepiej umocowana jest
hipoteza socjolingwistyczna, gdyz jest ona w stanie wytlumaczy¢ ograni-
czenia spoleczne nowego wariantu.
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Acoustic and sociolinguistic analysis of new sibilants
in the speech of young Polish women

Summary

The Polish system of sibilants is currently undergoing changes in the
speech of young women. The innovation involves alveolo-palatals and can
be characterised as a change in progress in its initial stage. The change has
recently come to the attention of many Poles. The new variants of sibilants
connote childishness and immaturity and are heavily stigmatised among users
of the standard variants. We present the results of an acoustic study of the new
system of sibilants, in which the contrast [s:¢:§] and [ts: te: ts] has been replaced
by [s:si:s] and [ts: tsi: ts]. We have analysed sibilants / s:e:s/ and / ts:te:ts /
pronounced by 16 speakers and divided them into two equal groups: speakers
showing the standard realisations and speakers showing the new realisations
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of alveolo-palatals (i.e. [s], [ts]). We have investigated the centres of gravity of
the sibilants. The results of linear mixed models reveal statistically significant
differences between the standard and the new variants of sibilants and lead us
to the conclusion that the alveolo-palatal sibilants are currently undergoing
changes in their acoustic realisation. In order to explain the social restriction of
the change, we refer to the existence of an iconic association between acoustic
energy concentration in higher frequency regions and youth or childishness.
The change may be seen as a trait of an emerging feminine accent of Polish. We
also consider two other explanations for the change: contrast optimisation in the
sibilant system and a speech disorder.

Adj. Monika Czarnecka
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WSPOLCZESNE METODY BADAN
NAD INTONACJA WYPOWIEDZI SLOWNYCH.
PRZYKLAD ZASTOSOWANIA WYBRANYCH METOD
DO ANALIZY MELODII WIERSZA!

1. WSTEP

Intonacja jest nieodlacznym aspektem jezyka mowionego niosacym
wiele znaczen jezykowych i pozajezykowych. Z uwagi na istotny wptyw
intonacji na interpretacje wypowiedzi oraz jej liczne funkcje (m.in. gra-
matyczne, leksykalne, dyskursowe) wiedza na jej temat ma wiele prak-
tycznych zastosowan, np. w systemach syntezy i rozpoznawania mowy,
w automatycznej identyfikacji i charakteryzacji mowcow. Postep techno-
logiczny umozliwil tworzenie duzych korpuséow mowy, a takze zaowocowat
powstaniem narzedzi do analizy mowy, ktére pozwalaja na pozyskiwanie,
przetwarzanie i przechowywanie wielu istotnych informacji, rowniez tych
dotyczacych intonacji. Istniejace modele intonacji (np. Tilt, Momel, Proso-
gram, ToBI) pozwalaja na opis przebiegu melodii wypowiedzi, ktéry moze
by¢ interpretowany na roznych poziomach analizy. Modele te sa obecnie
powszechnie stosowane w badaniach o charakterze podstawowym, jak
i tych ukierunkowanych na zastosowania praktyczne.

Niniejsza praca ma czeSciowo charakter przegladowy, a czesciowo
badawczy. W pierwszej czesci wyjasniono pojecie intonacji i oméwiono
najczesciej stosowane modele i metody jej analizy. W drugiej czeSci pracy
zaprezentowano wyniki badan w zakresie analizy intonacji wybranych
utworéw poetyckich, ktore przeprowadzono, opierajac sie na modelach
zaprezentowanych w czesci przegladowe;.

2. CO ROZUMIEMY PRZEZ POJECIE INTONACJI?

Termin intonacja pojawia sie w literaturze w szerokim lub waskim
znaczeniu [Hirst, Di Cristo 1998]. W pierwszym wypadku intonacja jest
nieshlusznie utozsamiana z prozodia i obejmuje cechy leksykalne, takie

1 Badania zrealizowane w ramach projektu ,,Glosy poezji polskiej” kiero-
wanego przez dr Aleksandre Kremer (UW), finansowanego ze Srodkéw Narodo-
wego Centrum Nauki przyznanych na podstawie decyzji numer 2014/13/D/
HS2/00978.
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jak akcent i ton, oraz nieleksykalne, czyli deklinacje (stopniowy spadek
wysokosci tonu na catej dhlugosci wypowiedzi), wzorce intonacyjne oraz
zjawiska zachodzace na granicach fraz intonacyjnych (np. spadek wyso-
kosci tonu do minimum lub jego wzrost sygnalizujacy kontynuacje wy-
powiedzi). Tylko intonacja rozumiana w waskim znaczeniu, jako aspekt
prozodii, to intonacja wtasciwa [zob. Ladd 2008, 6; Cruttenden 1997, 7].
Jest ona reprezentowana i analizowana na poziomie fonologicznym zgod-
nie z modelami, ktére na podobienstwo fonologii segmentalnej wyko-
rzystuja skonczong liczbe abstrakcyjnych kategorii i definiuja zasady
laczenia ich w jednostki wyzszego rzedu. Opisy fonologiczne (np. ToBI)
koduja informacje potrzebne do syntaktycznej i semantycznej interpreta-
cji intonacji wypowiedzi i uwzgledniaja tylko znaczenia jezykowe niesione
przez intonacje, wykluczaja zas znaczenia pozajezykowe (np. zwiazane
z cechami fizycznymi méwcy lub jego emocjami).

Intonacja moze by¢ rozumiana jeszcze w inny sposob — jako interfejs
pomiedzy systemami leksykalnym i nieleksykalnym (— poziom kogni-
tywny, fonologiczny) a parametrami prozodycznymi (— poziom aku-
styczny, fizyczny), do ktorych zaliczamy czestotliwoS¢ podstawowa (FO),
intensywnos$é, iloczas oraz cechy widmowe. W tym znaczeniu intona-
cja jest reprezentowana i analizowana na poziomie fonetycznym zgodnie
z modelami wykorzystujacymi ciagte parametry (np. Tilt), ktére moga by¢
interpretowane zaréwno na poziomie fonologicznym, jak i akustycznym.

3. OGOLNA KLASYFIKACJA MODELI INTONACJI
3.1. Modele fonologiczne i fonetyczne

Jak wyjasniono w poprzednim rozdziale, intonacja moze byc¢ opisy-
wana na poziomie fonologicznym, za pomoca modeli fonologicznych, lub
fonetycznym, za pomoca modeli fonetycznych. W pracy D. Hirsta i in.
[2000] zaproponowano rowniez poziom posredni, powierzchniowo-fono-
logiczny, na ktéorym intonacja jest opisywana w sposob kategorialny (jak
w modelach fonologicznych), ale opis ten uwzglednia zaréwno znaczenia
jezykowe, jak i pozajezykowe (jak w modelach fonetycznych).

Modele fonetyczne, np. Tilt [Taylor 2000], PalntE [Méhler 1998|, IPO
[tHart i in. 1990], Prosogram [Mertens 2013], Polytonia [Mertens 2014],
maja charakter iloSciowy i opisuja intonacje za pomoca wektorow para-
metréw akustycznych / prozodycznych, ktére moga by¢ automatycznie
oszacowane na podstawie danych wejsciowych (sa wiec modelami opar-
tymi na danych). Kontury intonacyjne sa wynikiem interpolacji miedzy
elementami struktury intonacyjnej (tj. akcentami i granicami fraz) albo
superpozycji komponentéw akcentowego i frazowego (zob. rozdziat 3.2.).
Opisy fonetyczne intonacji bazuja na skladniku makromelodycznym
konturu intonacyjnego, ktory jest uzyskiwany poprzez stylizacje (zob.
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rozdziat 4.1.). Modele fonetyczne uwzgledniaja zaréwno znaczenia jezy-
kowe, jak i pozajezykowe niesione przez intonacje, a ponadto sa uniwer-
salne, niezalezne od konkretnego jezyka.

Modele fonologiczne, np. model Pierrehumbert [1980], ToBI [Silver-
mann iin. 1992; Beckman i in. 2005], sa jakosciowe i sekwencyjne. Kon-
tury intonacyjne sa reprezentowane jako ciagi dystynktywnych kategorii
tonalnych (zob. rozdziat 4.3.). Opis fonologiczny intonacji wymaga zde-
finiowania inwentarza kategorii tonalnych i gramatyki intonacyjnej spe-
cyficznych dla danego jezyka.

3.2. Modele sekwencyjne i superpozycyjne

W modelach sekwencyjnych kontury intonacyjne sktadaja sie z se-
kwencji kategorii tonalnych (np. ToBI, INTSINT) lub zdarzen intona-
cyjnych (np. PalntE, Tilt, IPO, Prosogram) powiazanych z warstwa
segmentalna wypowiedzi, a konkretnie z sylabami akcentowanymi i sy-
labami na granicach fraz intonacyjnych, miedzy ktérymi dokonuje sie
interpolacji wybrana funkcja (np. liniowa).

W modelach superpozycyjnych kontury intonacyjne opisywane sa
w kategoriach dwoch ciaglych sktadnikéw o réznym zakresie czasowym,
z ktorych jeden odpowiada wyrazom i modeluje lokalne zmiany FO zwia-
zane z wystapieniem akcentu tonicznego lub granicy frazy intonacyjnej,
a drugi odpowiada frazom i modeluje globalne trendy w przebiegu FO (np.
deklinacje). Superpozycja polega na nalozeniu skladnika akcentowego
na frazowy. Klasycznym modelem superpozycyjnym jest model Fujisa-
kiego [Fujisaki 1983; zob. rowniez: Moébius, van Santen 2000].

3.3. Modele generatywne i analityczne

Punktem wyjscia dla modeli generatywnych (np. ToBI) jest stworzenie
reprezentacji symbolicznej (fonologicznej) intonacji, nastepnie przeksztat-
cenie tego opisu w abstrakcyjna reprezentacje przebiegu FO i iloczasu,
a na koniec zastosowanie regut fonetycznych w celu ustalenia przebiegu
konturu FO [np. Jilka i in. 1999].

W modelach analitycznych reprezentacja intonacji jest uzyskiwana
bezposrednio z informacji na poziomie akustycznym i moze by¢ prze-
ksztalcona w reprezentacje na wyzszym poziomie (np. ToBI). Modele ana-
lityczne to przede wszystkim modele fonetyczne.

3.4. Modele oparte na danych (ang. data-driven) i na regulach
(ang. rule-based)

W modelach data-driven (np. PalntE, Tilt, Momel) reprezentacja sym-
boliczna intonacji zostaje uzyskana automatycznie w wyniku zastosowa-
nia metod uczenia maszynowego (np. sieci neuronowych) na podstawie
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informacji z poziomu akustycznego (parametry w dziedzinie czasu i FO).
Z kolei w modelach rule-based (np. ToBI, IPO) kodowanie i generowanie
konturow intonacyjnych jest oparte na regutach zdefiniowanych przez
ekspertow. Modele data-driven sa bardziej uniwersalne, gdyz maja za-
stosowanie do réznych jezykow i stylow wypowiedzi.

4. PRZEGLAD WYBRANYCH MODELI INTONACJI
4.1. Momel [Hirst i in. 2000; Hirst 2007]

Momel to narzedzie do stylizacji intonacji, w trakcie ktorej kontur in-
tonacyjny zostaje automatycznie roztozony na dwa sktadniki:
— mikromelodyczny, na ktory skladaja sie mate zmiany (zaklécenia)
majace zrodlo w strukturze segmentalnej wypowiedzi [Lehiste 1961],
— makromelodyczny, ktéry odpowiada globalnemu konturowi intona-
cyjnemu wypowiedzi niezaleznemu od jej struktury segmentalnej.
Sktadnik makromelodyczny modelowany jest za pomoca kwadratowe;j
funkcji sklejanej zdefiniowanej przez sekwencje tzw. punktéw docelo-
wych (x = czas/sek., y = FO/Hz) potaczonych ze soba dwiema parabo-
lami. Momel dostarcza reprezentacji intonacji na poziomie akustycznym.

4.2. INTSINT - International Transcription System for Intonation
[Hirst i in. 2000; Hirst 2007]

INTSINT jest metoda umozliwiajaca automatyczne uzyskanie re-
prezentacji powierzchniowo-fonologicznej intonacji, w ktorej kontury
intonacyjne modelowane sg jako sekwencje tonow, miedzy ktérymi prze-
prowadzana jest interpolacja wybrana funkcja. Pozycje tonow w dziedzi-
nie czestotliwosci i czasu mozna uzyskac, dokonujac stylizacji konturu,
np. za pomoca Momela (punkty docelowe = tony). W poréwnaniu z mo-
delami fonologicznymi w INTSINT zwiazek miedzy tonami a elementami
struktury intonacyjnej (akcentami, granicami fraz) jest mniej Scisty,
a jednoczesnie ksztalt konturu jest dokladniej odzwierciedlony. W sktad
inwentarza tonow w modelu INTSINT wchodza:

— tony absolutne, ktorych potozenie w dziedzinie FO okresla sie wzgle-
dem skali glosu moéwcy (ang. pitch range): T (top — ton maksymalny),

M (middle — Sredni), B (bottom — minimalny),

— tony wzgledne, ktorych wysokos¢ ustalana jest wzgledem wysoko-

Sci poprzedniego tonu: H (higher — wyzszy), S (same — taki sam),

L (lower — nizszy) — tony nieiteracyjne (nie wystepuja w sekwencji)

oraz U (upstepped — podwyzszony), D (downstepped — obnizony) —

tony iteracyjne (moga wystepowac jeden po drugim).

Model INTSINT jest dwukierunkowy, tzn. moze byc¢ stosowany za-
rowno w celu kodowania, jak i generowania intonacji (zob. rys. 3.).
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4.3. ToBI - Tones and Break Indices

ToBI jest systemem anotacji intonacji Scisle zwigzanym z fonologia
autosegmentalno-metryczng [Goldsmith 1976] i modelem fonologicznym
intonacji zaproponowanym przez Pierrehumbert [1980], ktorych glow-
nymi zalozeniami byly m.in. liniowos§¢ struktury tonalnej, odréznienie
stress od pitch accent, czy tez fonologiczna interpretacja globalnych tren-
dow w przebiegu FO (deklinacja vs. downstep [Ladd 2008, 76]). Anotacja
w ToBI przebiega dwupoziomowo. Na poziomie tones (zob. tabela 1.) opi-
sywana jest struktura intonacyjna wypowiedzi jako sekwencja kategorii
tonalnych oznaczajacych akcenty toniczne (ang. pitch accents), akcenty
frazowe (ang. phrase accents) i tony graniczne (ang. boundary tones). Na
poziomie break umieszczane sa indeksy oznaczajace sile granicy miedzy
kolejnymi wyrazami:

- 0 —najslabsza granica — miedzy wyrazami w klitykach

- 1 - granica miedzy wyrazami akcentowanymi

- 2 — granica percepcyjnie silniejsza niz 1, a jednoczesnie wskazowki
prozodyjne nie sa wystarczajace, aby stwierdzi¢ obecnos¢ granicy

frazy sktadowej (3)

- 3 - fraza intonacyjna sktadowa (ang. intermediate phrase)
- 4 -fraza intonacyjna gléwna (ang. intonational phrase), zawiera jedng
fraze lub wiecej fraz sktadowych

Melodia wypowiedzi jest opisywana za pomoca dwoéch glownych
tonow: niskiego L i wysokiego H oraz dodatkowo tonu wysokiego obnizo-
nego 'H, ktérych skalowanie w dziedzinie FO okreslaja reguty. Gdy tony
wystepuja w kombinacji, nie zawsze H oznacza lokalne maksimum FO,
a L minimum z uwagi na zjawiska okreslane mianem downstep i upstep,
czyli lokalnego obnizania i podwyzszania tonu [Ladd 2008].

Frazy intonacyjne skladaja sie obligatoryjnie z jednego akcentu to-
nicznego lub wiekszej ich liczby, przy czym nie rozréznia sie akcentow
prenuklearnych i nuklearnych. Wszystkie akcenty moga by¢ mono- lub
dwutonalne, np. H* (lokalne maksimum FO na sylabie akcentowanej),
H + L* (wysoki ton poprzedzajacy sylabe akcentowana, na ktérej znaj-
duje sie lokalne minimum FO). Na koncu frazy sktadowej wystepuje za-
wsze akcent frazowy (H-, 'H- lub L-), natomiast fraza glowna konczy sie
dodatkowo tonem granicznym (H% lub L%).
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Tabela 1. Inwentarz kategorii tonalnych dla jezyka angielskiego
[Beckman, Ayers 1997]

melodia na granicy
akcenty toniczne frazy sktadowej
(akcent frazowy)

melodia na granicy frazy gtownej
(akcent frazowy + ton graniczny)

H*, L + H*, H+IH*,
IH*, L + IH* L-, H-, 'H-
L*, L+ H* L*+H

L-L%, H-H%, L-H%,
H-L%, 'H-L%

5. ZASTOSOWANIE WYBRANYCH MODELI INTONACJI
DO ANALIZY MELODII WIERSZA?

5.1. Aleksander Wat, Oda trzecia w skrocenius®

Dla catego nagrania przeprowadzono ekstrakcje i stylizacje FO za
pomoca programu Momel, a ich wyniki poddano recznej weryfikacji
w programie Praat. Uzyskane w ten sposob dane poddano kodowaniu in-
tonacyjnemu w systemie INTSINT. Dodatkowo, na podstawie stylizowa-
nych konturéw intonacyjnych, dla kazdego stowa i kazdej frazy uzyskano
opis parametryczny uwzgledniajacy wartos¢ srednia, maksymalna, mi-
nimalna FO (kolejno FO mean, FO max, FO min), zakres zmiany w pot-
tonach (FO range), odchylenie standardowe (stdev), mediane oraz dolny
i gorny kwartyl rozkladu wartosci FO. Cze$¢ materialu poddano anali-
zie wariancji. Wyniki analizy percepcyjnej oraz parametrycznej intonacji
wiersza mozna podsumowac nastepujaco:

a) Konsekwentne realizowanie akcentu emfatycznego na slowie skoéra,
przede wszystkim wtedy, gdy wystepuje ono na poczatku frazy. Po
akcencie emfatycznym plaska intonacja — mozliwos¢ aproksymacji
konturu linia prosta (rys. 1.). W modelu INTSINT akcenty emfatyczne
na stowie skéra zostaly oznaczone etykietami wyrazajacymi znaczna
zmiane wysokosci tonu (np. kombinacja tonéw TL, TB, TM, MB, ML,
MTD) i/lub wskazujacymi na wystapienie tonu wysokiego (T), co po-
krywa sie z opisem akustycznym, parametrycznym.

Na stowie skéra obserwujemy znacznie wyzsze wartosci parametrow
opisujacych przebieg FO niz na innych wyrazach, co wskazuje na obec-
nosc¢ lokalnego maksimum wysokosci tonu (— FO min/max/median/
/mean) oraz/lub stosunkowo duzy zakres zmiany wysokosci tonu
(— stdev i FO range, rys. 2.). Wszystkie réznice sa statystycznie istotne.

2 Pomystodawczynia badania byta dr Aleksandra Kremer, wykonawca w ca-
losci autorka artykutu.

3 Nagranie zostatlo zrealizowane przez poete w maju 1967 r., kopia z Narodo-
wego Archiwum Cyfrowego. Tekst: Poegje zebrane, red. A. Micinska, J. Zielinski,
wyd. ,Znak”, Krakow 1992, s. 314-316, 513-514.
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Rys. 1. Charakterystyczny przebieg intonacji we frazie rozpoczynajacej sie
akcentem emfatycznym na slowie skora
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Rys. 2. Réznice w wartoSciach parametrow FO na wyrazie skora i pozostalych
slowach
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b) Charakterystyczne wzorce intonacyjne:

— Percepcyjne wrazenie ,falowania” tonu we frazie wspdiczujac,
wspéblcierpiqc, wspotbrzmiqge. Na sylabie wspét- ton opada, a na-
stepnie wzrasta i znow opada. W notacji INTSINT przebiegi te opi-
sano jako MSUL, HBHD, HDUM. Z kolei we frazach w kazdej
skoérze kazdego w zéltej, bialej, czarnej, czerwonej i tej z mies ob-
dartej oraz wiec skoére tylko, tylko naga skére podobny efekt falo-
wania uzyskano poprzez powtarzanie intonacji rosngco-opadajacej
na kolejnych stowach (rys. 3.).
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Rys. 3. Przyklad konturu dajacego wrazenie falowania tonu. Na warstwach wi-
dzimy kolejno: segmentacje i transkrypcje na poziomie wyrazéw, wyniki styli-
zacji Momelem (wartosSci FO to punkty docelowe), wyniki kodowania w INTSINT
oraz wartosci wygenerowane dla tonéw INTSINT [zob. Hirst 2007]
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— Powtarzajacy sie typ przebiegu FO na monosylabicznych frazach:
tiu-tiu-tiam-tiam-tiam. W notacji INTSINT: MS, MS, MS, BH, BH.
Zakres zmiany FO wynosi kolejno 1,34; 0,94; 1,39, 2,57 i 3,02 po6l-
tonu.

— We frazie w skdérze mojej jest bieda moja wielka pojawia si¢ ton ,za-
wodzacy” uzyskany poprzez powtarzanie wzorca rosnaco-opadaja-
cego (na bieda moja i wielka, w notacji INTSINT kolejno BTM, BTL)
i dodatkowo znaczne zwolnienie tempa. To samo w kolejnym frag-
mencie bardzo wielka bieda — akcenty toniczne na bardzo i bieda
(kolejno BTD, LHL). Podobny efekt mowca uzyskatl we frazie w skoé-
rze mojej jest biada moja, wielka, bardzo wielka biada, w ktorej
tez powtarza sie intonacja rosnaco-opadajaca na kilku kolejnych
stowach: wielka (MUB), bardzo (BHD) wielka (LHL) biada (LHL).
Obie frazy zaczynajace sie od w skérze maja akcent emfatyczny na
poczatku, ktéry wyznacza przebieg konturu intonacyjnego az do
nastepnego akcentu tonicznego i percepcyjnie wzmacnia efekt za-
wodzenia.

c) Kompletnie ptaska intonacja (rys. 4.), tylko zmienny rytm mowy lub
mate zmiany wysokosci tonu rozciagniete w czasie (np. 1,3 péttonu
w ciagu 2 sekund). Wzorce te powtarzaja sie szczegbdlnie w drugiej
czeSci nagrania.
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Rys. 4. Przyklad frazy z plaskim konturem intonacyjnym
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d) Zmiany rejestru, np. fraza wiec skoére tylko, tylko naga skoére zo-
stala zrealizowana w calosci w wyzszym rejestrze (FO mean/max/
min = 158/194 /132 Hz) w poréwnaniu z fragmentem wczesniejszym
(123/146/104 Hz) i pozniejszym (131/161/112 Hz).

5.2. Miron Bialoszewski, Aniela w miasteczku Folino w nocy*

Na potrzeby analizy intonacji przeprowadzono recznie segmentacje
i transkrypcje nagran na poziomie wyrazow, anotacje w systemie ToBI
oraz pomiar parametrow w dziedzinie FO i czasu.

W pierwszym z badanych wierszy struktura frazowa wypowiedzi jest
uksztaltowana pod wplywem zapisu tekstu. Tam, gdzie w tekscie pojawia
sie koniec wersu, mowca zrealizowat granice fraz intonacyjnych (ozna-
czone indeksem 3 lub 4). W drugiej czesci wiersza we fragmencie zaczy-
najacym sie od sléw bo niechbym ja, a konczacym sie stowami do okien,
w ktorym nastepuje lokalne przyspieszenie tempa (z 4,44 do 5,72 syl./s),
a kontur intonacyjny niewiele sie zmienia, podziat na frazy nie jest do
konica jednoznaczny (— indeks 2).

W miejscach, w ktorych w tekscie pojawiaja sie wykrzyknienia, naste-
puje znaczne podwyzszenie rejestru (ze Srednio 160 Hz nawet do 277 Hz).
We fragmencie zaczynajacym sie od luudzie! méwca realizuje kazde stowo
jako oddzielna, gtéwna fraze intonacyjna (— indeks 4), co jest zgodne z za-
pisem tekstu, przy czy wszystkie frazy majg ten sam charakterystyczny

4 Nagrania wierszy M. Biatoszewskiego, zrealizowane przez poete ok. 1965 r.,
pochodza z plyty Biatoszewski do stuchu, tom IV, wyd. ,Bott Records” 2013.
Tekst: M. Bialoszewski, Utwory zebrane, t. VII, PIW, Warszawa 1994, s. 66-67.
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wzorzec intonacyjny H* H-L% (rys. 5.). Akcent toniczny, nuklearny, reali-
zowany jest jako ton wysoki, ktéry utrzymuje sie do konca frazy, kontur
jest plaski (FO mean: 215-225 Hz, FO max: 230-243 Hz). W drugiej cze-
Sci wiersza (od stow ludzie) rowniez pojawia sie kilka wykrzyknien — into-
nacyjnie sa one realizowane jako akcenty H* (FO mean: 211-217 Hz, FO
max: 218-224 Hz, plaski kontur). Tutaj takze nastepuje zmiana rejestru
na wyzszy, tempo zdecydowanie zwalnia (do 3,53 syl./s, we wczesniej-
szym fragmencie 2,94 syl./s), ale z uwagi na brak pauz trudno stwierdzic¢
obecnosc¢ granic fraz, stad indeks 2. Wyjatek stanowi ostatnie wykrzyknie-
nie, ktore zostato jednoznacznie zrealizowane jako fraza intonacyjna petlna
o konturze opisanym przez sekwencje H* H-L%.

Rys. 5. Fragment wiersza: zmiana rejestru i charakterystyczna wysoka, plaska
intonacja (kontur H* H-L%)
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Ostatni fragment wiersza rozpoczynajacy sie od stow radio to i ja mam
(rys. 6.) sklada sie z szeregu wykrzyknien, stanowigacych odrebne frazy
(tak w zapisie, jak i w realizacji gtlosowej), oznaczone indeksem 4, o cha-
rakterystycznym konturze, ktorego ksztalt wyznacza jeden akcent lub
wiecej akcentow H* zrealizowanych jako lokalne maksima FO, przy czym
akcenty inicjalne sg poprzedzone znacznym wzrostem FO (7-10 potto-
now) z uwagi na konczaca wczesniejsze frazy kombinacje tonow L-L%.
W tym fragmencie nastepuje stopniowy wzrost ekspresji, co moéwca uzy-
skuje poprzez podnoszenie wysokosci tonu — maksima FO kolejnych ini-
cjalnych akcentow H* wykazuja tendencje wzrostowa (319, 314, 329,
350, 348 Hz). Wzrost poziomu ekspresji obserwujemy takze na catej dtu-
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gosci utworu — ostatni fragment sktadajacy sie z wykrzyknien zrealizo-
wany zostal w wyzszym rejestrze niz dwa poprzednie (277 Hz vs. 218
i 210 Hz), a tempo mowy zdecydowanie przyspiesza (do 6,25 syl./s).

Rys. 6. Przebieg intonacji we fragmencie nacechowanym emocjonalnie
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5.3. Miron Bialoszewski, Ach, gdyby, gdyby nawet piec zabrali®

Przez wigcksza czes¢ utworu méwca ksztattuje strukture frazowa wypo-
wiedzi zgodnie z podzialem na wiersze w tekscie (— indeksy 3 i 4). Pierwsze
trzy akapity skladajg sie z dwoch wersow kazdy, wersy te mowca zrealizo-
wal wedlug tego samego schematu intonacyjnego: melodia pierwszej frazy
(wersu) opisana jest poprzez sekwencje: L + H* L* L-L%, za$ frazy drugie;j:
H* L* L-L%, przy czym jest ona dluzsza od pierwszej i na calej jej dtugosci
obserwujemy stopniowy spadek FO (rzedu 6,6-8 poéttonéw) od lokalnego
maksimum na akcencie prenuklearnym do konca frazy (rys. 7.).

Mowca podaza za wskazoéwkami w tekscie (— wykrzyknienia ! ! 1ll)
i podnosi poziom ekspresji wypowiedzi: w ostatnim z trzech omawianych
akapitow akcenty L + H* i H* zrealizowano na wyzszym tonie i podnie-
siono o ok. 2,3 poltonow rejestr.

W drugiej czesci utworu zapis stow szara, naga, jama sugeruje, ze
kazde z nich zrealizowane jest jako osobna fraza i na nizszym tonie. Mowca
wyraznie podaza za tekstem — kazdy kolejny akcent nuklearny ma nizszy

5 M. Bialoszewski, Utwory zebrane, t. I, PIW, Warszawa 1987, s. 116.
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ton: szara— H* (FO mean = 150 Hz), naga — 'H* (FO mean = 109 Hz), jama
—L* (FO mean = 92 Hz). Ten sam wzorzec intonacyjny pojawia sie w kolej-
nych wersach zawierajacych sekwencje tych stow (3 frazy: H* L-, IH* L-, L*
L-L%). W dwoch ostatnich wersach (zapis: sza-ra-na-ga-ja-ma, szaranaga-
jama) zredukowana zostaje liczba fraz i akcentéw: H* L* L-L%, H* L-L%.
Struktura intonacyjna wersow jest podyktowana zapisem tekstu sugeruja-
cym stopniowe przyspieszenie tempa prowadzace do catkowitego scalenia
slow. Widoczne jest stopniowe skracanie pauz miedzy stowami (pierw-
sza: 0,38 s, ostatnia: 0,11 s), az do ich totalnego zaniku. Tempo wzrasta
z 3,7 syl./s w pierwszej sekwencji do 7,8 syl./s w ostatniej (rys. 8.).

Rys. 7. Okno programu Praat pokazujace anotacje fragmentu wiersza. Na war-

stwach widzimy kolejno: segmentacje i transkrypcje na poziomie wyrazow, po-
dzial na wersy w zapisie wiersza, break indices, tones (ToBI) i wyniki pomiaréw
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Rys. 8. Intonacyjna realizacja fragmentu wiersza M. Bialoszewskiego. Ostatnia
warstwa zawiera pomiary tempa mowy (w liczbie sylab na sekunde)
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Contemporary methods of analysing spoken language intonation.
An example of applying selected methods to analysing
the melody of a poem

Summary

The paper gives an overview of the existing models of intonation for describing
and analysing the speech melody at different levels, including the phonetic and
phonological ones. The paper presents the results of an analysis of the prosodic
realisation of three modern poems. For this purpose, intonation was described
in INTSINT and ToBI systems. FO was extracted with the use of the Momel tool.
The results of the analysis of Bialoszewski’s poems are particularly interesting.
They prove that the text functions as a musical score for the vocal performance
of the verses in his poetry (Baranczak 1974).

Adj. Monika Czarnecka
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ROZNICE POKOLENIOWE W WYMOWIE
SAMOGLOSKI A NA KURPIACH!

1. WSTEP

Celem artykutu jest opis fonetyczno-akustyczny, obejmujacy cha-
rakterystyke dwoch pierwszych formantow, akcentowanej samogloski a
w obustronnym sasiedztwie spotgltosek twardych niesonornych realizo-
wanych w mowie pieciu kobiet zamieszkujacych Kurpie i reprezentuja-
cych dwie grupy wiekowe: 20-40 oraz 60-80 lat (por. mapa 1.). Artykut
jest wynikiem najnowszych prac dialektologicznych prowadzonych na
terenie dialektu mazowieckiego [por. Garczynska 2014], ktorych celem
jest powtorzenie i ewentualna weryfikacja dotychczasowych badan doty-
czacych wymowy samogltosek ustnych, w tym a, w gwarze kurpiowskiej,
za pomoca bardziej obiektywnych, instrumentalnych metod analizy oraz
uzupelnienie tychze badan o material nowszy, reprezentujacy wymowe
mtlodszego pokolenia respondentow. Gwarowe realizacje badanej samo-
gloski poréwnano z wymowag ogolnopolska.

Mapa 1. Kurpie na tle podziatu dialektu mazowieckiego [za H. Karas 2010]

1 Projekt zostat sfinansowany ze §rodkéw Narodowego Centrum Nauki przy-
znanych na podstawie decyzji numer DEC-2013/09/B/HS2/01442.
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2. WYMOWA SAMOGLOSKI A NA KURPIACH

W okresie staropolskim, obejmujacym przedzial od poczatkéw roz-
woju polszczyzny (X w.) do poczatkow XVI w. [Dihugosz-Kurczabowa, Du-
bisz 1998, 54|, kazda samogloska mogla wystapic¢ jako dtuga lub krotka.
Iloczas mial wplyw na znaczenie wyrazu. Zanik iloczasu, ktory nastapil na
przetomie XV i XVI w., doprowadzit do zastapienia opozycji samogloska
krotka : samogloska dluga nowa opozycja — samogloska jasna a : samo-
gloska Sciesniona (pochylona) d. W jezyku ogélnopolskim d ginie ostatecz-
nie w potowie XVIII w., utozsamiajac sie z a [Dtugosz-Kurczabowa, Dubisz
1998, 126-128].

W gwarach mazowieckich w okresie zanikania iloczasu a dtugie prze-
szto w @ Sciesnione i bylo wymawiane jako dzwiek posredni miedzy a oraz
o lub jako o. Wspélczesnie samogloska ta wystepuje na terenie Mazow-
sza blizszego, Kurpiow, Ostrodzkiego, Warmii oraz Mazur. Na pozostalym
obszarze dialektu mazowieckiego wystepuje, jak w polszczyznie ogolnej,
jedynie samogloska a, por. mapa 2.

Natomiast a krotkie w gwarach mazowieckich nie przeszlo, jak w je-
zyku literackim, w a jasne, lecz w gltoske o bardziej przedniej artykulacji,
posredniej miedzy a i e. Wymowa taka byta w przesztosci prawdopodob-
nie og6élnomazowiecka. Uznawano ja za gwarowa i unikano w polszczyz-
nie ogoélnej, o czym $swiadcza formy hiperpoprawne zastepowania ‘e przez
‘a obecne w zabytkach XV i XVI w., np. w lesia ‘w lesie’. Przyjmuje sie, ze
wspolczesnie wymowa taka wystepuje jedynie na terenie Mazur [Dejna
1993, 158-160], na pozostalym obszarze dialektu mazowieckiego zas,
takze na Kurpiach, odpowiedniki staropolskiego a krotkiego brzmia tak
jak w jezyku ogoélnopolskim, czyli maja artykulacje raczej tylna i niska
[Basara 196, 12].

Kurpie stanowig zatem obszar, na ktérym zachowana jest odrebna
wymowa samogloski pochylonej a. Cecha ta taczy gwary kurpiowskie
z Mazowszem blizszym, lewobrzeznym, a nie z Mazowszem dalszym,
z ktorym terytorialnie Kurpie sa zwigzane [Dubisz i in. 1995, 73].

Henryk Friedrich, badajacy fonetyke gwary kurpiowskiej w latach 30.
XX wieku, stwierdzil, ze wymowa dawnego a dhugiego jest na Kurpiach
zroznicowana. Wedlug niego silnie ScieSnione a, wymawiane jak o, najle-
piej utrzymywato sie na poéinocy Kurpiowszczyzny, najgorzej w jej czesci
poludniowo-wschodniej. Silniejsze ScieSnienia mozna byto spotkac takze
w pasie sSrodkowym miedzy Myszyncem a Ostroteka, np. w Kadzidle i Dy-
lewie. Na pozostalym obszarze Kurpiow dominowata wymowa posrednia
miedzy a oraz o, a w niektorych wsiach, np. w Nowogrodzie, nie noto-
wano Sciesnien wcale [Friedrich 1955, 28|. Rozna artykulacje badacz ob-
serwowat nie tylko w gwarze tej samej wsi, ale niejednokrotnie w jezyku
tej samej osoby, np. u informatora z Dabrow: ja | | ja | | jo, b?alo | | b*ato
[Friedrich 1955, 33].
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Wspolczesne nagrania, prowadzone wsrod najstarszego pokolenia
Kurpiow, wskazujg réwniez na trzy sposoby realizacji dawnego d: jako
a jasnego, jako gloski posredniej pomiedzy ai o oraz jako o [Rembiszew-
ska 2002, 421].

Mapa 2. Zasieg wystepowania samogloski a (szara kreska zaznaczono obszar
dialektu mazowieckiego); wymowa d jak o — obszar zakreskowany pionowo; wy-
mowa q jako gloski poSredniej miedzy a oraz o — obszar zakratkowany; wymowa
a jak a - obszar zakreskowany poziomo [za K. Dejna 1994, mapa 52]
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3. SPOSOB GROMADZENIA MATERIALU

Podstawe materialowa wymowy gwarowej stanowily spontaniczne
wypowiedzi nagrane w nastepujacych wsiach:

a) starsze pokolenie — Charcibatda (gm. Myszyniec), Dylewo (gm. Kadzi-
dlo), Zalas (gm. Lyse);
b) mtlodsze pokolenie — Brzozowa (gm. Kadzidto), Lacha (gm. Turosl).

W nagraniach wzieto udziat pie¢ kobiet reprezentujacych dwie grupy
wiekowe: 20-40 oraz 60-80 lat. W starszym pokoleniu informatorka
z Zalasu miata wyksztalcenie wyzsze, pozostate kobiety mialy wyksztat-
cenie podstawowe. Mlodsze pokolenie reprezentowata studentka (Brzo-
zowa) i kobieta z wyksztalceniem srednim (Lacha). Wszystkie osoby od
urodzenia mieszkaly w wymienionych miejscowosciach.

Podstawe materialowa wymowy ogolnopolskiej stanowity czytane wy-
razy i zdania oraz teksty spontaniczne nagrane wsrod osob nalezacych
do drugiego lub trzeciego pokolenia mieszkajacego w miastach Mazow-
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sza. W artykule wykorzystano nagrania trzech kobiet reprezentujacych
starsze pokolenie i trzech reprezentujacych mlodsze pokolenie.

Nagrania, w formacie Linear PCM, z czestotliwoscig probkowania
44 kHz, przeprowadzono w domach informatorek, wykorzystujac dyk-
tafon Olympus DM-650 z mikrofonem zewnetrznym SONY MS-907.
Podczas nagran starano si¢ zachowac¢ warunki zblizone do studyjnych,
np. proszono o wytaczenie telewizora, lodéwki, pralki itp., o zamkniecie
okien. Nagran dokonywano w cichym pokoju tylko z jedng osoba. Nagra-
nia o0s6b reprezentujacych polszczyzne ogdlng przeprowadzono rowniez
w warunkach niestudyjnych (biblioteka), aby uzyskac¢ warunki zblizone
do nagran terenowych. Sesja nagraniowa trwata okolo godziny.

4. BUDOWA AKUSTYCZNA A ARTYKULACJA SAMOGLOSEK

Samogloski sg na ogoét charakteryzowane poprzez wartosci formantow.
Wczesne opracowania dotyczace percepcji samoglosek [Delattre i in. 1952;
Joos 1948] pokazuja, ze czestotliwosci trzech pierwszych lub dwoéch pierw-
szych formantow sg wystarczajace do identyfikacji samogltosek. Te tezy zo-
staly potwierdzone przez szereg pozniejszych opracowan [Kewley-Port, Atal
1989; Rakerd, Verbrugge 1985; Shepard 1972]. Na podstawie badan nad
polskimi samogloskami izolowanymi i wystepujacymi w mowie ciaglej stwier-
dzono, ze dla ich rozpoznawania wystarczajace sg dwa pierwsze formanty
[Jassem, Krzysko, Dyczkowski 1972; Jassem, Szybista, Dyczkowski 1975].

Istnieje zaleznos¢ pomiedzy czestotliwosciami formantow F1 i F2 a ce-
chami artykulacyjnymi samogltosek. Czestotliwos¢ F1 jest tym wyzsza,
im wiekszy jest stopien otwarcia jamy ustnej, zatem F1 rosnie od i po-
przez y, e do a, a nastepnie spada przez o do u. Natomiast czestotliwosc
F2 podnosi sie w miare przesuwania sie miejsca najwyzszego wzniesie-
nia jezyka w kierunku wylotu ustnego, zatem F2 rosnie w kolejnosci u,
o, a, e, Yy, i.. Opisane zaleznosci akustyczno-artykulacyjne mozna przed-
stawic¢, ukazujac wartosci czestotliwosci formantow réznych samogltosek
na wykresie wspotrzednych, ktoérego osie wyznaczaja wartosci pierwszego
i drugiego formantu. Uzyskuje sie w ten sposéb pewne podobienstwo
do artykulacyjnego trojkata samogloskowego [Ladefoged 2011, 126-137;
Jassem 1973, 190-194], por. rys. 2.

5. ANALIZA FORMANTOWA

W analizie materiatu zastosowano metodologie fonetyki akustycznej
[Jassem 1973; Ladefoged 2011; Ladefoged, Johnson 2011; Raphael, Bor-
den, Harris 2007]. Z nagranych tekstow wyekscerpowano akcentowanag
samogloske a w badanym kontekscie. Liczebnos¢ proby w zaleznosci od
wieku informatorek przedstawia tabela 1.
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Tabela 1. Liczba wymoéwien. samogloski a i @ w zaleznosci

od wieku informatorek

Pokolenie starsze

Pokolenie mlodsze

Kurpie
a 106 147
a 47 51
Polszczyzna ogélna
a 126 136

Segmentacji samoglosek dokonano wedlug opracowania [Machag,
Skarnitzl 2009], biorac pod uwage gtownie spektrogramy i obecnos¢ pet-
nej struktury formantowej w obrebie samogtoski oraz jej brak lub zmiany
przy spolglosce. Przykladowa segmentacje przedstawiono na rys. 1.

Rys. 1. Samogloska a w wyrazie czas
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W analizie samoglosek wzieto pod uwage czestotliwosci dwoch pierw-
szych formantéw, ktérych pomiary przeprowadzono z wykorzystaniem
programu Praat.? Do pomiaréw wartosci docelowych formantéw brano
pod uwage Srodkowa czes¢ samogloski po odcieciu 20% poczatkowego
i koncowego fragmentu jej trwania, aby zredukowac wplyw sasiedniego

2 Wykorzystano wersje Praat 5.4 pobrana w pazdzierniku 2014 r. [www.
praat.org].
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kontekstu. Wartos¢ docelowa pobierano w punkcie, w ktorym F1 osia-
galto najwieksza wartos¢ [Watson, Harrington 1999].

Dane liczbowe dotyczace wartosci usrednionych uzyskane dla dwoch
pierwszych formantéw badanej samogloski przedstawiono w tabelach
oraz na wykresach i zestawiono z odpowiednimi danymi dla polskiego je-
zyka ogolnego. Wartosci procentowe oraz strzatki ukazuja wielkosS¢ oraz
kierunek analizowanych zmian.

Zaobserwowane réznice miedzy Srednimi wartosciami F1 i F2 samo-
gloski kurpiowskiej oraz ogélnopolskiej poddano testowaniu statystycz-
nemu za pomoca testu ANOVA, a jesli nie zostaly spelnione warunki
wstepne dla tego testu, za pomoca testu nieparametrycznego U Manna-
-Whitneya [Zielinski 1999, 55-59]. Celem tej analizy bylo potwierdzenie
hipotezy alternatywnej, ze zmiany Srednich wartosci formantéw F1 i F2
samogloski kurpiowskiej a w stosunku do odpowiedniej gloski polszczy-
zny ogoblnej nie sg przypadkowe, lecz istotne statystycznie. Testy przepro-
wadzono dla p = 0,05. Wyniki istotne statystycznie zaznaczono gwiazdka.

6. WYNIKI

Srednie wartosci dwoch pierwszych formantéw samogtoski a dla po-
szczegblnych osob przedstawiono w tab. 2. oraz na rys. 3., a nastepnie
zaprezentowano wedlug ponizszego porzadku pytan:

a) Czy u kazdej z os6b reprezentujacych gware kurpiowska istnieje roz-

nica pomiedzy samogloskami a oraz a?

b) Czy istnieja réznice miedzy wymowsa samogloski a w polszczyznie
ogolnej i gwarze kurpiowskiej w starszym i mtodszym pokoleniu?
c) Czy istniejg réznice pokoleniowe w zakresie wymowy samogloski a

w obrebie gwary kurpiowskiej i polszczyzny ogolnej?

Tabela 2. Wartosci Srednie F1, F2 samoglosek a, a dla poszczegélnych oséb
(po - osoby z wymowa ogdlnopolska)

[

a

F1 F2 F1l F2

Pokolenie mlodsze

MR (po) 828 1543 - -
ED (po) 925 1546 - -
MK (po) 817 1514 - -
Lacha (L) 887 1837 944 1779

Brzozowa (B) 719 1637 776 1680
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Tabela 2. - cd.
a a
F1 F2 F1 F2
Pokolenie starsze
EG (po) 909 1567 - -
JL (po) 776 1532 - -
IB (po) 883 1522 - -
Zalas (Z) 766 1600 671 1201
Charcibalda (Ch) 931 1955 844 1427
Dylewo (D) 786 1692 759 1317

Czy u kazdej z os6b reprezentujacych gware kurpiowska
istnieje roznica pomiedzy samogloskami a oraz a?

W tabeli 3. podano srednie wartosci F1 i F2 samoglosek a, d dla os6b
pochodzacych z Kurpiéw. Wartosci procentowe oraz strzatki ukazuja wiel-
kos¢ oraz kierunek zmian wartosci formantéw samogloski ¢ w stosunku
do a. Uzyskane wyniki potwierdzaja zachowanie odmiennej realizacji sa-
mogloski pochylonej d u oséb reprezentujacych starsze pokolenie Kurpiow.
Samogloska ta charakteryzowatla sie istotnym statystycznie spadkiem
Srednich wartosci F1 i F2 w stosunku do a jasnego w Zalasie. W Char-
cibaldzie i Dylewie zaznaczyta sie nieco slabiej, jedynie poprzez znaczny
spadek Srednich wartosci F2, por. rys. 2. [por. takze Garczynska 2015].

Obserwacje te sa zgodne z opisami artykulacyjnymi tej samogtoski
w pracach dialektologicznych dotyczacych dialektu mazowieckiego. We-
ditug A. Basary d pochylone jest samogloska wyzsza i bardziej tylna niz
a jasne [Basara 1965, 27], czyli charakteryzujaca sie nizszymi warto-
Sciami F1 i F2. W mlodszym pokoleniu kobiet réznice miedzy warto-
Sciami formantow dla obu samogtosek byly minimalne i nie wykazaty
istotnosci statystycznej. W dalszej czesci pracy w tym przedziale wieko-
wym obie gloski byly analizowane razem.

Tabela 3. Wartosci Srednie F1, F2 samoglosek a i a dla poszczegélnych os6b
(Kurpie)

a a
F1 | F2 F1 | F2
Pokolenie mlodsze
Lacha (L) 887 | 1837 944 (6%1) 1779 (3%])
Brzozowa (B) 719 1637 776 (7%?7) 1680 (3%?7)
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Tabela 3. - cd.
a a
F1 | F2 F1 | F2
Pokolenie starsze
Zalas (Z) 766 1600 671 (12%)])* 1201 (28%])*
Charcibalda (Ch) 931 1955 844 (9%)) 1427 (27%)])*
Dylewo (D) 786 | 1692 759 (3%]) 1317 (22%])*

Rys. 2. Czworoboki artykulacyjne samoglosek ustnych dla osdb z pokolenia
starszego (ap — samogloska d)
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Czy istnieja roznice miedzy wymowa samogloski a
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Tabela 4. ukazuje Srednie wartosci F1, F2 samogtoski a uzyskane
dla starszych i mtodszych informatorek z Kurpiow oraz reprezentujacych
polszczyzne ogolna. Roznice procentowe miedzy wartosciami F1, F2 uzy-
skanymi dla wymowy gwarowej i ogolnopolskiej podano w nawiasach.
Strzaltki ukazuja kierunek zmian wartosci formantow badanej samoglo-
ski gwarowej w stosunku do a polszczyzny ogolnej.
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Tabela 4. Srednie wartosci F1, F2 samogloski a w starszym i mlodszym
pokoleniu w poréwnaniu z polszczyzna og6lna

Pokolenie starsze | Pokolenie mlodsze
a
F1 F2 F1 F2
Kurpie 831 (3%)) 1757 (12%1)* 818(3%]) 1735(12%1)*
Ez‘l,)slfl‘;zyz“a 861 1543 842 1535

Dane te wskazuja na odrebna wymowe samogloski a w gwarze kur-
piowskiej w obrebie starszego i mtodszego pokolenia. U wszystkich osob
wystapita tendencja do bardziej przedniej wymowy badanej gltoski w sto-
sunku do realizacji ogoélnopolskich, na co wskazuje istotny statystycznie
wzrost wartosci F2 [por. takze Garczynska 2014a, 2015a]. Przednia re-
alizacja a najwyrazniej wystapita u kobiet z Charcibaldy i Lachy, ktérych
wymowa miata decydujacy wplyw na istotnos¢ statystyczna otrzymanych
wynikéw, por. rys. 3., tab. 5. U pozostalych kobiet podwyzszenie war-
tosci F2 nie wykazalo istotnosci statystycznej, por. tab. 5. Zblizona do
ogolnopolskiej wymowa samogltoski a moze miec¢ zwiazek z wyksztaltce-
niem i zainteresowaniami kobiet z Brzozowej i Zalasu — obie informatorki
maja wyksztalcenie wyzsze i interesuja sie teatrem — i z dziatalnoscia ar-
tystyczna informatorki z Dylewa, ktora jest aktywna tworczynia ludowa,
czesto udzielajaca wywiadow w radiu i telewiz;ji.

Rys. 3. Wartosci Srednie F1, F2 samoglosek a, @ w gwarze kurpiowskiej i pol-
szczyznie ogdlnej w starszym i mlodszym pokoleniu (po - polszczyzna ogdlna;
K - Kurpie; m — pokolenie mlodsze; s — pokolenie starsze)
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Tabela 5. Srednie wartosci F1, F2 samogloski a dla os6b reprezentujacych
gware kurpiowska w poréwnaniu z polszczyzna ogélna,

a
F1 | F2

Pokolenie mlodsze
Polszczyzna ogélna 842 1535
Lacha (L) 887 (5%7) 1837(16%1)*
Brzozowa (B) 719 (14%)])* 1637(6%?71)

Pokolenie starsze
Polszczyzna ogélna 861 1543
Zalas (Z) 766(11%)]) 1600(4%?7)
Charcibalda (Ch) 931(8%1) 1955(21%1)*
Dylewo (D) 786(9%)) 1692(9%71)

Czy istnieja roznice pokoleniowe w zakresie wymowy samogloski a
w obrebie gwary kurpiowskiej i polszczyzny ogélnej?

Tabela 6. zawiera Srednie wartosci F1, F2 samogtoski a dla obu grup
wiekowych reprezentujacych wymowe kurpiowska oraz ogélnopolska.
Wartosci procentowe i kierunek strzatek pokazuja zakres zmian miedzy
pokoleniami w obrebie wartosci formantowych i kierunek tych zmian
u mtodszych respondentek w stosunku do starszej grupy kobiet.

Tab. 6. Srednie wartosci F1, F2 samogloski a w starszym i mlodszym
pokoleniu w gwarze kurpiowskiej i polszczyznie ogodlnej

Pokolenie starsze | Pokolenie mlodsze
a
Kurpie 831 1757 818 (2%]) 1735 (1%))
Polszczyzna ogélna 861 1543 842 (2%]) 1535 (0,5%])

Uzyskane wartosci F1, F2 i przeprowadzone testy statystyczne po-
kazuja brak réznic pokoleniowych w zakresie samogloski a, zaré6wno
na Kurpiach, jak i w polszczyznie ogolnej. Jednak na podstawie rys. 3.,
a takze wyzej przedstawionych analiz, wynik ten mozna uznac za jedynie
w czesci prawdziwy. W rzeczywistosci wymowa informatorki z Lachy nie
rozni sie od wymowy osoby z Charcibaldy, ale jest inna niz ta reprezen-
towana w Dylewie i Zalasie. Z kolei kobieta z Brzozowej ma taka sama
realizacje samogtloski a jak kobiety z Dylewa i Zalasu i jednoczesnie inng
niz osoba z Charcibaldy. Sytuacja taka jest konsekwencja zachowania
w réoznym stopniu gwarowej przedniej realizacji samogloski a.
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7. PODSUMOWANIE

Zaprezentowany w artykule materiat dotyczyt wymowy dwoch pokolen
mieszkanek Kurpiow w zakresie samogloski a. Przeprowadzone badania
pozwolily ustali¢, ze odrebna realizacja samogloski d, jako gloski posredniej
miedzy a oraz o (Charcibalda, Dylewo) lub jako o (Zalas), wystepuje jedy-
nie w starszym pokoleniu badanych kobiet. Natomiast u wszystkich os6b
reprezentujacych gware kurpiowska zauwazono tendencje do przedniej
artykulacji samogtoski a, kontynuujacej stp. a jasne, ktéra uwazana jest
w literaturze dialektologicznej za wymowe historyczna, ograniczong wspot-
czesnie do terenu Mazur (por. podpunkt Wymowa samogtoski a na Kur-
piach). Najwyrazniej przednie realizacje wystapily u kobiet z Charcibatdy
i Lachy, zajmujacych sie gospodarstwem, u pozostatych zas, prawdopo-
dobnie w wyniku silniejszych kontaktéow z polszczyzna ogdlna (wyksztat-
cenie wyzsze, dzialalnos¢ artystyczna), jest to wymowa zanikajaca.
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Generational differences in the pronunciation of the vowel a
in Kurpie dialect

Summary

The aim of this paper is to provide a phonetic specification of the stressed
vowel a in the contexts of hard consonants which are pronounced by five women
from Kurpie region. For the purpose of analysing the material, the acoustic
phonetics methodology was applied. The dialectal vowel pronunciation in the
respondents was shown against the vowels of the standard Polish language. The
analysis took the target frequency of the first and second formants into account.
The measurements were carried out using Praat program. The analyses enabled
the conclusion that the dialectal vowel d is pronounced only by the oldest group
of the women, while the tendency for more front pronunciation of the vowel a
was noticed in all respondents.

Adj. Monika Czarnecka
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(Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im. Jakuba z Paradyza,
Gorzow Wielkopolski; Max-Planck-Institut flir Menschheitsgeschichte, Jena)

VOT I DZWIECZNOSC SPOLGLOSEK ZWARTYCH
W DABROWCE WIELKOPOLSKIEJ

1. WSTEP

Niniejszy artykut jest pobocznym poklosiem badan terenowych w Da-
browce Wielkopolskiej, wykonanych przeze mnie we wrzesniu 2015 roku
w ramach projektu ,Sound Comparisons Project”, realizowanego w Insty-
tucie Historii Ludzkosci im. Maksa Plancka w Jenie. Badania te polegaly
na zebraniu nagran ok. 150 stéw i form z przygotowanej uprzednio listy
(zadaniem informatoréow byto przettumaczenie na gware podanych przeze
mnie ustnie form polskich).! Informatorami byly trzy kobiety w wieku
powyzej 65 lat (oznaczac je bede cyframi I, 21 3, zgodnie z kolejnoscia
nagrania), urodzone i zamieszkate w Dabréwce Wielkopolskiej (ze wsi tej
pochodzili réwniez oboje rodzice kazdej z nich).? Zachowywaly one wy-
razne cechy dialektalne na wszystkich poziomach systemu jezykowego

1 Odczytywana przez respondentow lista obejmowalta nastepujace wyrazy:
jeden, dwa, trzy, cztery, pied, szesé, siedem, osiem, dziewieé, dziesieé, sto, mdj,
twoja, wasi / wasze, swoje, na lewo, ja, mnie / mi, nas, ty, jego / niego, nie,
gdzie, tam, i, w morzu, glowa, nos, ucho, tzy, jezyk, zeby, broda, rece, kolano,
krew, serce, pies, wilk, mysz, ryby, krowa, owca, jajka / jaja, rég, skrzydilo,
pioro, welna, imie, stowa, Swiat, brat, bracia, dzieni, dni, noc, czas, rok, godzina,
lato, zima, storice, miesiac, niebo, woda, rzeki, jezioro, jeziora, morze, ogien,
dym, popidl, kamien, ziemia, piasek, ztoto, $nieg, 6d, wiatr, grom, chleb, mieso,
sol, ziarno, miéd, stoma, kora, korzen, ciern,, deby, trawa, pola, stét, igta, koto,
gra, gréd, miasto, czarna, bialy, zielony, Z6tty, diugi, cienki, szeroki, ostra, tepy,
miody, stary, zywy, sSwiety, goly / nagi, mity, dobre, wierne, petna, dalekie, bli-
skie, ciepta, suchy, mokre, stodki, btogi, nowy, jest, byli, stéjcie, siadzcie, padasz,
lezysz, ptywal, lata, leci, jem, pijemy, ssie, pluj, spala, Zyje, martwa, wierzysz,
stuchaj, $mieje sie, dam, szyje, tarl, kopiemy, boimy sie, oddychaj, zamarzlo,
zwiqzany, pisz.

2 Stwierdzona absolutna tozsamo$§¢é wymowy u trzech nagranych osoéb jest
wedlug mnie wystarczajaca do uznania opisywanego kompleksu zjawisk za stalg
ceche gwarowa. Roznice indywidualne o charakterze kategorialnym wychodza
wyraznie na jaw nawet w nielicznych grupach informatoréw [por. Jocz 2014,
55-61].
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nawet przy probach moéwienia standardowa polszczyzna.® Material ba-
dawczy sktada sie z wymowien leksemow z rzeczonej listy (wszyscy infor-
matorzy), swobodnych komentarzy i wypowiedzi (wszyscy informatorzy,
zwlaszcza 1) oraz opisu dawnych zwyczajow weselnych (tylko informa-
tor 1). Lacznie przeanalizowatem 373 segmenty (w tym 50 dzwiecznych).
Przy wyborze jednostek do analiz akustycznych nie dokonywalem Zadnej
szczegoblnej selekcji, starajac sie w zasadzie wlaczy¢ mozliwie najwiek-
szg liczbe wymowien z kazdego tekstu. Jedynymi Scistymi warunkami
byt ortotoniczny charakter wyrazu zawierajacego badane segmenty, brak
w jego obrebie jakichkolwiek niedociggnie¢ artykulacyjnych oraz kon-
tekst /CV/.

VOT* — z angielskiego voice onset time — to w wypadku spoétgltosek
zwartych odcinek czasu pomiedzy plozja a poczatkiem dzwiecznosci, wy-
razany z racji charakterystycznego dlan rzedu wartosci w milisekun-
dach. Zmienna ta pozwala w nieskomplikowany, ale jednoczes$nie Scisty
i doktadny sposob opisywac stosunki pomiedzy spolgloskami dzwiecz-
nymi a bezdzwiecznymi oraz aspirowanymi a nieaspirowanymi i umozli-
wia wykrywanie réznic miedzyjezykowych oraz zachodzacych procesow
fonetycznych w tym zakresie (rowniez w kontekscie przetaczania kodu
jezykowego, bilingwizmu, zmiany jezykowej itd.).

Zagadnieniem, ktore trzeba tu pokrétce oméwic, jest kategoryzacja
wartosci interesujacej nas zmiennej (oczywiscie moze to by¢ wylacznie ka-
tegoryzacja ogblna, dotyczaca wartosci Srednich z obszerniejszego zbioru
danych). Granicg pomiedzy bezdZwiecznymi a dZwiecznymi jest, co zro-
zumiate, VOT = 0 ms. Jezeli chodzi o spoélgloski bezdzwieczne, o VOT ze-
rowym lub dodatnim, pierwsza grupa sa bezdZwieczne nieaspirowane.
Minimalne wartosci VOT rozpoczynaja sie tu od 0:5 ms. Maksymalne zas
wynosza w wypadku wargowych ok. 15:20 ms, zebowych —20:25 ms, we-
larnych natomiast 30:35 ms. Powyzej tych wartosci rozpoczyna sie klasa
lekko aspirowanych (wargowe do 40:45 ms, zebowe do 45:50 ms, we-
larne do 60:65 ms), nastepnie aspirowanych (aspirowanych sensu stricto)
(wargowe do 70:75 ms, zebowe do 75:80 ms, welarne do 90:95 ms),
a na koncu silnie aspirowanych (powyzej ww. wartosci). Spoétgtoski
dzwieczne (VOT < 0) mozna podzieli¢ na dwie zasadnicze klasy. Pierw-

3 Na marginesie dodam, iz stopien zachowania ,tradycyjnych” cech
gwarowych w nagraniach ocenic¢ nalezy jako bardzo dobry. Mamy tu m.in. bogato
poswiadczona dyftongizacje y, o (wraz z pelna paleta fakultatywnych wariantéw
tego ostatniego), zachowana wlasciwa dystrybucje i wymowe dawnych diugich
é, d, zachowana wymowe i dystrybucje kontynuantéw 6, u, wahania stopnia
palatalizacji spolglosek tylnojezykowych itd. Dodac tu rownoczesnie nalezy, iz
interesujaca nas w niniejszym artykule cecha nie jest sprzezona z zadna inna
cecha glosowg gwary i nawet w wypadku zaniku gwary jako takiej mozna ocze-
kiwac jej zachowania w wymowie regionalne;j.

4 Postanowitem tu nieco doktadniej opisa¢ pewne zagadnienia teoretyczne
i praktyczne, aby uczyni¢ artykul bardziej przystepnym dla niespecjalistow.
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szg stanowig spolgloski o dlugim VOT ujemnym, przyjmujacym w wa-
runkach mowy swobodnej przecietnie wartosci od ok. —140:-100 ms do
ok. —=50:-35 ms, przy wymowie ktérych dzwiecznos¢ obejmuje w zasa-
dzie calos¢ lub przynajmniej wieksza czesSc¢ zwarcia. Tego typu artyku-
lacje beda w niniejszym artykule okreslane po prostu jako dZwieczne.
Druga klase tworza wymowy o krotkim VOT ujemnym, w przedziale od
ok. =50:-35 ms do wartosci ujemnych bliskich zeru, czyli o dzwiecz-
nosci obejmujacej koncows faze zwarcia. Takie realizacje bede okreslac
mianem poétdzwiecznych. Réwniez tu nalezy zakladaé podobna zalez-
nos¢ od miejsca artykulacji jak w wypadku spoélglosek bezdzwiecznych
(wartosci wargowych nizsze niz welarnych). Co do kategoryzacji wartosci
VOT patrz [Lisker, Abramson 1964, 392-398; Keating 1984, 295, 298;
Cho, Ladefoged 1999, 223; Chao, Chen 2008, 219, 226; Wunder 2010,
556-571 oraz Jocz 2014, 49-50].

Pomiarow akustycznych dokonalem w programie Praat (mierzylem
odleglos¢ pomiedzy poczatkiem plozji a pierwszym punktem zerowym
sygnatu quasi-periodycznego),® a wstepnego opracowania danych licz-
bowych w arkuszu kalkulacyjnym pakietu OpenOffice.® Do sprawdza-
nia hipotez statystycznych zastosowatem program SOFA Statistics” (test
Manna-Whitneya). Za granice istotnosci przyjatem p = 0,05.

Wykresy zostaly opracowane w internetowej aplikacji BoxPlotR.8
Omowic tu pokrétce wypada znaczenie ich poszczegélnych elementow.
Granice pudetka wyznacza wartoS¢ pierwszego i trzeciego kwartyla (tzn.
pudetko obejmuje 50% centralnych obserwacji, pod i nad nim znajduje
sie zas po 25% obserwacji skrajnych).? Pozioma linia wewnatrz pudetka
reprezentuje mediane, krzyzyk zas Srednig arytmetyczng. Zasieg wasow
wyznaczaja obserwacje o wartosciach lezacych w odleglosci nieprze-
kraczajacej 1,5 rozstepu c¢wiartkowego (czyli roznicy pomiedzy trzecim
a pierwszym kwartylem) od pierwszego i odpowiednio trzeciego kwar-
tyla. Obserwacje odstajace, znajdujace si¢ poza tym zakresem, ozna-
czone sa kotkami. Jesli obserwacji odstajacych brak, to wasy wyznaczaja
sila rzeczy warto$¢ minimalng lub maksymalng. Jednostka osi y sg
milisekundy, znaczenia kategorii osi x przedstawiam w komentarzach do
konkretnych wykreséw. Pudetka wypelnione sa naprzemiennie dwoma
roznymi kolorami, wypelnienie stuzy¢ ma wylacznie lepszej czytelnosci
i nie ma zwiazku z kategoriami osi x.

Bezposrednia motywacja badan opisanych w niniejszym artykule
byla uderzajaco silna aspiracja /p, t, k/, ktora stwierdzitem shuchowo

5 http://www.fon.hum.uva.nl/praat/ [dostep 23.09.2015].

6 http://www.openoffice.org/pl/ [dostep 23.09.2015].

7 http:/ /www.sofastatistics.com [dostep 23.09.2015].

8 http://boxplot.bio.ed.ac.uk/ [dostep 23.09.2015].

Realizacje mieszczace sie¢ w pudetku bede okreslal mianem typowych, po-
miedzy pudetkiem a wasem — mianem skrajnych.

©
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juz w trakcie wstepnych rozmoéw z informatorami. Taki stopien aspiracji
*/p, t, k/ nieznany mi byl dotychczas z zadnego jezyka czy dialektu sto-
wianskiego, z ktorym mialem kontakt, w tym z jezykow i dialektow wysta-
wionych obecnie czy historycznie na bezposredni i silny wplyw niemiecki.
Jedyny wyjatek stanowi tu tylko afektowana wymowa gornotuzycka, cze-
sta w wystapieniach publicznych, ale uwarunkowana indywidualnie i za-
wsze fakultatywna, ponadto praktycznie nieobecna w jezyku codziennym
i bedaca wynikiem mechanicznego (a czasem nawet narzuconego) przejecia
niemieckich zasad ortoepicznych w sytuacji oficjalnej [por. Jocz 2015].10

Lektura relewantnej literatury nie pozwolilta na odnalezienie zad-
nych wzmianek o przydechu /p, t, k/ w gwarach interesujacego nas
obszaru, pomimo obecnych tu i 6wdzie uwag na temat wpltywoéw nie-
mieckich. O aspiracji w Dabrowce milczy Monika Gruchmanowa, choc¢
wspomina np. o tendencji do depalatalizacji /ki/ ,pod wplywem fonetyki
niemieckiej” [Gruchmanowa 1969, 39-40, 4647, 56-57], utrzymujacej
sie zreszta do dzis. Nie pisze o niej Adam Tomaszewski, cho¢ wspomina
m.in. o jezyczkowej wymowie /r/, typowej dla ,zniemczonych inteligen-
tow i reemigrantow” [Tomaszewski 1934, 26-29]. Pr6zno rowniez szukac
wzmianek o aspiracji w ogolnych opracowaniach dialektologicznych, po-
mimo zauwazania np. roli wptywu niemieckiego przy depalatalizacji /n/
[Nitsch 1957, 47; Urbanczyk 1984, 33]. Trudno chyba przypuszczac, ze
zaszedl samoistny rozw6j w ciagu ostatnich kilkudziesieciu lat, bytaby
to bowiem zmiana sprzeczna z ogolnym kierunkiem rozwojowym (czyli
postepujacym upodobnieniem do ogélnej polszczyzny), a ponadto nie-
majaca zadnego uzasadnienia systemowego w ramach gwary. Pierwsza
nasuwajacg sie hipoteza jest wplyw niemiecki.!! W takim wypadku nie
mielibysmy tu do czynienia ze zjawiskiem nowym, ale po prostu niezau-
wazonym lub z jakichs§ przyczyn pominietym.

10 Tu jeszcze drobna uwaga metodologiczna w kontekscie interesujacej nas
cechy. Zastosowanie metody kwestionariuszowej (za pomoca ktérej uzyskalem
istotna czes¢ materialu) w badaniach fonetyki gwarowej niesie ze sobg pewne
niebezpieczenstwa, w zwiazku z bezposrednig konfrontacja z jezykiem literackim
moze tu bowiem doj$¢ do mniejszej lub wiekszej redukcji cech gwarowych. W wy-
padku badanego zjawiska trudno by jednak oczekiwacé jakiegokolwiek wplywu
polszczyzny: jezyk ogdlnopolski wykazuje bowiem stosunkowo szeroki wachlarz
wariantow (/p, t, k/ wymawiane sg tu co prawda zazwyczaj z aspiracja lekka,
ale w wymowie ekspresywnej moze pojawic sie aspiracja silna, /b, d, g/ ulegaja
w polszczyznie ogolnej spontanicznym ubezdzwiecznieniom przed samogtoskami
itd.), a stwierdzona w Dabrowce wymowa spelnia wymogi systemowe jezyka ogol-
nopolskiego (wobec czego uzytkownicy gwary jej sobie nie uswiadamiaja, a to
wlasnie swiadomos¢é odmiennosci stanowi podstawowa przyczyne wycofywania
sie cech gwarowych). Brak redukcji danej cechy w konfrontacji z polszczyzna
literacka potwierdzaja zreszta w pelnej rozcigglosci otrzymane wyniki.

11 Dgbrowka Wielkopolska byta do roku 1945 jedna z najbardziej wysunie-
tych na zachéd wsi polskich, przy czym lezata po niemieckiej stronie granicy
panstwowe;].
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2. CZESC BADAWCZA

Rozpoczne od przedstawienia wynikoéw ogélnych (rys. 1.).12 Realizacje
typowe /p/ mieszcza sie w przedziale 39:61 ms, czyli ich przewazajaca
wiekszos¢ lezy w klasie aspirowanych sensu stricto (dotyczy to rowniez
mediany o wartosci 51 ms). Minimalna wartos¢ skrajna to 15 ms, od-
powiadajaca dolnej granicy przedziatu krytycznego dla nieaspirowanych
i lekko aspirowanych. Maksymalna wartos¢ skrajna wynosi 92 ms, czyli
lezy zdecydowanie w zakresie klasy silnie aspirowanych. Obserwacje od-
stajace moga siega¢ ponad 120 ms, przekraczajac o 45-50 ms dolna gra-
nice tej klasy. /p/ jest wiec realizowane praktycznie zawsze z aspiracja,
przy czym w wiekszosci wymowien jest to aspiracja bardzo wyrazna.

Rys. 1. Srednie wartosci VOT / p, t, k/
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Realizacje typowe /t/ mieszcza sie w przedziale 28:51 ms, mediana
wynosi zas 37 ms. Umiejscawia to /t/ przecietnie w klasie lekko aspi-
rowanych. Realizacje skrajne moga byc¢ z jednej strony zupelnie nie-
aspirowane (8 ms), jak i aspirowane sensu stricto (76 ms). Obserwacje
odstajace moga osiagac klase silnie aspirowanych (95 ms). Rowniez /t/
wymawiane jest w przewazajacej liczbie poswiadczen z aspiracja, nie-
rzadko bardzo wyrazna.

Realizacje typowe /k/ mieszcza sie w przedziale 49:75 ms, a mediana
wynosi 60 ms. Rozkladaja sie wiec one niemal symetrycznie wokoét gra-
nicy pomiedzy klasa lekko aspirowanych a aspirowanych sensu stricto.

12 Tu i dalej, jezeli nie zaznaczam inaczej, wyniki dotycza pozycji przed sa-
mogloska akcentowana w kontekscie /CV/ lub /VCV/.
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Minimalne wartosci skrajne siegaja granicy pomiedzy nieaspirowanymi
a lekko aspirowanymi (31 ms), natomiast maksymalne wartosci skrajne
osiagaja klase silnie aspirowanych. /k/ jest wiec praktycznie zawsze wy-
mawiane z przydechem, przy czym zazwyczaj z bardzo wyraznym.

Wyniki pomiarow jednoznacznie potwierdzaja wrazenie sluchowe.
Zwarte bezdzwieczne wymawiane sa mianowicie w Dgbrowce regularnie
z wyrazna aspiracja, tozsama lub co najmniej poréwnywalna z aspiracja
w jezyku niemieckim [Jessen 1998, 54-55].

Ogolna zasada stanowi, iz VOT bezdzwiecznych spoéiglosek labialnych
jest krotszy niz dentalnych, a ten ostatni z kolei krotszy niz welarnych.
Roéznica pomiedzy labialnymi a dentalnymi jest jednak czesto niewielka
i nieistotna statystycznie. Ponadto istnieja jezyki, w ktorych stosunek
pomiedzy wargowymi a zebowymi jest odwrocony [Cho, Ladefoged 1999,
208, 221; Kent, Read 2002, 149-150, 152]. Do takich wtasnie jezykow
nalezy interesujaca nas gwara. Nieco stabsza aspiracja /t/ niz /p/ lub
/k/ jest zreszta zauwazalna rowniez audytywnie. R6znica wartosci VOT
jest istotna statystycznie dla kazdej z par (dla /p/:/t/ p < 0,000, dla —
/p/:/k/ p=0,0091idla /t/:/k/ — p < 0,000).

Rys. 2. Wartosci VOT /p, t, k/ w zaleznosSci od akcentu
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Przejdzmy do wpltywu akcentu na wartosci VOT (rys. 2.). Kategorie
x.A reprezentujg zwarte bezdzwieczne przed samogloskami akcentowa-
nymi, kategorie x.N — przed samogloskami nieakcentowanymi. Zgodnie
z oczekiwaniami VOT jest poza akcentem przecietnie krotszy. Roznica
istotna statystycznie wystapita przy tym w wypadku /p/ (p < 0,000)1i /k/
(p = 0,003), natomiast w wypadku /t/ roznicy takiej brak (p = 0,322).
Mamy tu wiec kolejne drobne odstepstwo /t/ od ogblnej reguly. W wy-
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padku /p/ wyraznie nizsza jest mediana (32 ms wobec 51 ms), zakres
maksymalnych wartosci skrajnych (62 ms wobec 92 ms), jak rowniez
przedzial wartosci typowych (21:44 ms wobec 51:92 ms). Nieznacznie roz-
nig sie¢ natomiast minimalne wartosci skrajne (w obu wypadkach bliskie
15 ms). /p/ rowniez poza akcentem realizowane jest wiec niemal zawsze
jako spolgloska aspirowana, ale zazwyczaj aspirowana lekko (tylko okoto
25% realizacji przyjmuje aspiracje sensu stricto). W wypadku /t/ brak,
jak juz wspomniatem, roznic istotnych statystycznie. Nie ma przy tym
jakiejkolwiek réznicy rozkladu istotnej kategorialnie. Jezeli chodzi o /k/,
to wszystkie analizowane wartosci sa poza akcentem zauwazalnie nizsze:
mediana (45 wobec 60 ms), zakres wartosci typowych (32:61 ms wobec
49:75 ms) oraz zakres wartosci skrajnych (16:77 ms wobec 30:102 ms).
Najbardziej typowa dla nieakcentowanego /k/ jest wiec aspiracja lekka,
ale mozliwe sa rowniez realizacje o aspiracji sensu stricto z jednej strony
i bez przydechu z drugiej (stanowia one ok. 25% wszystkich wymowien).

Choc¢ aspiracja zwartych bezdzwiecznych przed samogloskami nieak-
centowanymi jest wiec nieco stabsza, to nadal norma sa realizacje z wy-
raznym przydechem.

Szczegbdlny przypadek stanowi polozenie po sybilantach (rys. 3.),
w pozycji akcentowej poswiadczone dla grup /sp/ i /st/. Zakres warto-
Sci typowych /p/ w tym kontekscie wynidst 6:10 ms, mediana — 9 ms,
a zakres wartosci skrajnych — 4:11 ms. Odpowiednie liczby dla /t/ to
7:12ms, 9 msi6:19 ms. W tej pozycji mamy wiec do czynienia z brakiem
aspiracji (roznica ta jest oczywiscie istotna statystycznie, w obu wypad-
kach z p < 0,000). Nadmieni¢ tu nalezy, iz taka alofonia typowa jest m.in.
rowniez dla jezyka niemieckiego.

Kolejnym istotnym zagadnieniem jest zréznicowanie wartosci VOT
w zaleznosci od prawostronnego sasiedztwa fonetycznego pod wzgledem
F1 (rys. 4.). Pewne badania sugeruja, iz VOT przed samogloskami wyso-
kimi przyjmuje wartosci wyzsze, co jednak nie jest zjawiskiem uniwersal-
nym [Mortensen i Tendering 2013]. Samogloski podzielitem tu na dwie
grupy: niskie i §rednie otwarte [a, ¢, 0]'® (kategoria x.N) oraz wysokie i §red-
nie zamkniete lub pétwysokie [i, u, o, u, 9] (kategoria x. W).'* W wypadku
/p/ réznica median jest minimalna (mniej niz 2 ms), nieznacznie (o mak-
symalnie 5 ms) réznia sie inne cechy rozktadu. Réznice te nie sa istotne
statystycznie (p = 0,54). Przed samogloskami wysokimi pojawiaja sie ob-
serwacje odchylone (ok. 90-105 ms), sa one jednak nieliczne i w kon-

13 Samogloski [g, o] sg co najmniej réwnie niskie jak w jezyku ogélnopolskim,
nierzadko wydajg sie nawet wrecz nizsze. Wrazenie stuchowe potwierdzaja wy-
niki aktualnie przeprowadzanych przeze mnie analiz akustycznych.

14 W wypadku artykulacji dyftongicznych uwzglednialem oczywiscie barwe
segmentu bezposrednio przyleglego do spotgloski. Dla uproszczenia moéwie tu
o samogtoskach, cho¢ bardziej precyzyjne byloby raczej zastosowanie szerszego
pojecia wokoid. Ogolnie okreslam poza tym wysokos¢ samoglosek w obu kla-
sach, mowiac o samogtoskach niskich i wysokich.
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Rys. 3. VOT /p, t/ po sybilantach
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tekscie catosci wynikow o niczym nie Swiadcza. Wyrazniejsze réznice
rozkladu wystepuja w wypadku /t/. Mediana przed samogloskami ni-
skimi jest nizsza o 10 ms. Wartosci typowe w tej pozycji sa réwniez nieco
nizsze (z obu stron o 6 ms). To samo dotyczy minimalnych wartosci skraj-
nych (16 ms). Jednak maksymalne wartosci skrajne okazuja sie wyzsze
przed samogltoskami niskimi (0 9 ms). Réwniez obserwacja odchylona
o bardzo wysokim VOT (95 ms) wystapila przed samogloska niska (ina-
czej niz w wypadku /p/). Réznice pomiedzy rozkladami /t/ nie sa istotne
statystycznie (p=0,111). Odmiennie wyglada to w wypadku /k/. Mediana
dla pozycji przed samogltoska wysoka jest wyraznie wyzsza (o 16 ms),
o wiele wiekszy jest zasieg wartosci skrajnych (o 40 ms), a zakresy reali-
zacji typowych nie pokrywaja sie w ogole (42:55 ms wobec 59:102 ms).
Roznica pomiedzy rozkladami jest istotna statystycznie (p = 0,001).
Jednak zakresy minimalnych wartosci skrajnych nie réznia sie prawie
w ogoble (o 3 ms). Poza tym obserwacja odchylona w klasie k.N siega
do przedziatu wartosci skrajnych k.W. Spotgloska /k/ jest wiec przed
samogloskami niskimi realizowana zasadniczo z aspiracja lekka, przed
samogloskami wysokimi zas fakultatywnie z aspiracja lekka, aspiracjg
wlasciwg i aspiracja silng. Pomimo zauwazalnej réznicy w kazdym wy-
padku mamy nadal do czynienia z wyraznym przydechem. Nie ma wiec
zasadniczej roznicy kategorialnej (aspiracja wobec jej braku).

Zajmijmy sie pokrotce zréznicowaniem indywidualnym (rys. S5.). Roz-
nic istotnych statystycznie brak (dla /p/ wartosci p w poszczegolnych
poréwnaniach parami wyniosty 0,441, 0,612 i 0,965; dla /t/ —0,733,
0,508 i 0,180, a dla /k/ - 0,767, 0,374 i 0,749). Mediany roznia sie
nieznacznie, mieszczac sie w przedziatach 50:52 ms dla /p/ (aspiracja
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Rys. 4. VOT /p, t, k/ w zaleznosci od kontekstu prawostronnego

100 - © R
o o '
o]
(e}
80
| | +
60 i -
-- - |
.|_ 4 i
T ;
40 1 4 E i
20 - i
0_
[ I T T T 1
p.N p.W t.N t.W k.N k.W

Rys. 5. Zr6znicowanie indywidualne wartosci VOT /p, t, k/
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sensu stricto), 35:44 dla /t/ (granica pomiedzy aspiracja lekka a aspira-
cja sensu stricto) i 56:66 dla /k/ (granica pomiedzy aspiracja lekka i aspi-
racja sensu stricto). Zauwazalne réznice wystepuja w kwestii szerokosci
rozkladu, wiekszej u informatora 1 w stosunku do informatoréow 2 i 3,
zwlaszcza w wypadku /t, k/. Rozstep ¢wiartkowy u informatora 1 wy-
niost srednio dla wszystkich spoélgtosek 26 ms, a zakres wartosci skraj-
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nych — 68 ms. U informatorow 2 i 3 liczby te sa co najmniej dwukrotnie
mniejsze (odpowiednio 111 11 ms oraz 23 i 28 ms). Przyczyna takich sto-
sunkéw w przebadanym materiale nie jest jednak wedtug mnie rzeczywi-
ste zr6znicowanie indywidualne. Po pierwsze, materiat od informatora 1
jest o wiele obszerniejszy, co zwieksza prawdopodobienstwo wystgpienia
wariantow skrajnych i sila rzecza rzadszych przy rozkladzie normalnym
(warto w tym kontekscie zwroci¢ uwage na obserwacje odstajace /p/
i /k/ u informatora 2, ilustrujace obecnos¢ u niego wariantéw lezacych
daleko poza zakresem wartosci typowych i skrajnych). Po drugie, mate-
rial od informatora 1 jest bardziej zr6znicowany stylistycznie (o czym za
chwile). Nalezy wiec uznac, ze aspiracja o tozsamej lub niemal tozsame;j
sile jest typowa dla wszystkich badanych idiolektow.

Przejdzmy do zréznicowania, ktére mozna okreslic mianem styli-
stycznego (rys. 6.). Prezentuje tu wylacznie materiat pochodzacy od in-
formatora 1 z uwagi na wiekszg réoznorodnosc i objetos¢. Material ten
podzielilem na trzy kategorie. Na pierwsza z nich skladajg sie wymowienia
leksemow z listy (oznaczone jako x.l), na druga — realizacje z przygoto-
wanego opowiadania o zwyczajach weselnych (oznaczone jako x.0), na
trzecia za§ — wymoéwienia pochodzace ze spontanicznych i swobodnych
komentarzy i wypowiedzi (oznaczone jako x.k).

Cho¢ w kazdej kategorii norma jest jakiS stopien aspiracji, to ob-
serwujemy tu wyrazne roznice zwiazane z charakterem tekstu. Naj-
wieksze wartosci przyjmuja wymowienia leksemow z listy (mediany to
65 ms, 62 ms i 83 ms), nastepnie z opowiadania (mediany 44 ms, 39 ms
i 59 ms), a na koncu z wypowiedzi spontanicznych (38 ms, 34 ms i 39 ms).

Rys. 6. VOT /p, t, k/ w zaleznoSci od charakteru tekstu
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Istotne statystycznie sg przy tym roznice pomiedzy leksemami z listy a opo-
wiadaniem i wypowiedziami spontanicznymi (dla /p/ p=0,005i p=0,019,
dla /t/ p= 0,018 i p = 0,002, dla /k/ p= 0,001 1 p = 0,011), natomiast
roznice pomiedzy obu ostatnimi klasami statystycznie istotne nie sa (dla
/p/ p=0,277,dla /t/ p= 0,283, dla /k/ p=0,162). Ogolnie rzecz biorac,
dla realizacji z listy typowa jest aspiracja sensu stricto, natomiast typowe
wartosci VOT realizacji z opowiadania i komentarzy oscyluja wokoét gra-
nicy pomiedzy aspiracja sensu stricto a aspiracja lekka. Realizacje z dwoch
ostatnich klas wykazuja tez nizsze wartosci skrajne, przy czym minimalne
wartosci skrajne zblizaja sie do dolnych granic kategorii lekko aspirowa-
nych. Stan taki zgodny jest z oczekiwaniami: im wieksze skupienie na je-
zyku samym w sobie, tym mowa powolniejsza, a styl wymowy pelniejszy.
Brak znaczacych roznic pomiedzy realizacjami z opowiadania i z komen-
tarzy przy zachowaniu nieco stabszej, ale nadal wyraznej aspiracji w tych
kategoriach wykazuje, ze nie mamy w przebadanym materiale do czynie-
nia z aspiracja czysto ekspresywna (Swiadczy o tym juz zreszta regularne
wystepowanie przydechu przed samogloskami nieakcentowanymi).

Na koniec chcialbym pokroétce zajac sie wartoSciami VOT dzwiecznych
/b, d, g/ w stosunku do bezdzwiecznych /p, t, k/ (rys. 7.).

Mediany VOT /b, d, g/ to odpowiednio —64 ms, -56 ms i —35 ms.
Obserwujemy tu wiec pewna zaleznos¢ od miejsca artykulacji (réznica
istotna statystycznie wystepuje jednak tylko w parze /b, g/ z p = 0,008).
Co jednak najwazniejsze, w materiale poSwiadczone sa zaro6wno wymo-
wienia dzwieczne, o pelnej dzwiecznosci, jak i wymoéwienia o (bardzo)
krotkim VOT ujemnym, pétdzwieczne, a nawet bezdzwieczne, czasem

Rys. 7. VOT dzwiecznych /b, d, g/ w stosunku do bezdzwiecznych /p, t, k/
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wchodzace juz w zakres realizacji odpowiednich bezdzwiecznych. Opréocz
tego niejednokrotnie stwierdzilem — nieuwzglednione w omawianych wy-
nikach — realizacje o catkowicie lub czesciowo dzwiecznym zwarciu i bez-
dzwiecznej plozji.'> Spontaniczne ubezdzwiecznienie dzwiecznych zdarza
sie rowniez w polszczyznie (jak i innych jezykach slowianskich), trudno
wiec bez statystycznych analiz obszerniejszych korpusow dzwiekowych
o jednoznaczna interpretacje. Mozna jednak podejrzewac, iz bardzo
prawdopodobna tendencja do potdzwiecznosci zwiazana jest z dosc silng
aspiracja bezdzwiecznych (obecnos¢ przydechu powoduje, ze dystans
fonetyczny pomiedzy /p, t, k/ a /b, d, g/ jest wystarczajacy, nawet jesli
te ostatnie realizowane sg z dzwiecznoscia staba lub zgota jako bezdz-
wieczne nieaspirowane). Logiczna, ale trudna na obecnym etapie do
udowodnienia hipoteza jest, iz w gwarze Dabrowki rowniez mamy do
czynienia z wplywem jezyka niemieckiego.

3. PODSUMOWANIE

Aspiracja w jezyku polskim jest wyrazniejsza audytywnie w zasadzie
tylko w wypowiedziach nacechowanych emocjonalnie [Sawicka 2007, 144,
316]. Co do doktadnych wartosci VOT /p, t, k/ w jezyku polskim, to rozne
zrodla podaja rézne liczby, np. odpowiednio 21,5 ms, 27,9 ms i 52,7 ms
[Keating i in. 1981, 1262] albo 18,4 ms, 23,7 ms i 35,1 ms [Malisz, Zygis
2015]. Juz srednie wartosci ogolne z Dabrowki sa wiec dla /p/ 2,4-2,8 razy
wieksze, dla /t/ - 1,3-1,6 razy, a dla /k/ — 1,13-1,7 razy.'® Przywotane
dane eksperymentalne dla jezyka polskiego pochodza przy tym z odczy-
tywania przez informatoréw zdan w catkowicie oficjalnej atmosferze ba-
dawczej, w zwiazku z czym bardziej uzasadnione byloby ich poréwnanie
z wynikami obejmujacymi wylacznie wymowienia leksemoéw z listy z pomi-
nieciem monologow i wypowiedzi spontanicznych. W tym wypadku war-
tosci bylyby odpowiednio 3-3,5, 2,2-2,6 i 1,6-2,4 razy wieksze.l” Tak czy
inaczej, dane wskazujg jednoznacznie na to, iz nieekspresywna, systemowa

15 Na marginesie dodam, ze taka wymowa znana jest jezykowi czeskiemu
i slowackiemu. Pojawiala sie ona bardzo czesto w opracowanych przeze mnie
w ramach wspomnianego we wstepie projektu listach wyrazowych (listy te byly
w tym wypadku odczytywane, wiec styl wymowy byt w najwyzszym stopniu
pelny) i bywa dostrzegana w literaturze [Jorschick 2009].

16 Zreszta o wiele wieksza roznica pomiedzy znang mi wymowa polska a wy-
mowa gwary dabrowieckiej w wypadku /p/, ktora sugeruja podane liczby, byta
odbierana przeze mnie rowniez audytywnie. To bowiem aspiracja /p/ przykuta
moja uwage przede wszystkim i jako najsilniejsza odbieralem jg w trakcie prze-
shuchiwania nagran i pomiarow.

17 Uwzglednitem tu dane tylko od informatora 1, ale wobec braku istotnych
roznic pomiedzy medianami u poszczegolnych informatorow wyniki obejmujace
calos¢ materiatu kwestionariuszowego réznityby sie minimalnie od tu podanych.
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i dosc¢ silna aspiracja odroznia gware Dabrowki od polszczyzny ogolnej. Po-
dobny stopien aspiracji nie jest mi znany tez z innych jezykéw slowian-
skich. Co ciekawe, tak silnej aspiracji nie wykazuja rowniez */p, t, k/
we wspolczesnym codziennym jezyku gornotuzyckim, wystawionym prze-
ciez na ciagly i silny wplyw niemiecki [Jocz 2015, 17-21]. Zreszta /p, k/
w Dabrowce wykazuja aspiracje nawet nieco silniejsza od wtornych gor-
notuzyckich bezdzwiecznych aspirowanych [p", k"] pochodzenia rodzimego
[Jocz 2015, 25-27]. Przypominaja one raczej [ph", t", kh| pojawiajace sie
w tekstach gornotuzyckich na miejscu niemieckich /p, t, k/ w morfe-
mach niezaadaptowanych fonetycznie lub przy przelaczaniu kodu jezy-
kowego [Jocz 2015, 32-37]. Jezeli chodzi o zwarte dzwieczne, to sytuacja
w Dabrowce przypomina sytuacje w jezyku goérnotuzyckim i wydaje sie
odrézniac interesujaca nas gware np. od kaszubszczyzny centralnej [Jocz
2015, 43]. Uwzgledniajac historie dgbrowieckiej polszczyzny, mozemy za-
lozy¢, iz role odegrat tu wplyw jezyka niemieckiego. Alternatywna hipo-
teza byloby przyjecie reliktow opozycji sily, jakiej istnienie na obszarze
wspolczesnego sandhi udzwieczniajacego, do ktérego nalezy interesujaca
nas gwara, przyjmuje (oczywiscie dla dosc odleglej epoki) Henning Ander-
sen [1986, 240]. Wydaje sie ona jednak mniej prawdopodobna. Tak czy
inaczej, przedstawione w niniejszym artykule dane dla spoélgtosek zwar-
tych, jak réwniez dokonane przeze mnie w trakcie pomiarow obserwacje
dzwiecznosci pozostalych spolglosek, przemawiaja — niezaleznie od kwestii
diachronicznych — za przyjeciem dla synchronicznego opisu gwary opozycji
sily, a nie dzwiecznosci.

Cho¢ zaréwno ogoélne opracowania slawistyczne, jak i opisy szcze-
gotowe poszczegolnych jezykow slowianskich sugeruja wzgledna jedno-
litos¢ slowianszczyzny w zakresie dzwiecznosci i aspiracji, to sytuacja
okazuje sie o wiele bardziej skomplikowana, a omawiane tu zagadnienia
sa bez watpienia warte dalszych badan, uwzgledniajacych nie tylko dane
jezykow literackich, ale rowniez poszczegolnych dialektow i gwar.

4. DANE LICZBOWE DO WYKRESOW

Tabela 1. do rys. 1.

P t k
Gorny was 92,28 75,50 102,06
3. kwartyl 60,62 50,96 74,57
Mediana 51,04 37,23 59,64
1. kwartyl 39,27 27,73 48,86
Dolny was 14,96 7,85 30,71
Srednia 52,13 39,71 60,62
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Tabela 2. do rys. 2.
p-A p.-N t.A t.N k.A k.N
Gorny was 92,28 62,17 75,50 83,45 102,06 76,81
3. kwartyl 60,62 43,52 50,96 49,64 74,57 61,41
Mediana 51,04 32,47 37,23 31,25 59,64 44,70
1. kwartyl 39,27 21,47 27,73 24,27 48,86 32,45
Dolny was 14,96 15,13 7,85 11,74 30,71 16,00
Srednia 52,13 33,83 39,71 36,58 60,62 46,76
Tabela 3. do rys. 3.
P sp t st
Gorny was 92,28 10,96 75,50 18,57
3. kwartyl 60,62 10,13 50,96 12,37
Mediana 51,04 8,73 37,23 9,22
1. kwartyl 39,27 6,08 27,73 7,39
Dolny was 14,96 4,00 7,85 5,62
Srednia 52,13 8,11 39,71 10,48
Tabela 4. do rys. 4.
p.N p.W t.N twW k.N kW
Gorny was 75,61 74,26 75,50 66,44 61,78 102,06
3. kwartyl 58,54 59,09 46,76 52,74 55,20 78,84
Mediana 48,08 49,74 35,94 45,58 49,81 66,12
1. kwartyl 33,88 39,27 24,84 30,90 41,87 58,54
Dolny was 14,96 18,76 7,85 23,47 32,91 35,97
Srednia 46,44 50,60 38,40 44,36 50,10 68,76
Tabela 5. do rys. 5.
p.1 p2 | p.3 t.1 t.2 t.3 k.1 k.2 | k.3
Gorny was 80,58 | 65,47 | 74,26 | 75,5 | 53,76 | 40,38 | 102,06 | 59,77 | 61,78
3. kwartyl 59,13 (62,46 |61,35|52,14 | 45,58 |37,55| 76,48 |59,70| 60,59
Mediana 49,64 | 51,77|51,70 | 37,09 | 44,37 | 34,73 | 66,12 | 56,45 | 57,44
1. kwartyl 38,34 |41,83|46,19|27,73|37,23|28,94| 43,62 |55,14| 50,64
Dolny was 14,96 | 30,06 | 24,88 | 7,85|25,84|23,15| 30,71 |53,70|44,05
Srednia 51,24 55,53 |51,69(39,91|41,36|32,75| 62,41 |59,78|55,10
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Tabela 6. do rys. 6.

pl p-o p.k t.l t.o t.k k.l k.o k.k

Goérny was | 121,40| 80,58 | 62,42 | 62,23 | 75,5 | 71,11 | 102,06 88,20 |67,11
3. kwartyl 91,79 58,34 | 54,82 | 62,23 | 54,81 | 46,23 | 95,25| 71,16 | 53,62
Mediana 64,91|44,37 | 37,71 | 62,05 | 38,71 | 34,34 | 83,47| 58,72 | 38,56
1. kwartyl 50,38 36,70 | 28,84 | 57,73 | 23,47 | 27,61 | 81,19|44,40 | 33,85
Dolny was 39,50| 24,26 | 14,96 | 52,74 | 12,99 | 7,85 76,48| 32,91 | 30,71
Srednia 70,36| 47,14 | 40,53 | 65,99 | 40,82 | 35,74 | 86,99| 57,55 | 43,74

Tabela 7. do rys. 7.

P b t d k g
Gorny was 92,28 -26 75,50 19,44 102,06 32,67
3. kwartyl 60,62 -43,52 50,96 -19,74 74,57 20,80
Mediana 51,04 -64,42 37,23 -56,08 59,64 -35,37
1. kwartyl 39,27 -80,33 27,73 -83,24 48,86 -52,29
Dolny was 14,96 -134,64 7,85 -104,88 30,71 -57,51
Srednia 52,13 -61,74 39,71 -50,18 60,62 -19,82

Bibliografia

H. Andersen, 1986, Sandhi and prosody: reconstruction and typology [w:] H. An-
dersen (red.), Sandhi Phenomena in the Languages of Europe, The Hague-
Berlin, s. 231-248.

K.Y. Chao, L.M. Chen, 2008, A Cross-Linguistic Study of Voice Onset Time in Stop
Consonant Productions, ,Computational Linguistics and Chinese Language
Processing” 12/2, s. 215-232.

T. Cho, P. Ladefoged, 1999, Variation and universals in VOT: evidence from
18 languages, ,Journal of Phonetics” 27, s. 207-229.

M. Gruchmanowa, 1969, Gwary Kramsk, Podmokli i Dabréwki w Wojewddztwie
Zielonogorskim, Zielona Gora.

M. Gruchmanowa, 1970, Gwary zachodniej Wielkopolski, Poznan.

M. Jessen, 1998, Phonetics and Phonology of Tense and Lax Obstruents in Ger-
man, Amsterdam—Philadelphia.

L. Jocz, 2014, System spélgltoskowy wspdbiczesnych gwar centralnokaszubskich,
Szczecin.

L. Jocz, 2015, VOT i zagadnienia dZwiecznosci spoélglosek zwartych w jezyku
gornotuzyckim w poréwnaniu z kaszubszczyznag centralng [w druku].

A. Jorschick, 2009, Voicing in Labial Plosives in Czech [w:] A. Esposito, R. Vich
(red.), Cross-Modal Analysis of Speech, Gestures, Gaze and Facial Expres-
sions, Berlin-Heidelberg, s. 182-189.

P. Keating, 1984, Phonetic and Phonological Representation of Stop Consonant
Voicing, ,Language” 60/2, s. 286-318.



VOT I DZWIECZNOSC SPOLGLOSEK ZWARTYCH. .. 95

P. Keating, M. Mikos, W. Ganong, 1981, A cross-language study of range of the
voice onset time in the perception of initial stops, ,,The Journal of the Acousti-
cal Society of America” 70/5, s. 1261-1271.

R.D. Kent, C. Read, 2002, Acoustic Analysis of Spech, New York.

L. Lisker, A. Abramson, 1964, A Cross-Language Study of Voicing in Initial Stops:
Acoustical Measurments, ,Word” 20, s. 384-422.

Z. Malisz, M. Zygis, 2015, Voicing in Polish: interactions with lexical stress and
focus [w druku; wersja elektroniczna: https://pub.uni-bielefeld.de/down-
load/2735618/2735626].

M. Johannes, J. Tendering, 2013, The effect of vowel height on Voice Onset Time
in stop consonants in CV sequences in spontaneous Danish [w:] Proceedings
of Fonetik 2013, The XXVIth Annual Phonetics Meeting 12-13 June 2013,
Link6ping University Linkdping, Sweden, Studies in Language and Culture
21, Linkoéping, s. 49-52.

K. Nitsch, 1957, Dialekty jezyka polskiego, Wroclaw—-Krakow.

I. Sawicka, 2007, Jezyk polski, w: Komparacja wspétczesnych jezykéw stowian-
skich. Fonetyka. Fonologia, Opole, s. 305-320.

A. Tomaszewski, 1934, Mowa Ludu Wielkopolskiego, Poznan.

S. Urbanczyk, 1984, Zarys dialektologii polskiej, Warszawa.

E.M. Wunder, 2010, Phonological Cross-linguistic Influence in Third or Addi-
tional Language Acquisition [w:] K. Dziubalska-Kotaczyk, M. Wrembel, M. Kul
(red.), New Sounds 2010: Proceedings of the 6th International Symposium on
the Acquisition of Second-Language Speech, Frankfurt am Main, s. 556-571.

VOT and the voicing of stops in the dialect of Dabréowka Wielkopolska
Summary

The paper is devoted to the voicing of stops in the dialect of Dabrowka
Wielkopolska, the most western traditional Polish dialect. The description is
based on values of voice onset time (VOT) measurements of over 400 phones
from three informants. The results show a strong aspiration of voiceless stops
in all positions (before stressed and unstressed vowels) in the speech of all
three informants. The only exception is the position after /s/, where there is no
aspiration. Aspiration is generally stronger in a controlled speech style but it is
present in all styles, including spontaneous and neutral utterances. The voiced
stops show both a full and partial voicing (long negative and short negative VOT).
The difference between the pronunciation of the standard and colloquial Polish
on the one hand and the dialect on the other hand is most probably a result
of the influence of German. However, it can be also interpreted as an archaic
feature.

Adj. Monika Czarnecka
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Katarzyna Klosiriska
(Uniwersytet Warszawski)

CO JEST LEPSZE NIZ NIC? O RYDZU W PRZYSLOWIU

Wszystkie bodaj stowniki jezyka polskiego oraz leksykony przystow
(a takze zbiory frazeologizmow), ktore notuja proverbium Lepszy rydz niz
nic, robia to pod hastem rydz ‘Lactarius deliciosus, jadalny grzyb kape-
luszowy o pomaranczowym kapeluszu w koncentryczne pasy i trzonie
wewnatrz pustym, rosnacy w wilgotnych miejscach, zwlaszcza w lasach
Swierkowych; mleczaj rydz’.! Pierwszg rejestracje tego przystowia, ze
zmienionym w stosunku do formy wspoélczesnej szykiem: rydz lepszy
nizli nic, podaje Nowy dykcjonarz... M.A. Trotza? — wystepujacy w nim
rydz potraktowany jest jako grzyb. Nastepnie pojawia sie ono w stow-
nikach jezyka polskiego (od S.B. Lindego,® poprzez wileriski,* warszaw-
ski,> SJPD,® ISJP,” USJP,® na WSJP? konczac), wszedzie pod hastem
rydz ‘grzyb’, a takze w zbiorach frazeologizmow i przystow (Ad,!© NKPP,!!
SFJP,12 WSFJP,!3 Przystownik'¥), gdzie rowniez rydz uznany jest za
grzyb, o czym Swiadczy fakt, ze znajduje sie ono w jednym artykule ha-
slowym z takimi frazeologizmami jak zdréw jak rydz, czerwony jak rydz,
ktore niewatpliwie odnosza sie do grzyba,!> a NKPP jako jego synonim
podaje: Lepszy grzyb jak nic.'®

Definicja znaczenia z USJP: rydz.
Trotz: 1764, 1951-1952.
Linde: 1807-1814, V, 174-175.
SWil: 1429.
SW:V, 788.
SJPD: rydz.
ISJP: I, 525.
USJP: rydz.
WSJP: rydz.
10 Ad: 480.
NKPP: 111, 116.
12 SFJP: 11, 76.
13 WSFJP: 679.
14 Ktosinska 2004, 185-186.
15 Wyjatek stanowig tu Ad i Ktosinska 2004 — w tych zbiorach jednak oma-
wiane przystowie jest jedyna jednostka w artykule haslowym rydz.
16 NKPP: 1I, 586.
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Mozna wiec uznac, ze wsrod leksykografow, a co za tym idzie — wsrod
uzytkownikow jezyka — panuje przekonanie, iz przystowie Lepszy rydz
niz nic mowi o grzybie. Jak wiadomo, znaczy ono fesli sie nie ma tego,
co by sie chciato mie¢, to nalezy sie zadowoli¢ tym, co jest dostepne’.”
Rydzem zostal nazwany tu rodzaj pozywienia, ktére jest bardzo po-
wszechne, dostepne dla kazdego, a jednoczesnie niewyszukane, pospo-
lite (lepsze jedynie od niczego). Istotnie, rydze rosna w polskich lasach,
w zwigzku z czym mozna je zbierac i przyrzadzac z nich potrawy. Wat-
pliwe jest jednak przypisywanie im matej wartosci, poniewaz uchodza
one za bardzo smaczne.!® Jeszcze bardziej watpliwe jest to, ze potrawy
z grzybow (a szczegblnie z rydzow) stanowily podstawe pozywienia Pola-
koéw — mimo iz byly dos¢ tatwo osiagalne, nie pojawialy sie codziennie na
polskich stotach.

Konotacje rydza dotycza raczej jego wygladu — ma on kapelusz
w ciemnoczerwonym (zblizonym juz do rdzawego) kolorze, w zwigzku
z czym porownuje sie do niego osoby krzepkie, zdrowo wygladajace (por.
zdréw jak rydz), za oznake zdrowia cztowieka bowiem uwazano réozowe
lub ciemnorézowe (czy wrecz czerwone) ubarwienie policzkow (w przeci-
wienstwie do bladego, bedacego oznaka choroby).

Wlasnie za sprawg rdzawoczerwonej barwy grzyba jego nazwa zostata
przeniesiona na rosline uprawng zwang w terminologii specjalistycznej
Inicznikiem siewnym (lniankq),'® czemu w systematyce odpowiada Ca-
melina sativa:?°

Lnicznik byl w Polsce uprawiany od wiekéw. Powszechnosé tego gatunku sprawita,
ze nosit on szereg lokalnych nazw: judra, rydz, rydzyk, ryzyk, lennica?! [wyrdznie-
nia K.K.].

Nasiona Inicznika sg rdzawego koloru; wytwarza sie z nich olej, ktory
rowniez ma taka barwe — motywacja przeniesienia nazwy jest wiec oczy-
wista.

Rydz (rydzyk) jest roslina bardzo malo wymagajaca — rosnie nawet
w trudnych warunkach klimatycznych, jest odporny zaréwno na mroz,
jak i na susze. Nie ma rowniez specjalnych wymagan co do jakosci gleby,
a takze jest mato podatny na choroby wywotane przez szkodniki.?? Byt
wiec uprawiany w calej Polsce, a tloczony z niego olej (zwany olejem ry-
dzowym, a takze — metonimicznie — rydzem, rydzykiem) stanowil wazny
element pozywienia:

17 Definicja znaczenia z [Ktosinska 2004, 185-186)].
18 Zob. Snowarski 2016, Majewska brw. 1.

19 Sazonska 2010, 9-12.

20 Podbielski 1980, 212.

21 Sazonska 2010, 9.

22 Ibidem: 10.
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Dawniej lnicznik byt roslina uprawna, jego nasiona stosowano w celu pozyskiwania
tak zwanego oleju rydzowego, uzywanego w kuchni.??

Olej rydzowy byt podstawa kuchni ludzi ubogich?* — uzywano go do
okraszania potraw, zwykle ziemniakow:

Mieso (...) wieprzowe, spozywane bylo okresowo z okazji wiekszych uroczystosci
i Swiat, nieco czeSciej w zimie po okresie zwyczajowego Swiniobicia. Ceniono bardzo
thuszcz wieprzowy, cho¢ w przypadku jego braku role omasty spelniato mleko, Smie-
tana lub kupny 16j wolowy, a w czasie postow zastepowatl go olej Iniany, rzepakowy
lub konopny;?°

Potrawy mascili zwyczajnie stara stonina lub starem sadlem, zeby omasta byta
»Cczujna” i nie trza jej bylo duzo doktadac. Kazdy mniejszy lub wiekszy gospodarz sta-
ral sie zabi¢ na swoja potrzebe karmika, gdyz z tego byla omasta do wszystkich po-
traw domowych. Zamozniejszy gospodarz zabijal w roku dwa lub trzy karmiki, mniej
zamozni dwie sztuki lub jedne — i przewaznie bili w zimie. Zreszta mascili mastem,
a w poscie wszystkie potrawy maszczone byly olejem, najczesciej konopnym lub Inia-
nym;?26

Dawniej stosunkowo do obecnych czasoéw zasiewano o wiele wiecej Inu i konopi na-
sienia (siemie) tych roslin nie sprzedawano ale przerabiano na olej w olejarniach kto-
rych w naszej wsi bylo trzy. Olej Iniany i konopny stuzyt do oswietlenia mieszkan ale
najwiecej shuzyt jako postna omasta pokarmoéw.?”

Rydz byt jedynym produktem spozywczym, co do ktérego dostepnosci
mozna bylo mie¢ pewnosc¢ (poniewaz, jak juz byta o tym mowa, roslina,
z ktorej sie go pozyskiwalo, nie ma duzych wymagan ani co do gleby, ani
co do klimatu). Byl wiec czyms pospolitym na stotach polskich chlopow
— tak pospolitym, ze gdyby nie on, ludzie nie mieliby czym okrasi¢ ziem-
niakéw. To wlasnie ten rydz zostal utrwalony w przystowiu Lepszy rydz
niz nic — jesli go zabraknie, to pozostaje tylko nic.”
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“Niezaleznie jednak od pierwotnej wymowy przystowia, poczynajac od stow-
nika M.A. Trotza, przystowiowy rydz ma znaczenie ‘grzyb’i — zapewne — juz tak
pozostanie. Red.
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Karlowicz i in. (red.) 1900-1927.
Zdanowicz i in. 1861.

Dubisz (red.) 2006.
Miuldner-Nieckowski 2003.
Zmigrodzki (red.) 2015.
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PEENY TYTUL

Vollstindige, deutliche und nach Art der Lateinischen Grammatic des
Herrn Professor Langens, eingerichtete Pohlnische Grammatica, mit beyge-
fiigter Lehre vom Unterscheide der Polonismorum und Germanismorum.!

TLUMACZENIE NA JEZYK POLSKI

Pelna, przejrzysta, na wzor gramatyki tacinskiej profesora Langego
napisana gramatyka polska, z nauka o réznicach miedzy jezykiem pol-
skim i niemieckim.

OFICYNA WYDAWNICZA

Konigl[ich] PreufSische Hof-Buchdruckerey.

MIEJSCE WYDANIA
Kroélewiec.

ROK WYDANIA
1750.

FORMAT

8°.

LICZBA STRON
415.2

1 W tekscie uwspoéiczesniono pisownie stosowana w Gramatyce. Zrezygno-
wano z dlugiego s (we wszystkich jezykach) oraz z zaznaczania niemieckich
umlautéw nadpisanymi literami. W polskich przykladach zachowano litery zna-
kowane, natomiast w tacinskich oryginalna pisownie (poza dlugim s).

2 Podana liczba dotyczy stron numerowanych. Pierwsza numerowana strone
poprzedza dedykacja (1 strona) oraz przedmowa (S stron). Po ostatniej numero-
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JEZYK
Niemiecki; polski; tacina.

INFORMACJA O AUTORZE

O zyciu Karola Fryderyka Mitllera wiadomo niestety niewiele. Urodzit
sie w Berlinie, ale nie znamy daty jego przyjScia na swiat. Ksztalcit sie
w Gdansku, w Warszawie byl natomiast profesorem filozofii w gimnazjum.
Studiowat potem na Uniwersytecie Albertyna w Krolewcu. Z tym miastem
zwiazal sie na dtuzej. Pracowal jako nauczyciel jezyka polskiego w tutejszej
szkole miejskiej, doktadniej w wywodzacym sie z miejskiej szkoty lacin-
skiej lipnickim? gimnazjum realnym. Ephraim Praetorius, pastor i teolog
spisujacy zyciorysy i bibliografie profesorow gdanskich, torunskich i el-
blaskich, zamiescit w swoim dziele Danziger Lehrer GedcichtniS [1760, 91]
nastepujaca notatke: ,Carl Friedrich Muller, berlinczyk. Byly zakonnik,
w 1739 wyjechat do Krélewca i zostat nauczycielem w Lipniku”. C.F. Mul-
ler byt tez thtumaczem przysieglym przy wszystkich krolewieckich sadach.
Poza tym wspélnie z drukarzem Marcinem Eberhardem Dornem wydat
w 1743 roku okazowy numer czasopisma ,Publiczna relacja o tym, co sie
temi czasi na Swiecie dzialo”. Trudnosci finansowe uniemozliwily jednak
druk dalszych numeréw. Zmart w 1751 roku [Kaczmarek 2007].

CHARAKTERYSTYKA DZIELA

Na liczace ponad 400 stron dzieto C.F. Mullera sktadaja sie nastepu-
jace czesci: = strona tytutowa, = dedykacja, = przedmowa [s. 1-6], = przygo-
towanie [s. 7], = ortografia [s. 8-17], = czeS¢ I gramatyki: imie [s. 18-239],
= czeSc¢ Il gramatyki: czasownik [s. 240-290], = czes¢ III gramatyki: party-
kuly [s. 291-337], = czesSc¢ IV gramatyki polskiej: sktadnia [s. 338-410], =
czes¢ V gramatyki: prozodia [s. 411-415], = indeks rzeczowy (strony nie-
numerowane).

Gramatyka polska jest — o czym autor informuje w zajmujacym zale-
dwie po6t strony Przygotowaniu (Vorbereitung) —

nauka o jezyku polskim, ktéra uczy, jak poprawnie wymawia¢ sylaby, stowom dawac
nalezne im koncoéwki, zrecznie je ze soba zestawiac, zatem jak slowa wlasciwie rozu-
mie¢, poprawnie méwic i pisaé [s. 7; ttum. A.J.].

Ortografia

C.F. Mduller pojmuje ortografie jako nauke czytania, pisania i wyma-
wiania liter. Podobnie jak jego poprzednicy (np. J. Roter, M. Dobracki,
J. Moneta) nie odréznia gtoski od litery. Nie podaje, z ilu liter sktada sie

wanej stronie znajduje sie indeks rzeczowy zajmujacy 11 stron. Miedzy strong 60
a 61 znajduje sie nienumerowana wkladka z wzorami koniugacji. Nalezy tez
uwzglednic¢ blad w paginacji. Po stronie 256 numeracja przeskakuje do 267.

3 Lipnik — nazwa historycznej dzielnicy Krélewca.
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polski alfabet, stwierdza jedynie lakonicznie, ze w polskim alfabecie jest
pie¢ samoglosek, natomiast pozostale litery to spotgloski. Proste litery
tworza w polszczyznie — jak we wszystkich jezykach — litery zlozone. Sa-
mogtoski ztoZone nazywa autor dyftongami i wylicza nastepujace dyftongi
jezyka polskiego: ai, au, ay, ei, ey, yi, oy, uy [s. 14]. Ze spolglosek zto-
zonych (czyli grup spétgtoskowych) wymienia tylko najczesciej uzywane
i najtrudniejsze w wymowie, np.: bzdz, dzdz, tsn, tsnk, szcz [s. 14-15].
Czytelnik nie znajdzie tu systematycznego opisu liter (glosek). Autor po-
daje natomiast uwagi dotyczace wymowy wybranych glosek, rowniez
sylab, zwlaszcza tych, ktére wyrézniaja polszczyzne na tle innych jezy-
kow, np. a, e, {, i, §, Z. Przyblizajac ich wymowe, positkuje sie opisem
sposobu artykulacji, poréwnaniem z wymowa odpowiednich glosek w je-
zyku niemieckim lub francuskim, np.:
= przekreslone [ (), zwane transfixum, nalezy wymawiac z szeroko roz-
lozonym jezykiem w sposob bardziej przyttumiony niz niemieckie [
=  zwymawia sie jak ostatnig sylabe* we francuskim stowie Charge.
Inne uwagi dotycza dystrybucji wybranych liter oraz tworzenia sylab
iich dhugosci, np.:
= sylaba, w ktorej wystepuje i, wymawiana jest dlugo, natomiast sy-
laba, w ktorej jest y, wymawiana jest krotko; dla poréwnania bitem
vs. bytem;
= jesli yjest ostatnia literg wyrazu i po y wystepuje samogloska, to y nie
jest zgloskotworcze, lecz razem z poprzedzajaca je samogtoska na-
lezy do jednej sylaby: np. moy, twoy, swoy to wyrazy jednosylabowe;
wystepujace na koncu wyrazu i jest zgloskotworcze, jesli wystepuje
przed nim inna samogtoska; moi, twoi, swoi to wyrazy dwusylabowe.
Autor zwraca uwage na zjawisko alternacji w deklinacji i koniugacji.
Podaje, ktore gloski ulegaja wymianie na gloski pokrewne pod wzgledem
etymologicznym (litera kognata), np. z wymienia sie na r, dz na g, szna
ch itd. Aby sprawdzi¢ stopien opanowania polskiej ortografii i wymowy,
autor proponuje zadanie polegajace na przeczytaniu szeregu wyrazow
zawierajacych typowe dla polszczyzny zestawienia glosek [s. 15], np.:
dzdzownica, zageszczony, kleszczykami. Rozdzial konczy sie zaleceniem
zapoznania sie z popularnymi abrewiaturami [s. 16-17], np.: W. X. L. —
Wielkie Xiestwo Litewskie.
Gramatyka polska sklada sie z pieciu czesci podzielonych na roz-
dzialy.

Czesé pierwsza Imie

Ta czesc dzieta sklada sie z 10 rozdziatow. Rozdziat I dotyczy po-
dzialu wyrazéw. Autor przeprowadza trzy podzialy: a. na czesci mowy,
ktérych wyréznia osiem: Nomina, Verba, Pronomina, Participia, Adverbia,
Preepositiones, Conjunctiones, Interjectiones; b. na wyrazy podstawowe

4 Chodzi tu o wyglosowa spotgloske.
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(np. Niebo) i pochodne (np. Niebieski); c. na wyrazy proste, np. bic, wy-
razy ztozone z dwéch, np. odbic, i ztozone z trzech wyrazow, np. poodbic.®

Nastepnie zajmuje sie podzialem imion (Nomina). Wyrdznia rzeczow-
niki (Nomen Substantivum) i przymiotniki (Nomen Adjectivum). Rzeczow-
niki dzieli na wtasne (Nomen proprium) i pospolite (Nomen commune).
Wyodrebnia tez rzeczowniki zbiorowe (Nomen collectivum), np. Nacya
oraz liczebniki (Nomen numerale). Wymienia nastepujace kategorie gra-
matyczne imion: liczbe (Singularis, Pluralis), przypadek (Nominativus,
Genitivus, Dativus, Accusativus, Vocativus, Ablativus, Instrumentalis,
Localis), deklinacje, rodzaj, mocje i osobe.

Rozdziat II to omoéwienie pierwszej i drugiej deklinacji rzeczownika,
kolejny — deklinacji trzeciej. W rozdziale IV autor zajmuje sie deklinacja
przymiotnikéw. Zalicza do nich tez liczebniki, ktore dzieli na: 1. Cardi-
nalia (Siedm), 2. Ordinalia (wtory/a/e), 3. Distributiva (po o$m, po szo-
staku), 4. Multiplicativa: Cardinalia (czterykrdc) i Ordinalia (trzykrétny),
S. Proportionalia (we dwoye tyle), 6. Temporalia (stéwieczny), 7. bez
nazwy, odpowiadajace na pytanie: a ktéry sam on jest (samoéwtor, sam
setny), 8. liczebniki polowkowe (pottora, polpiqta), 9. liczebniki przystow-
kowe (6biéracz, péwtore). Rozdziat V traktuje o rodzaju rzeczownikow,
VI o mocji, ktora definiuje jako tworzenie rzeczownika rodzaju zen-
skiego poprzez zmiane ostatniej sylaby rzeczownika rodzaju meskiego,
np. Hrdbia — Hrdbina lub Hrdbini, Winowayca — Winowayczka
[s. 166]. Opisuje tez tworzenie nazw wlasnych zenskich od imion i na-
zwisk meskich, np. JM$é Pan Woyna / Koszka — JeyMscéP. Woynina /
/ Koszkowa [s. 180-181]. W rozdziale VII — O osobie — informuje o trzech
osobach w liczbie pojedynczej i mnogiej i cho¢ kategoria osoby

przynalezna jest gléwnie czasownikowi, to w pewnym sensie réwniez w przypadkach
rzeczownikow ukryta jest osoba. (...) Jesli zaimek ja stoi przy rzeczowniku, to rze-
czownik kryje w sobie pierwsza osobe, np. Ja KaZimiérz jém gruszki. W liczbie mno-
giej: My Kazmiérzowie jémy jablka. Jesli ty stoi przy rzeczowniku, to kryje on w sobie
druga osobe. (...)Wszystkie rzeczowniki (bez stojacych przy nich ja, ty, on, my, wy,
oni) kryja w sobie trzecig osobe i dlatego lacza sie z czasownikiem w trzeciej osobie.
(...)Ale w wotaczu kryje sie druga osoba. Dlatego méwi sie: Moséi Panie Janie, powi-
édz mi a co to piszesz? I w liczbie mnogiej: Mos$¢i Panowie, powiédz¢iez mi, a co to
piszcie? [190-91; thum. A.J.].

Autor nawiazuje tez do nominalnych form adresatywnych i stwier-
dza, ze czasownik przyjmuje przy nich forme 2. os. (forma czesciej uzy-
wana), np. Waszec Pan powiadasz, ze niemasz pieniedzy, a oto Wsé
Pan masz y Kupe tego [s. 191]. Rozdziat VIII traktuje o anomaliach
w grupie rzeczownikéw i przymiotnikéw. Wystepuja one w przypadkach
(brak pelnego paradygmatu, np. samopas wystepuje tylko w mianow-
niku i miejscowniku), liczbie (singularia i pluralia tantum), deklinacji (np.

5 Przedrostki / przyimki traktuje jako samodzielne wyrazy, por. cz. 3,
rozdz. II.
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Jayko i Jaje — inna odmiana przy tym samym znaczeniu) oraz rodzaju
(w 1. pojedynczej rodzaj meski, w mnogiej — nijaki, np. dobry kori — dobre
koriie). W rozdziale IX autor omawia Gentilia, Patronymica, Deminutiva,
Possessiva, Denominativa i Deverbativa proprie, Verbalia, Adverbialia,
natomiast w X — zaimki.

Czes¢ druga O czasowniku

Rozdziat I przedstawia kategorie gramatyczne czasownika — Attributa
[s. 240]. Sa to: Numerus, Persona, Conjugatio, Genus, Tempus i Modus.
Autor wyroznia dwie liczby (poj. i mn.), trzy osoby i trzy koniugacje. Jesli
za$ chodzi o strone, stwierdza:

W lacinie sg 4 genera Verborum, mianowicie Activum, Passivum, Neutrum i Depo-
nens, ale Polak nie zna w swoim jezyku zadnej innej poza Activum. Gdyz wszystko,
co my Niemcy wrazamy w stronie biernej, np. ich werde geschlagen lub sie wurden
geschlagen®, Polak wyraza strona czynna i méwi: sie schlagen mich lub man schlug
sie. A tam, gdzie nie jest to mozliwe, wykorzystuje imiestowy czasu przeszlego (Partici-
pla preeteriti temporis), ktore same w sobie maja juz znaczenie bierne. Do imiestowow
dodaje jeszcze odpowiednia forme czasownika jestem i wypowiedz gotowa, np. Iestem
zdradzony. Bytem zdradzony itd. [s. 241242, ttum. A.J.].

Wyroéznia trzy czasy gramatyczne: Preesens, Preeteritum, Futurum.
O Preaetritum pisze, ze

wyraza stany, czynno$ci i doznania, ktére juz przeszly. A to Polacy moga wyrazi¢ na
dwa sposoby. Poniewaz czynno§¢ moze by¢ catkowicie przeszta, albo jeszcze bar-
dziej catkowicie przeszta. Czynnos§¢ calkowicie przeszta wyrazana jest w Perfectum,
np. dbatem, chylatem, deptatem. Czynnos¢ jeszcze bardziej catkowicie przeszta wyra-
zana jest w Plusquamperfectum, np. dbatem byt, chylatem byt, deptatem byt [s. 242,
thum. A.J.].

Autor wyréznia w polszczyznie najpierw osiem trybow: Indicativus,
Imperativus, Excitativus, Premissivus, Infinitivus, Annunciator (znacze-
niowo identyczny z lac. Gerundium), Optativus i Concesivus [s. 242-243],
ale potem dodaje jeszcze dwa: Conjunctivus i Potenialis [s. 245-246]. Ty-
tuly kolejnych rozdziatow w pelni oddajq ich tres¢: O tworzeniu czaséw
i trybow czesciowo wszystkich czasownikéw, czesciowo tylko zakoriczo-
nych na -am, -em lub -uie oraz O tworzeniu form osobowych czasownikéw
w czasie terazniejszym wraz z pozostalymi czasami i trybami czasowni-
koéw trzeciej koniugacji koriczqcych sie na -ce, -de, -ade,- ode, -ge, -ke, -le,-
ne, -te, -se, -ose, -te, -ote, -we, -ze, -aze, -oze, -ze, -cze, -szcze, -dze, -dze,
-rze, -Sze oraz na -aie, -aje, -eje, -je, -yie lub -iie, -oje lub -oie i tych na -bie,
-mie, -nie, -pie, -wie. Rozdzial IV (O réznorodnosci czasownikéw) zawiera
klasyfikacje czasownikow.

6 W jezyku niemieckim strona bierna sktada sie z czasownika positkowego
werden i imieslowu czasu przesztego.
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Czes¢ trzecia O partykutach

Rozdzial I poswiecony jest przystowkom. Autor wyodrebnia az 22 grupy,
tj. Adverbia: 1. LOCI: in loco (kedykolwiek), de loco (z tego miejsca), ad
locum (ndzad), per locum (tedy); 2. TEMPORIS, np. wczora, 3. NUMERI,
np. raz na zawzdy; 4. QUANTITATIS, np. troche; 5. QUALITATIS, np. opdk;
6. INTERROGANDI, np. a dokaqd?; 7. SIMILITUDINIS, réwnosSci, np. na-
ksztatt, 8. COMPARANDI, np. wiecey; 9. INTENDENDI, zwiekszajace,
np. barzo; 10. REMITTENDI, ostabiajace, np. noga zd noga; 11. ADFIR-
MANDI, potwierdzajace, np. zaprawde; 12. NEGANDI aut PROHIBENDI,
przeczace i/lub zabraniajace, np. riie, darmo; 13. DUBITANDI, watpie-
nia, np. péno; 14. DEMONSTRANDI, wskazujace, np. oté; 15. JURANDI,
przysiegi, np. zdiste; 16. RESTRINGENDI, ograniczajace, np. ledwo, byle
tylko; 17. OPTANDI, zyczace, np. boday, Day té Panie Boze; 18. HOR-
TANDI, upomnienia, np. nuz, prosze ¢ie, daley; 19. CONGREGANDI aut
SEPARANDI, zbierajace/dzielace, np. pospotu, czescia;, 20. EXCLUDENDI,
wylaczajace, np. procz, krém; 21. CORRIGENDI, korygujace, np. owszem;
22. ORDINIS, porzadku, np. za drugim razem [s. 292-303].

Rozdziat II traktuje o przyimkach, ktore — wedtug autora — sa dwojakie:
separabiles (roztaczne) i inseparabiles (nieroztaczne). Przyimki roztaczne wy-
stepuja oddzielnie, gdyz same stanowia wyraz, przyimki nieroztaczne nie
wystepuja oddzielnie, gdyz same nie moga stanowi¢ wyrazu. Na kolejnych
stronach [305-327] znajduja sie listy przyimkow rozlacznych z podziatem
na przypadki, ktérymi rzadza, oraz liczne przyktady uzycia w zdaniach, np.
Poydz Pjjarico dé domu, Wédtug stawu y grébla. Przyimki nieroztaczne dzieli
na proste, ztozone z dwoch i z trzech. Proste to — ob, prze, roz, wy, zlozone
z dwoéch — pédé, ponad, ponad, péé, 6po, poob, dopo, ndpo, przepd, przypo,
rozpo, upo, wypo, zapo, poprzé, poprzy, poroz, pou, pow, powy, poz, wz, pozd,
zlozone z trzech — pérozpo, poupd, powypod, péodpd, wzpd, powz, pézdpd. Po-
daje jeden przyimek ztozony z czterech — péwspé [s. 327]. Wyrdznia 48 przy-
imkow wystepujacych w funkcji przedrostka czasownikow ztozonych [s. 330].

W rozdziale III autor zajmuje sie¢ spojnikami, ktore dzieli na 9 grup
[s. 334-336]: 1. Copulativee, np. 4, y; 2. Disjunctivee, np. dle, lécz; 3. Con-
ditionales, np. jesli, kiedy; 4. Comparativee, np. niz, nizeli; 5. Adversativee,
np. zas, atoli; 6. Concessivee, np. chod, lubo; 7. Caussales, np. bé, gdyz;
8. Conclusivee, np. przetd, tedy; 9. Ordinativee, np. krom tego.

IV rozdzial poswieca wykrzyknikom. Wyodrebnia 13 grup [s. 336-337].
Sa to wykrzykniki 1. radosci, np. Ju, Juch; 2. nasladujace smiech, np.
cha chd cha, chichy chy chy chi; 3. lamentowania, np. ach bidadal, ach
niestétysz!; 4. oburzenia, np. tam do kdta, poydz do kaduka, pécaluy mie
w rzyc; 5. ztorzeczenia, np. zeby die pardliz ruszyll; zebys ty grzyba zjadt
co w dupie roséie; 6. spieszczenia, np. Siestrulenko Dobrédzieyko; 7. zache-
cania, np. nuze, chyzo; 8. przemocy, np. hey gwattu; 9. zdziwienia, np. dld
Boga, co sie dzieje?; 10. aprobaty, np. wszak tak, y koriieczriie; 11. ostrze-
gajace, np. ey ey Pariie Kumie, ostrozniez; 12. nakazujace milczenie, np.
cyt, ani ty stowa mow; 13. grozby, np. komu Sie skrupi, a tobie Sie zmiéli.
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Czes¢ czwarta O skladni

Opis sktadni sprowadza sie do podania 12 regul laczenia wyrazéow
w zwiazki zgody i rzadu. Kazda opatrzona jest komentarzem i przykta-
dami. Autor zamieszcza tez dodatek o roznicach w skladni jezyka pol-
skiego i niemieckiego [s. 404—-409], np. przestrzega, by pytajac o wiek,
nie zadawac pytania: A jak stdary? Jest to kalka z niemieckiego (wie alt?).
Zaklada ponadto, ze pytana osoba istotnie jest stara. Poprawne pytanie
brzmi: a wiele lat mad, a wiele lat mu, a wiele sobie ldat Waszec Pan liczysz
lat, rachuiesz, 6minuiesz, ktadziesz, przypisuiesz?

Czes¢ piata O prozodii

W pierwszym rozdziale autor podaje uwagi dotyczace m.in. akcentu
wyrazowego, zdaniowego i w grupach wyrazéow monosylabowych, w dru-
gim — figur poetyckich.

RECEPCJA DZIELA

Gramatyka polska nie doczekala si¢ powtornego wydania. Fakt ten
moze Swiadczy¢ o braku popularnosci wsrod odbiorcow. Szczegdétowosé
opisu, nasycenie dziela regutami i wyjatkami oraz stosowanie termino-
logii taciniskiej z pewnosciag nie utatwialy recepcji dzieta.

CIEKAWOSTKI

Oprocz materii stricte gramatycznej Gramatyka polska zawiera ogrom
informacji o zachowaniach jezykowych Polakéw, zmianach zachodzacych
w polszczyznie oraz wariantach diatopicznych i diastratycznych. Polszczy-
zna w Wielkopolsce — powiada autor — nie jest taka sama jak w Matopolsce
lub Wielkim Ksiestwie Litewskim. Roznice dotycza wymowy, stownictwa
i fleksji. Autor odnotowuje zmiany zachodzace w jezyku. Oprocz utartych
form, ktore nazywa regularnymi, podaje formy najnowsze. Przyktadowo
stwierdza, ze cho¢ wyrazy Gosc, Dziecie tworza regularng forme narzed-
nika l.mn. przez dodanie -iami, to Polacy wolg formy synkopowane: za-
miast Gosciami— Goscmi, Dzieciami — Dziecmi [s. 25-26].

WERSJA ELEKTRONICZNA
http:/ /digital.slub-dresden.de/werkansicht/dlf/75698/1/
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SPRAWOZDANIE Z BADAN JEZYKOWYCH
PROWADZONYCH W RAMACH PROJEKTU
»AKUSTYCZNA BAZA DANYCH GWAR MAZOWIECKICH”!

1. Cel badan

Badania jezykowe przeprowadzone zostaly na potrzeby projektu ,Akustyczna
baza danych gwar mazowieckich”, kierowanego przez dr Justyne Garczynska
z Zaktadu Historii Jezyka Polskiego i Dialektologii Wydzialu Polonistyki Uniwer-
sytetu Warszawskiego. Celem projektu jest opracowanie akustycznej bazy da-
nych szeroko pojetego dialektu mazowieckiego, ktéra

bedzie zawiera¢ obiektywne, niezalezne od odshuchu badacza, dane w postaci war-
tosci docelowych dwoch pierwszych formantéw dla akcentowanych i nieakcentowa-
nych samoglosek ustnych w réznych kontekstach spolgtoskowych [Akustyczna baza
danych gwar mazowieckich].

Baza, uzupelniona o dane akustyczne dotyczace samoglosek polszczyzny
ogoblnej, pozwoli przedstawi¢ wspoédlczesny obraz wokalizmu mazowieckiego na
tle jezyka ogodlnego.

2. Metodologia badani

Material spozytkowany w projekcie to nagrania wykonane wysokiej jakosci
dyktafonem Olympus DM-650 z uzyciem mikrofonu SONY MS-907. Nagrane zo-
staly wypowiedzi rdzennych mieszkancéw wsi szeroko rozumianego Mazowsza
(wyréznianego sposrod innych dialektow jezyka polskiego dzieki cechom fone-
tycznym: mazurzeniu i nieudzwigczniajacej fonetyce miedzywyrazowej), obej-
mujacego nastepujace regiony: Mazowsze blizsze, Mazowsze dalsze, Podlasie,
Suwalszczyzne, Warmie, Mazury, Ostrodzkie, Lubawskie, Kurpie oraz Lowickie.
Za rdzennych uznano tych mieszkancow, ktorych rodzice i dziadkowie takze po-
chodzili z danego regionu. Za wie$ natomiast uznano miejscowos¢ niemajaca
praw miejskich, niezaleznie od jej wielkosci i liczby mieszkancow.

Zalozono pozyskanie co najmniej szesciorga informatorow z kazdego regionu
— jednej kobiety i jednego mezczyzny w nastepujacych przedzialach wiekowych:
20-40, 40-60, 60-80 lat — tacznie 60 osob. Ustalono takze dlugos¢ nagrania na
okoto 60 minut. Material badawczy obejmuje zatem co najmniej 3600 minut (60 go-
dzin) nagran. W projekcie czesciowo wykorzystywane sa takze nagrane wczesniej na
terenie Mazowsza teksty przechowywane w Instytucie Jezyka Polskiego UW.

I Projekt zostal sfinansowany ze sSrodkéw Narodowego Centrum Nauki przyznanych
na podstawie decyzji numer DEC-2013/09/B/HS2/01442.
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3. Informatorzy

Oso6b, ktére moglyby zostac¢ informatorami, szukano na kilka réznych sposo-
bow. Najskuteczniejszym z nich okazalo sie zaangazowanie krewnych i znajomych,
szczeg6lnie tych zamieszkatych na wsi, ktorzy shuzyli pomoca, szukajac odpowied-
nich os6b w swoich rodzinach czy wsrod sasiadéw, a czesto takze sami brali udziat
w badaniu. Poniewaz projekt jest realizowany na Uniwersytecie Warszawskim, ten
sposo6b pozyskiwania informatoréw sprawdzit sie szczegélnie w miejscowosciach
lezacych blisko Warszawy, na Mazowszu blizszym i dalszym. W poszukiwania od-
powiednich informatoréw zaangazowano takze studentéw Wydziatu Polonistyki
Uniwersytetu Warszawskiego (w ramach przedmiotu dialektologia), pochodza-
cych czesto z wspomnianego juz Mazowsza blizszego i dalszego, a takze z Podlasia
i Kurpiow. Z tego powodu powyzsze regiony reprezentowane sa przez wieksza niz
zalozona w badaniu minimalna liczba szesciu informatoréow.

Na terenach oddalonych od Warszawy konieczne bylo skorzystanie z innych
sposobow szukania 0s6b spelniajacych zalozone kryteria. Bardzo pomocne byly
osoby zaangazowane w dziatalnos¢ kulturalng swojego regionu: cztonkowie sto-
warzyszen propagujacych jego kulture czy tez czlonkowie ludowych zespotow
piesni i tanica (szczegdlnie w Lowickiem), historycy zainteresowani historig lo-
kalna, redaktorzy lokalnych gazet. Pomocg stuzyli takze pracownicy gminnych
osrodkow kultury, wiejskich bibliotek, wreszcie — sottysi. Ich wsparcie bylo
szczegblnie cenne w regionach, w ktérych — ze wzgledu na skomplikowang hi-
storie i wigzace sie z nig migracje ludnosci — nietatwo byto dotrze¢ do autochto-
now, poniewaz ci w wiekszosci wyjechali, a na ich miejsce przybyla ludnosc¢
z innych regionow. Z taka sytuacja mozna sie spotka¢ na Warmii, Mazurach,
w Ostrodzkiem i Lubawskiem. Rdzennych mieszkancow najtrudniej byto znalezé
na Warmii, a przede wszystkim — w Ostrodzkiem. Na nagrania umawiano si¢ te-
lefonicznie z osobami spelniajacymi kryteria.

4. Material badawczy
Ponizsza tabela przedstawia liczbe nagran zebranych w poszczegélnych re-
gionach (z uwzglednieniem plci i wieku nagranych osoéb).

Tabela 1. Wykaz liczby informatoréow ze wzgledu na region, plec
i przedzial wiekowy

. kobiety mezczyzni
reglon 20-40 | 40-60 | 60-80 | 2040 | 40-60 | 60-80
Mazowsze blizsze 3 3 8 3 1 4
Mazowsze dalsze 9 2 14 2 1 10
Podlasie 4 2 4 3 2 4
Suwalszczyzna 2 3 4 2 2 5
Kurpie 2 5 5 3 2 1
Lowickie 1 2 4 2 1 2
Mazury 1 1 3 1 1 1
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. kobiety mezczyzni
region
20-40 40-60 60-80 20-40 40-60 60-80
Warmia 1 1 1 1 1 1
Ostrodzkie 1 1 1 1 1 1
Lubawskie 1 1 1 1 1 1

Jak wynika z tabeli 1., spelniono zalozenia materiatlowe badan: z kazdego
regionu pozyskano nagranie od jednej kobiety i jednego mezczyzny z kazdego
z trzech przedzialow wiekowych. Tabela pokazuje takze, ze material zebrany
w niektérych regionach (np. na Mazowszu dalszym i blizszym, a takze na Pod-
lasiu, Suwalszczyznie i na Kurpiach) stanowi znacznie wiecej niz sze§¢ nagran.
Powyzsza lista, chociaz spelniajaca wymagania zatozone w projekcie i wystarcza-
jaca do przeprowadzenia wiarygodnej analizy, nie jest zamknieta.

Mazowsze blizsze

Na Mazowszu blizszym nagrano mowe 26 informatoréw — 14 kobiet i 12 mez-
czyzn. Pochodzili oni z nastepujacych miejscowosci (w nawiasie — tu i dalej — podano
gmine): Antoniéwka Swierzowska (Maciejowice), Boza Wola (Baranéw), Ceglow (Ba-
ranow), Cieszkowo (Baboszewo), Drwaly (Wyszogréd), Glinianka (Wiazowna), Ja-
blonna (Jabtonna), Janéwek (Czosnow), Komornica (Wieliszew), Komsin (Czerwinsk
n. Wislg), Ksigazenice (Grodzisk Mazowiecki), Lisikierz (Wola Mystowska), Matocice
(Czosnow), Miedzechow (Jasieniec), Paczew (Mogielnica), Paprotnia (Graboéw n. Pi-
lica), Pogorzel (Osieck), Przykory (Pniewy), Rzy (Sochocin), Sowia Wola (Czosnow),
Teodorowka (Pniewy), Witkowice (Mlodzieszyn), Zuzanéw (Sobienie-Jeziory).

Mazowsze dalsze

Mazowsze dalsze reprezentowane jest przez najwicksza liczbe informatorow
sposrod wszystkich regionéw; zebrana baza liczy az 40 nagran (24 kobieti 16 mez-
czyzn). Pochodzili oni z nastepujacych miejscowosci: Annopol (Strachowka), Blotki
(Stoczek), Borucza (Strachéwka), Gredzice (Ciechanow), Jadwiniew (Poswigtne),
Jozefow (Rzasnik), Katy (Korytnica), Kalinowo (Pigtnica), Klembow (Klembow),
Koroniec (Wisniewo), Krzesk (Zbuczyn), Kudelczyn (Bielany), Kukawki (Jadow),
Leszno (Przasnysz), Ludwinéw (Dabrowka), Lutocin (Lutocin), Mokobody (Moko-
body), Obryte (Obryte), Poryte (Stawiski), Ruda (Radzymin), Siemiatkowo (Sie-
miatkowo), Sokotowek (Dabrowka), Stawiszyn-Zwalewo (Biezun), Strachéwka
(Strachéwka), Swierze-Lesniewek (Szulborze Wielkie), Trojany (Dabréwka), Urle
(Jadow), Wieczfnia Koscielna (Wieczfnia Koscielna), Zawady (Radzymin).

Podlasie

Na Podlasiu przeprowadzono 22 nagran — 11 z kobietamii 11 z mezczyznami.
Pochodzili oni z miejscowosci: Bubel Granna (Janéw Podlaski), Chytra (Haj-
nowka), Ciemnoszyje (Grajewo), Dolistowo (Jaswily), Gobiaty (Grodek), Izbiszcze
(Chorosc), Jasionowka (Dabrowa), Kleosin (Juchnowiec Koscielny), Krywiatycze
(Orla), Lewki (Bielsk Podlaski), Mielnik (Mielnik), Mochnate (Hajnoéwka), Niemi-
row (Mielnik), Pietkowo (Poswietne), Rybaki (Monki), Zaleszany (Michatowo).
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Suwalszczyzna

Na Suwalszczyznie nagrano 20 oséb — 10 kobiet i 10 mezczyzn, pochodza-
cych z miejscowosci takich, jak: Dziemianéwka (Giby), Giby (Giby), Jegliniec
(Szypliszki), Jeleniewo (Jeleniewo), Klonorejs¢ (Szypliszki), Marynowo (Sejny), Ol-
szanka (Filipow), Pockuny (Sejny), Pomiany (Bargtow Koscielny), Posejny (Sejny),
Postawelek (Szypliszki), Szypliszki (Szypliszki).

Kurpie

Na Kurpiach przeprowadzono 31 nagran: 18 z kobietami i 13 z mezczy-
znami. Pochodzili oni z nastepujacych miejscowosci: Baba (Lyse), Baranowo (Ba-
ranowo), Brzozowka (Kadzidlo), Charcibalda (Myszyniec), Dabrowa (Baranowo),
Drazdzewo (Krasnosielc), Drazdzewo Nowe (Jednorozec), Dylewo (Kadzidlo), Jed-
norozec (Jednorozec), Kadzidlo (Kadzidlo), Krukowo (Chorzele), Lacha (Turosl),
Myszyniec (Myszyniec), Raszujka (Chorzele), Surowe (Czarnia), Zalas (Lyse), Za-
lesie (Myszyniec).

Lowickie

W Lowickiem nagrano 15 oséb: 8 kobiet i 7 mezczyzn, pochodzacych z takich
miejscowosci, jak: Bledow (Chasno), Bochen (Lowicz), Boczki (Kocierzew Potu-
dniowy), Chruslin (Bielawy), Marianka (Chasno), Matyszce (Lowicz), Piaski (Nie-
borow), Rozyce (Kocierzew Poltudniowy), Sierzniki (Chasno), Strugienice (Zduny),
Zabostow Maty (Lowicz).

Mazury

Jak wspomniano, odnalezienie os6b mieszkajacych na Mazurach co naj-
mniej w trzecim pokoleniu przysporzylo pewnych trudnosci. Nagrano 17 oséb
(12 kobiet i 5 mezczyzn), pochodzacych z nastepujacych miejscowosci: Biata
Piska (Biata Piska), Jabtonka (Nidzica), Kamionki (Gizycko), Kornele (Szczytno),
Oracze (Elk), Pokrzywnica Wielka (Janowiec Koscielny), Radomin (Nidzica), Ry-
dzewo (Mitki), Swidry (Biata Piska), Wojnowo (Ruciane-Nida).

Warmia

Takze na Warmii nietatwo bylo znalez¢ autochtonow. Przeprowadzono na-
grania z 10 osobami (7 kobietami i 3 mezczyznami) z miejscowosci Bukwald
(Dywity), Kajny (Jonkowo), Lubomino (Lubmino), Miodéwko (Stawiguda), Purda
(Purda), Wipsowo (Barczewo), Stawiguda (Stawiguda), Zagony (Lubomino).

Ostrodzkie

Ostrodzkie okazato sie regionem, w ktorym odnalezienie autochtonéw byto
najtrudniejsze. Nagrano 8 oso6b (5 kobiet i 3 mezczyzn) z miejscowosci Grabin
(Ostroda), Katno (Ostréda), Naprom (Ostroda) i Zajaczki (Ostroda).

Lubawskie

Informatorzy z Lubawskiego reprezentowani sa przez 11 osoéb (4 kobiety
i 7 mezczyzn) pochodzacych z miejscowosci: Kurzetnik (Kurzetnik), Lakorz (Bi-
skupiec), Linowiec (Grodziczno), Rozental (Lubawa), Targowisko Dolne (Lubawa).
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5. Uwagi koficowe

Przeprowadzone badania wykazaly, Ze o ile znalezienie rdzennych mieszkan-
cow niektorych regionow Mazowsza (Mazowsze blizsze i dalsze, Podlasie, Su-
walszczyzna, Kurpie, Lowickie) nie przysparza problemoéw, o tyle autochtoni na
Warmii, Mazurach, w Lubawskiem, a przede wszystkim w Ostrédzkiem, sg nie-
liczni. Wiaze sie to z powojenna migracja ludnosci rdzennej tych regionéw do
Niemiec oraz z przybyciem nowych os6b z innych terenéw, m. in. z Mazowsza
dalszego czy obszaru b. ZSRR. Niekiedy w ten sposéb migrowaly cale wsie, np.
wiekszos¢ mieszkancow wsi Grabin w Ostrédzkiem stanowia osoby urodzone we
wsi Bodiaczow na Wotyniu oraz ich potomkowie. Z kazdym pokoleniem rdzen-
nych mieszkancow Warmii, Mazur, Lubawskiego, a przede wszystkim Ostrodz-
kiego, bedzie coraz mniej.
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SPRAWOZDANIE Z KONFERENCJI NAUKOWEJ
» KONTYNUACJA BADAN ADAMA CHETNIKA
W POLSCE POLNOCNO-WSCHODNIEJ
(W 130. ROCZNICE URODZIN)”, Lomza, 16 lipca 2015 r.

Konferencja zorganizowana przez Lomzynskie Towarzystwo Naukowe
im. Wagéw i Towarzystwo Kultury Jezyka w zwiazku z obchodami 130. rocz-
nicy urodzin Adama Chetnika zostata zaplanowana na kilka dni, rozpoczeta
sie 16 lipca obradami plenarnymi w Lomzy, a zakonczyta 22 lipca warsztatami
z dialektologii w Dowspudzie. W programie konferencji znalazly sie tez sesje wy-
jazdowe do skansenu w Nowogrodzie, do Tykocina, do osrodkéow kultury w gmi-
nach Zboéjna, Lelis i Kadzidlo oraz do szkoly w Wasewie.

Obradom plenarnym przewodniczyta sekretarz ETN Elzbieta Zegalska, ktora
powitata przedstawicieli wladz, jezykoznawcow, reprezentujacych rézne osrodki
akademickie w kraju, i gosci z Bialorusi.

W programie konferencji znalazly sie nastepujace wystapienia:

1. Prof. dr hab. Stanistaw Gajda (Uniwersytet Opolski) — Jezykowe mate i duze
Ojczyzny.

2. Prof. dr hab. Krystyna Jakowska (em. profesor uniwersytetow w Toruniu
i Bialymstoku) — Oblicze religii na dawnej wsi na podstawie serii ,,Dialog po-
kolen.”

3. Ks. prof. dr hab. Krzysztof Kietlinski (Uniwersytet Kardynata Stefana Wy-
szynskiego w Warszawie) — Teoria gender w perspektywie nauki kosciola ka-
tolickiego.

4. Dr n. med. Leszek M. Krzes$niak (prezes Towarzystwa Kosciuszkowskiego) —
Cokolwiek Ojczyzny sie tyczy, ocalaé od zapomnienia.

5. Prof. dr hab. Anna Tyrpa (Instytut Jezyka Polskiego PAN w Krakowie) — Z prac
nad stownikiem gwar Warmii, Mazur i Ostrédzkiego.

6. Mgr Veranika Mandzik (Narodowa Akademia Nauk Biatorusi w Min-
sku) — Ocoberrocmu peanusayuu meepdocmu — msiekocmu nepeo [9]
8 3AUMCMB08EHbLX C08AX 8peubl besopyeos.

7. Kandydat nauk Katsiaryna Szczasnaya (Narodowa Akademia Nauk Biato-
rusi w Minsku) — IIpasieneHue npocmopeuHblix ocobeHHocmell U NPU3HOULEHUU
HOB8bLX 3aumcmeosieHull y besopycos.

8. Prof. dr hab. Barbara Falinska (em. prof. UwB. i IJP PAN) — Lomza jako cen-
trum organizacyjne badan gwaroznawczo-kulturoznawczych na Mazowszu,
Podlasiu i Suwalszczyznie.
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Wicestarosta powiatu, pan Lech Marek Szablowski, podzickowal naukow-
com za przyjazd do Lomzy, za poswiecony czas i energie, za ich doswiadcze-
nie i wiedze, ktora wykorzystuja na rzecz kultury lokalnej tego matego regionu.
W swoim przemowieniu przypomnial, ze rok 2015 zostal ogloszony przez Sejmik
Wojewodztwa Mazowieckiego (Uchwata z dnia 16 marca 2015 r.) rokiem Adama
Chetnika.! Konferencja doskonale wpisuje sie w obchody jego 130. urodzin.

Nastepnie glos zabrat wnuk Jubilata, Jacek Chetnik. Wspomniatl o posia-
danych przez rodzine rekopisach A. Chetnika, ktére — jak zapewnial — moga
by¢ udostepniane do celéw naukowych. Czes¢ z pozostawionych prac jest napi-
sana gwarg kurpiowska. Sa tez materialy na temat wspotpracy z prof. Witoldem
Doroszewskim. J. Chetnik przyblizyt takze wszystkim zebranym postaé swego
dziadka.

Adam Chetnik urodzit si¢ w Nowogrodzie (nad Narwia) 10 grudnia 1895
roku w rodzinie rolniczo-rzemieslniczej o korzeniach patriotycznych. Rodzice
zadbali o jego staranne wychowanie, posylajac go do réznych szkot. Ukonczyt
w Nowogrodzie szkole poczatkowsa, a nastepnie gimnazjum w Lomzy, po czym
prowadzil tajne nauczanie w pobliskich wioskach. Majac dwadziescia trzy lata,
ukonczyl w Warszawie kursy pedagogiczne. Zdal egzamin nauczycielski w Pe-
tersburgu, studia kontynuowal w Warszawie na Wyzszych Kursach Naukowych,
wtedy zetknal sie z wybitnymi uczonymi (np. z Ludwikiem Krzywickim, Stani-
stawem Szoberem). Byl wspoélredaktorem wielu pism dla mlodziezy wiejskiej,
takich jak ,,Druzyna”, ,,Biblioteka Druzyny”, ,,Lirnik Wioskowy”. Drukowat pod-
reczniki dla organizacji mlodziezy wiejskiej i amatorskich teatrow. Pisal takze
artykuly do prasy. Wydawatl pisma takie jak np. ,,Gos¢ Puszczanski”, ,,Goniec
Pograniczny”. Byt takze postem na Sejm. W roku 1927 otworzyt w Nowogrodzie
Muzeum Kurpiowskie na wolnym powietrzu. W okresie miedzywojennym wydat
ponad 60 prac zwiazanych z zyciem Kurpiow. Przez cate zycie gromadzitl mate-
rialy etnograficzne. Zmart 29 maja 1967 r.

W referacie na temat Jezykowych matych i duzych Ojczyzn prof. Stanistaw
Gajda przedstawil mechanizmy zmian kulturowych, ktérych poczatkiem jest
innowacja indywidualna, ktéra w wyniku wspétdziatania (kooperacji) staje sie
wlasnoscig spoteczng i podstawg nowych dziatan i zachowan. W swiadomosci
spolecznej jezyk funkcjonuje w dwoch wymiarach, jako jezyk ogoélny (narodowy)
i gwary. Jezyk literacki zaspokaja rézne potrzeby intelektualne zwigzane z no-
wymi formami kultury, nowymi formami komunikacji i umozliwia awans spo-
teczny jednostki.

O obliczach religijnosci w sSwietle tomoéw z serii ,,Dialog pokolen” moéwita
prof. Krystyna Jakowska. Referentka zwrocita uwage, ze przemiany spoleczno-
-polityczne, ktére dokonuja sie obecnie, spowodowaly zmniejszenie sie religijno-
Sci wsi. Jedna z przyczyn tego stanu jest sytuacja przedstawiona w wypowiedzi
informatorki, ktéra badaczka zacytowala, koniczac swoje wystapienie: Mtode
wyjezdzajo, a stare umierajo. By¢ moze nowa wies stworzy swoéj wlasny jezyk
religijny, jednak nie w dawnym ksztalcie, gdyz nie ma juz dawnej spolecznosci.

1 20 grudnia 2015 r. Sejm podjat Uchwate w 130. rocznice urodzin Adama Chet-
nika, ktéra oddat hotd ,temu wybitnemu Polakowi, synowi polskiej ziemi, niestrudzonemu
obroncy polskosci na Warmii i Mazurach”.
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Rewolucji kulturowej poswiecil swoje wystapienie ks. prof. Krzysztof Kietlin-
ski, ktory przedstawil zalozenia teorii gender w perspektywie kosciota katolic-
kiego.

Tematem wystapienia prof. Anny Tyrpy byly trzy stowniki gwarowe:

1) Stownik gwar polskich Jana Karlowicza, ktory powstawat pod koniec XIX
wieku. Byl wydawany w latach 1900-1911. Autor gromadzitl materiat, wypi-
sujac stowa gwarowe z roznych zrodet pisanych, np. z czasopism i matych
stowniczkow. Stowa, ktore znat ze slyszenia, opatrywat kwalifikatorem ustnie
z Litwy.

2) Stownik gwar polskich, opracowywany przez Zaklad Dialektologii Polskiej
PAN w Krakowie. Zeszyt prébny ukazat sie w roku 1964, w roku 2013 wydano
z. 4 t. VIII (gnaé sie — goscinka). Prace nad stownikiem rozpoczat Kazimierz
Nitsch, po jego $mierci w 1958 roku byly kontynuowane przez Mieczystawa
Karasia, potem Jerzego Reichana, nastepnie Janine Okoniowa.

3) Maty stownik gwar polskich pod redakcja Jadwigi Wronicz. Ukazat sie
w 2009 r. Zawiera 10 426 hasel. Jego podstawe stanowily dotychczas wydane
zeszyty Stownika gwar polskich i kartoteka SGP (gromadzaca ok. 2,5 min fi-
szek). W stowniku tym znajduja sie slowa, ktére sa reprezentatywne dla lek-
syki gwarowej. Mial juz drugie wydanie i cieszy sie wielka popularnoscia.
Wystapienia gosci z Biatorusi dotyczyly zagadnien fonetycznych w gwarach

lokalnych.

Po przerwie wrocono do problematyki dialektologicznej. W kolejnych refera-
tach zajmowano sie stownictwem i tradycyjna kulturg ludowa. Referat Cokolwiek
ojczyzny sie tyczy, ocalaé od zapomnienia dr. Leszek M. Krzesniak, lekarz z za-
wodu, pasjonat ziotolecznictwa, poswiecit gwarowym nazwom roslin leczniczych.

Nastepnie prof. Barbara Falinska przedstawila historie badan dialektolo-
gicznych na Mazowszu. Podkreslita, ze gwara i tradycyjna kultura Kurpiow sa
przedmiotem badan jezykoznawczych od przeszto wieku. Pilna potrzeba kon-
tynuowania tych badan nie wymaga uzasadnienia. Sa one prowadzone przez
dialektologéw z udzialem nieprofesjonalistow, gtownie nauczycieli, studentéw

i starszej mlodziezy szkolnej. Wspotpraca ze szkotami na Mazowszu, Podlasiu

i Suwalszczyznie ma juz dtuga historie.? Do programu badan, podjetych ponow-

nie po wojnie przez Zaklad Jezykoznawstwa PAN pod kierunkiem W. Doroszew-

skiego, wlaczono tematyczny stownik mazowieckich nazw gwarowych o uktadzie
rzeczowym z indeksem alfabetycznym. Dzieki spolecznej pomocy w wypelnianiu
kwestionariuszy w terenie zostal opracowany 10-tomowy Atlas gwar mazowie-
ckich. Powstalo tez wiele publikacji monograficznych, poswieconych stownictwu
gwarowemu. Uwzgledniaja one tto porownawcze, niekiedy ogélnopolskie, i zazwy-
czaj ilustrowane sa mapami. Kilka lat temu powstata koncepcja wyodrebnienia

z archiwum tekstow gwarowych i przygotowania ich publikacji. Takie zadanie

od kilkunastu realizuje Sekcja Gwaroznawcza Towarzystwa Kultury Jezyka we

wspolpracy z Warszawskim Oddzialem Towarzystwa, z pomoca organizacyjna

2 Por. B. Falinska, 80 lat wspétpracy gwaroznawcéw ze szkotami na Mazowszu, Pod-
lasiu i Suwalszczyznie [w druku]; B. Bartnicka, Moje wspomnienia z obozéw gwaroznaw-
czych w latach 1981-1991 |w:] Polszczyzna Mazowsza i Podlasia. Badanie dziedzictwa
kulturowego, red. zespolowa, Lomza 2000, s. 131-134.
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Lomzynskiego Towarzystwa Naukowego im. Wagow, wydajac kolejne tomy z serii
Dialog pokoleri. Dotychczas ukazaly sie tomy poswigecone powiatom Olecko [2013]
i Suwatki — cz. I [2014] i cz. II [2015]. Aby zamierzenie Sekcji zostato ukonczone,
trzeba jeszcze przeprowadzi¢ uzupelniajace badania terenowe, sprawdzic i usci-
§li¢ znaczenia nazw niepewnych w mozliwie najwiekszej liczbie wsi. Nadal po-
trzebna jest pomoc szkét, ktorej gwaroznawcy doswiadczali przez wiele lat.

Grazyna Wykowska
(Uniwersytet Warszawski)
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KOMUNIKACJA PUBLICZNA DZIS

Przyjmuje sie powszechnie, gdyz sa na to liczne dowody pisane (zarejestro-
wane teksty przemoéwien politycznych, sadowych, okolicznosciowych) oraz rela-
cje o wystapieniach publicznych, ze w trakcie rozwoju cywilizacyjnego naszego
narodu i naszego spoteczenstwa wyksztalcit sie pewien wzorzec komunikacji
publicznej i bedacy jego skladnikiem model grzecznosci. Na ten model sktadaja
sie przede wszystkim dwie podstawowe normy: 1) okazywanie szacunku part-
nerowi dialogu — zwlaszcza osobom starszym, kobietom, przetozonym, osobom
majacym prestiz spoleczny, pelniacym wazne funkcje itp., itd.; 2) przejawianie
zainteresowania sprawami waznymi dla partnera — prywatnymi, zawodowymi,
zwiazanymi z funkcjami publicznymi.

Zgodnie z dobrymi obyczajami model ten obowiazuje we wszelkich sytu-
acjach komunikacyjnych — zaréwno wtedy, ,,gdy sie lubimy”, jak i wtedy, ,gdy sie
czubimy”. Przeglad programoéw informacyjnych w jezyku polskim, nadawanych
przez rozne stacje telewizyjne i radiowe, w ktorych przedstawiane sa relacje z wy-
darzen publicznych w ostatnich miesigcach, w tym kontekscie nie daje podstaw
do optymizmu. Model grzecznosci jezykowej zostal bowiem zastapiony mode-
lem agresji stownej, formuta dialogu zostata zastapiona formula walki, a zasada
checi osiagniecia porozumienia — zasada woli zniszczenia przeciwnika. Nalezy
otwarcie powiedzie¢, ze w takiej sytuacji komunikacja publiczna przestaje pelnic¢
funkcje informacyjne, a zaczyna petni¢ funkcje manipulacyjne.

Wykorzystuje sie w tych celach rézne zabiegi i Srodki jezykowe. Jednym
z nich jest — przykladowo — pastisz formuly zaczerpnietej z piesni religijno-pa-
triotycznej apostrofy: Ojczyzne wolna racz nam wrécié, Panie! > Ojczyzne dojna
racz nam wrécié, Panie!, w ktorym dokonano przeksztalcenia kategorii wznio-
stosci w kategorie pospolitosci, a nawet wrecz — prostactwa, w wyniku zamiany
wyrazu wolna na wyraz dojna. Chodzi mi o etyczny wynik tego zabiegu. Depre-
cjonuje on (w zamysle jego tworcy i propagatorow) tych, ktoérym sie przypisuje
checi ,zawlaszczania” ojczyzny, ale zarazem — o czym juz tworca i propagatorzy
nie pomysleli — stawia rowniez ich w zltym Swietle, gdyz zestawienie ojczyzna
dojna swiadczy o pospolitosci ich estetyki, a wszak — jak pisat poeta — wszystko
jest kwestia smaku.

Zabieg deprecjacji jest realizowany w wyniku kilku mechanizméw. Mozna
np. uzy¢ wyrazu ogolnopolskiego, ktorego podstawowe znaczenie dotyczy czegos
mato wartosciowego, pospolitego, byle jakiego. Tak jest z rzeczownikiem szmata
uzytym na okreslenie flagi Unii Europejskiej. Szmata to kawat tkaniny, zwykle
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zniszczonej, podartej; galgan, Scierka’, takze ‘zniszczona, nedzna odziez’, a po-
tocznie: ‘cztowiek bezwartosciowy, bez godnosci’, ‘prostytutka’, ‘brukowiec, bez-
wartosciowa gazeta’. Dziwi¢ jedynie moze to, ze flaga Unii Europejskiej moze
budzi¢ az tyle negatywnych emocji.

W celu deprecjacji mozna uzy¢ okreslenia potocznego, nadajac mu dodat-
kowo nacechowanie negatywne, jak w wyrazeniu grupa kolesi [sic!] (poprawnie:
kolesiéw) odnoszacym sie do kolegium Sadu Najwyzszego. Grupa kolesiow to tyle
co grupa kolegéw, kompanéw, kumpli. W gruncie rzeczy w semantyce tego wyra-
zenia nie ma negatywnej konotacji. Moze si¢ ona pojawic¢ wtedy, gdy odniesie sie
ja do pewnych desygnatow, np. grupy ztodziei, bandytow, ogélnie rzecz ujmujac
— przestepcow. Natozenie tego stereotypu na kolegium Sadu Najwyzszego, wy-
kracza — jak sie wydaje — poza kryterium estetyczne, zblizajac sie niebezpiecznie
do formuty obelgi, a na pewno — mowy pogardy.

Deprecjacje mozna réwniez osiagnac poprzez reifikacje (urzeczowienie), jak
np. w okresleniu gorszy sort Polakéw. Rzeczownik sort (< fr. sorte) to potocz-
nie ‘gatunek, rodzaj, jakos¢, odmiana czegos’ — podkreslmy: czegos, nie kogos,
zatem odniesienie go do ludzi — Polakéw prowadzi do ich ,urzeczowienia”, a tym
samym ,odczlowieczenia”, co jest dodatkowo podkreslone za pomoca przymiot-
nika gorszy. Jedynie szowinista mogltby uznac, ze w tym kontekscie to wyraze-
nie jest prima sort.

Przytoczne wyzej przyklady swiadcza bez watpienia o tamaniu przez osoby
nimi sie postugujace zasad grzecznosci jezykowej i dobrego obyczaju w komuni-
kacji publicznej. Jeszcze grozniejszym zjawiskiem jest manipulowanie znacze-
niami wyrazéw i nadawanie im znaczen innych niz te, ktére maja rzeczywiscie,
poniewaz w takich sytuacjach nastepuje zaklamanie nie tylko jezyka, ale row-
niez — rzeczywistosci, a stad juz tylko krok do nowomowy (ktérg skadinad dobrze
znamy z okresu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej).

Tak ostatnio stato sie z rzeczownikiem audyt (< ang. audit), ktory jest okre-
Sleniem specjalistycznym i ma znaczenia: 1. ekon. ‘wewnetrzna lub zewnetrzna
kontrola przedsiebiorstwa pod wzgledem finansowym i ekonomicznym, przepro-
wadzona przez niezaleznych ekspertow’, 2. urz. ‘ocena réznych aspektow jako-
Sciowych przedsiebiorstwa (np. procedur struktury organizacyjnej, procesow)
przeprowadzana przez niezaleznych ekspertow wewnetrznych lub zewnetrznych’.

Stownictwo specjalistyczne ma to do siebie, ze precyzyjnie okresla cechy
desygnatow, ktore nazywa, nie mozna zatem rozszerzac jego zakresow znacze-
niowych i np. mianem audytu okreslac jakiejs innej kontroli niz ta, ktora jest
zdefiniowana. Jesli ktos tak czyni, to niebezpiecznie zbliza sie do granicy kltam-
stwa lub Smiesznosci, niezaleznie od tego, czy jest to tzw. szary cztowiek, przed-
siebiorca, urzednik, polityk, firma prywatna, instytucja samorzadowa czy rzad.

Komunikacja publiczna dotyczy realnej rzeczywistosci i odgrywa w tej rze-
czywistosci bardzo wazna role. Nie moze zatem operowac fikcyjnymi ,faktami”
i modelowac obrazu tej rzeczywistosci pod wplywem emocji, szczegblnie tych
negatywnych, poniewaz wtedy informacja staje sie dezinformacja, a komunika-
cja manipulacja. We wspolczesnym spoteczenstwie informacyjnym moze to dac
wytacznie zle skutki - i dla jezyka, i dla jego uzytkownikow.

S.D.
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